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Bruksanvisning

SAKERHETSFORESKRIFTER

SV
VIKTIGT ATT LASA OCH RESPEKTERA

Innan du anvander apparaten ska du lasa dessa
sakerhetsanvisningar. Forvara dem till hands for
framtida bruk.

Dessa instruktioner och sjalva apparaten ger
viktiga sakerhetsvarningar, som maste iakttas hela
tiden. Tillverkaren fransager sig allt ansvar for
underlatenhet att folja dessa
sakerhetsinstruktioner, for olamplig anvandning av
apparaten eller vid felaktig installning av
kontrollerna.

&\ Mycket smé barn (0-3 ar) ska héllas pé avstand
fran apparaten. Sma barn (3-8 ar) ska hallas pa
avstand fran apparaten forutom om de halls under
standig tillsyn. Barn fran 8 ars dlder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga,
eller bristande erfarenhet och kunskap far lov att
anvanda produkten om de halls under uppsikt
eller om de har fatt instruktioner om hur
produkten ska anvandas pa ett sakert satt och
forutsatt att de forstar vilka faror det innebar. Barn
far inte leka med apparaten. Rengéring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan
tillsyn.

Oppna inte luckan med vald.

TILLATEN ANVANDNING

M\ FORSIKTIGHET: Apparaten &r inte avsedd att
drivas med hjdlp av en extern
omkopplingsanordning, sasom en timer, eller ett
separat fjarrstyrt system.

M\ Den hir apparaten &r avsedd for hushallsbruk
och liknande typ av anvandning, som t.ex: i
personalrum i butiker, pa kontor och andra
arbetsplatser i fritidshus av kunder pa hotell,
motell och andra inkvarteringsanlaggningar;
omraden fér gemensam anvandning i lagenheter
eller i tvattrum.

M\ Fyll inte maskinen med mer dn den
maxkapacitet (kg torra klader) som anges i
programtabellen.

&\ Denna apparat ar inte avsedd for professionellt
bruk. Anvand inte produkten utomhus.

M Anvind inte 16sningsmedel (t.ex. terpentin,
bensin), tvattmedel som innehaller I6sningsmedel,
skurpulver, glasrengoringsmedel, allmanna
rengoringsmedel eller brandfarliga vatskor.
Maskintvatta aldrig material som behandlats med
l6sningsmedel eller brandfarliga vatskor.

INSTALLATION

A\ Apparaten ska hanteras och installeras av minst
tva personer - risk for skada. Anvand
skyddshandskar for uppackning och installation —
risk for skarskada.

A\ Flytta apparaten utan att ta tag i toppskivan
eller det dvre locket for att lyfta den.
A Installation, inklusive vattentillforsel
(i forekommande fall), elektriska anslutningar och
reparationer ska utforas av behorig tekniker.
Reparera eller byt inte ut delar pa produkten om
detta inte direkt rekommenderas i
bruksanvisningen. Hall barn pa sakert avstand fran
installationsplatsen. Packa upp produkten och
kontrollera att den inte har skadats under
transporten. Kontakta din aterforsaljare eller
narmaste kundservice om du upptacker ndgot
problem. Efter installationen ska
forpackningsavfallet (delar av plast, polystyren
osv.) forvaras utom rackhall for barn — risk for
kvavning. Apparaten ska kopplas bort fran
stromforsérjningen innan nagon
installationsatgard utfors - risk for elchock. Under
installation, se till att apparaten inte skadar
natkabeln - risk for brand eller elchock. Aktivera
Kparaten endast nar installationen har slutforts.
Installera inte apparaten pa en plats dar den kan
utsattas for extrema forhdllanden sasom: dalig
ventilation, temperaturer under 5 °C eller 6ver 35 °C.
N\ Nir apparaten installeras ska du sdkerstélla att
de fyra fotterna ar stabila och star pa golvet.
Justera dem om nodvandigt och kontrollera att
Kparaten ar helt plan med hjalp av ett vattenpass.
Om apparaten installeras pa tragolv eller pa
"flytande” golv (vissa parkettgolv och laminatgolv)
ska man sakra en plywoodskiva pa 60 x 60 x 3 cm
(minst) pa golvet och sedan stélla apparaten pa
denna skiva.
A Anslut tilloppsslangen (eller slangarna) till
vattennatet enligt gallande lokala bestammelser.
A\ Fér modeller med kallvattenintag enbart: Anslut
inte till varmvattenledningen.
&\ Fér modeller med varmvattenintag:
vattentemperaturen far inte overskrida 60 °C.
M\ Tvattmaskinen ar forsedd med transport-
skruvar och ett transportskydd for forhindra
skador under transport. Innan tvattmaskinen
anvands maste du ta bort transport- skyddet (se
“Installationsguide”). Efter borttagning ska
Oppningarna tackas med de fyra medféljande
kaporna. Ta bort bottenskyddet genom att vinkla
och vanda tvattmaskinen pa ett av de bakre
hornen. Kontrollera att bottenskyddets plastdel
(om sadan finns pa din modell) stannar kvar i
emballaget och inte pa maskinens botten. Detta ar
viktigt eftersom plastdelen annars kan skada
tvattmaskinen under anvandning.
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M\ Vianta ndgra timmar efter installationen innan
du startar produkten sa att den anpassas till
rummets temperaturforhallanden.
A Se till att ventilationsdppningarna i sockeln pa
tvattmaskinen (i forekommande fall) inte blockeras
av en matta eller nagot annat foremal.
A Anvind bara nya slangar for att ansluta
apparaten till vattennatet. De gamla
slanguppsattningarna far inte dteranvandas.
Trycket pa inloppsvattnet ska vara inom
intervallet 0,1-1 MPa.
A\ Reparera eller byt inte ut ndgon del av
maskinen sdvida det inte specifikt anges i
anvandarhandboken. Anvand endast auktoriserad
service efter forsaljning. Reparationer pa egen
hand eller icke professionella kan leda till livsfarliga
olyckor och/eller betydande skador pa egendom.
M\ Hushéllsmaskinens reservdelar finns tillgingliga
i tio ar efter att den sista enheten har slappts ut pa
marknaden, enligt vad som foreskrivs i den
europeiska férordningen om ekodesign.

ELEKTRISKA VARNINGAR

M\ Det maste alltid kunna ga att koppla bort
apparaten fran elnatet, antingen genom att ta ut
stickproppen fran eluttaget, om atkomligt, eller
med hjalp av en flerpolig strombrytare som
installeras fore eluttaget enligt
kabeldragningsbestammelserna. Dessutom ska
apparaten jordas i enlighet med nationella
elstandarder.

M Anvind inte forlangningskablar, grenuttag eller
adaptrar. Nar installationen ar klar ska det inte ga
att komma at de elektriska komponenterna.
Anvand inte apparaten om du ar vat eller barfota.
Anvand inte denna apparat om natkabeln eller
stickkontakten ar skadad, om den inte fungerar
som den ska eller om den har skadats eller fallit
ned pa golvet.

M Om néatkabeln &r skadad ska den bytas ut mot
en identisk av tillverkaren, tillverkarens
servicesagent eller liknande kvalificerad tekniker
for att undvika fara - risk for elchock.

Bruksanvisning

RENGORING OCH UNDERHALL

A\ VARNING: Férsikra dig om att apparaten ar
avstangd och bortkopplad fran stromforsorjningen
innan nagon form av underhallsdtgard paborjas.
Anvand aldrig angtvatt - risk for elchock.
BORTSKAFFANDE AV FORPACKNINGSMATERIAL

Forpackningsmaterialet kan atervinnas till 100 %, vilket framgar av
atervinningssymbolen ) .

Darfor ska de olika delarna av forpackningen kasseras pa ett
ansvarsfullt satt och i enlighet med géllande lokala bestammelser for
avfallshantering.

KASSERING AV GAMLA HUSHALLSAPPARATER

Denna produkt ar tillverkad av material som kan ateranvandas

eller dtervinnas. Kassera den enligt lokala bestammelser for
avfallshantering. Fér mer information om hantering, dtervinning och
ateranvandning av elektriska hushallsapparater, var god kontakta

de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst eller butiken

dér apparaten inhandlades. Denna produkt dr markt i enlighet med
direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE).

Genom att sakerstalla att denna produkt bortskaffas pa ett korrekt
satt hjalper du till att forhindra negativa konsekvenser pa miljon och
manniskors hélsa.

Symbolen E pa produkten eller pd den medféljande dokumentationen
anger att den inte ska hanteras som hushallsavfall, utan ska lamnas

in till en Idmplig insamlingsplats for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

1
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PRODUKTBESKRIVNING

TVATTMEDELSBEHALLARE

Luckhandtag

Lucka

Kontrollpanel

Tvattmedelsfack

Trumma

Vattenfilter - bakom locket
Forflyttningsspak (beroende pa modell)

@ N WUV R WNZS=

Justerbara fotter (x4)

1. Huvudtvattsfack ||
« Tvattmedel for huvudtvattfasen (ska laggas till for alla
tvattprogram)
- Tillsatsmedel for flackborttagning (valfritt)
- Vattenavhardare (valfritt: rekommenderas for
vattenhardhet klass 4 eller mer)

2. Fortvattsfack |
. Tvattmedel for fortvattsfasen

3. Skoljmedelsfack &8
+ Skoljmedel (tillval)
« Vattenloslig starkelse (tillval)
Blekmedel
Hall skoljmedel eller starkelselosningen upp till
"MAX"”-markeringen.

4. Frigdringsknapp
Knapp for att ta bort behallaren for rengoring.

TEKNISKA DATA FOR VATTENANSLUTNING

Vattenanslutning

Vattenkran

Minsta tryckpa inloppsvattnet
Maximalt tryckpa inloppsvattnet

Kallvatten
100kPa (1 bar)
1000 kPa (10 bar)
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KONTROLLPANEL
- N\ 1 Programvaljare
6 2 Knapp “Start/Paus”
. o -°----°-~--;--n.°----°- o 3 Knapp"centrifugering”
° ° ° 4 Knapp “Fordrojd start”
°© o o o O--5 5 Knapp “Aterstall 3 sek"
Q OO O °Q 6 Programsekvensindikation och
: : : : indikering for fordrojd start
4 3 1 2
PROGRAM

For att vdlja Idmpligt program for din tvdtt, folj alltid anvisningarna pa tvittrddsetiketten. Virdet som star i baljsymbolen ér

maxtemperaturen som kldderna far tvéttas med.

BOMULL

For att tvatta normalt till hart smutsade handdukar,
underklader, dukar och sangklader o.s.v. i slitstarkt bomull
och linne. Endast nar man valjer en temperatur pa 95°C
forutser cykeln en fortvattfas fore huvudtvattfasen. |

sa fall rekommenderar vi att lagga tvattmedel bade i
fortvattsfacket och huvudtvattsfacket.

JEANS

Normalt smutsade jeansplagg i bomull och plagg i
jeansliknande material, t.ex. langbyxor och jackor.

SYNTET

For att tvatta smutsiga plagg av syntetfibrer (sasom
polyester, akryl, viskos osv.) eller blandat bomull/syntet.

FINTVATT

Gardiner, 6mtaliga plagg, klanningar, kjolar,
skjortor och blusar.

DAGLIG TVATT

Latt till normalt smutsade textilier i bomull
och/eller syntetmaterial.

SNABB 15 MIN

Uppfraschningsprogram. Obetydligt anvanda ytterklader i
bomull, konstfiber och blandmaterial med bomuill.

YLLE/HANDTVATT

Klader av ull, markerade med skylt av bolaget Woolmark och
med markering for mojlighet att tvatta i tvattmaskin, liksom
textilier som ér tillverkade av silke (vdnligen respektera skylt
med skdtsels symboll) lin, ull, viskos markerade med skylt
handtvattning.

20°C
For tvatt av latt smutsade plagg vid en temperatur pa 20 °C.

ECO 40-60

For tvatt av normalt nedsmutsad bomullstvatt som tal att
tvattas i 40 °C eller 60 °C, tillsammans i samma cykel. Detta
ar standardbomullsprogrammet och det mest effektiva nar
det géller vatten- och energiférbrukning.

SKOLJN. & CENTRIFUG.

Detta program har forlangd centrifugering. Samma typ av
centrifugering som i bomullsprogrammet.

CENTRIFUG.

Detta program har forlangd centrifugering. Samma typ av
centrifugering som i bomullsprogrammet.

UTPUMPN.

DEndast témning - utan centrifugering. Alternativt satt for
att avsluta programmet efter “Skoljstopp”.
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TILLVAL

I'Nar kombinationen av program och extra tillval inte ar mojlig slacks lysdioderna automatiskt.

I Olampliga tillvalskombinationer avaktiveras automatiskt.

FORDROJD START

For att det valda programmet ska starta vid ett senare tillfdlle,
tryck pa knappen “Fordrojd start” button tills indikatorn for
onskad fordrojd start tands. Lampan for "Fordrojd start”
-knappen tands och slocknar igen nar programmet startar.
Nedrakningen av fordrojningstid satter igang sa fort du
trycker pa “Start/Paus” -knappen. Tryck pa "Fordrojd start”
-knappen igen for att minska fordrojningen. Anvand inte
flytande tvattmedel med denna funktion. For att avbryta
"Fordrojd start” vrider du programvaljaren till en annan
position.

TIDSPAR

Tilldter snabbare tvattning genom att forkorta
programtiden. Rekommenderas for sma tvattmangder eller
endast latt smutsig tvatt...

CENTRIFUGERING

Varje program har en férdefinierad centrifughastighet. Tryck
pa knappen for att stalla in en annan centrifughastighet. Om
du viljer centrifughastighet “0” tas den slutliga centrifugen
bort och vattnet tdms bara ut. Mellanliggande centrifuger
bibehalls daremot under skéljningen.

LAGE
Med en lagre temperatur och en nagot modifierad tvattid

ges den optimala kombinationen av utmarkta tvattresultat
och annu lagre energiférbrukning.

FUNKTIONER
=~ ~ VRED BLEKA
@” “= For att valja och bekrafta program. Vrid fér att Tvatta tvatten med onskat program, "Bomull” eller "Syntet”,
valja. och lagg till lamplig mangd blekmedel
START/PAUS i skdljmedelsfacket &3 (stang luckan noga). Vrid

For att starta programmet efter att ha avslutat
installningarna. For att pausa ett pagdende program. For att
fortsatta ett pausat program.

ATERSTALL 3 SEK

For att aterstalla installningarna for ett program som annu
inte startat till standardinstallningar eller for att avbryta och
tdmma ut vattnet pa ett pdgaende program innan det ar
slut.

"Programvaljaren” direkt efter programmets slut for att
starta det dnskade programmet igen och avlagsna eventuell
aterstdende lukt av blekmedel. Om du vill kan du tillsétta
skoljmedel. Tillsditt aldrig bade blekmedel och skéljmedel i
skoljmedelsfacket pd samma gdng.
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PROGRAMOVERSIKT
Stromférbrukning i gllli)t(l'a':\\lgatt 'Icg:_:]ing,?f\'l(\)lll?%éslaget lage 0,11TW Tvéttmedel och tillsatser Relisgt\%eenddeeirat % ; ggm g %
Temperaturer Max, centri- tMax Varaktig- | Fortvatt Htu\,\gif' Ské;)jljerlne- § é‘ E _g E §°U
Program e fughastighet m\é?gd het Pulver | Flytande | S % 'g\g £ E
ning Intervall | (varv/minut) | = > (h:m) ' " % g8 | T |F
Bomull 60°C 40-95°C 1000 5,0 2:40 @ (95°) o ©) v v 64 | 0,950 | 46 | 55
Jeans 40°C 40°C 1000 4,0 1:30 - o (@] - v - - - | -
Syntet 40°C 30-60°C 1000 3,0 2:15 - o (@) v v 47 | 0,630 | 40 | 40
Fintvatt 30°C | 30-40°C 1000 1,5 0:45 - () (@) - v - - - | -
Daglig tvatt 40°C 40°C 1000 3,0 1:00 = o (@) v v = = = | =
Snabb 15 min 30°C 30°C 1000 3,0 0:15 - () (@) - v 66 | 0,15 | 30 | 20
Ylle/Handtvatt | 40°C | 20-40°C 1000 1,0 0:35 - o (@) = v = = = | =
20°C 20°C 20°C 1000 5,0 3:05 - [ ] o - v 62 | 0,250 | 46 | 20
951 5,0 3:05 = o (@) v v 60 | 0,611 | 45 | 34
Eco 40-60 40°C 40°C 951 2,5 2:30 = () (@) v v 62 | 0411 | 36 | 31
951 1,5 2:30 = o (@) v v 66 | 0,455 | 36 | 32
5 N N I 0 e B S R
Centrifug, - - 1000 5,0 - - - - - - - - - | -
Utpumpn - - - - - - - - - - - - - | -
@ Dosering krdvs O Dosering valfri

Eco 40-60 - Testtvattprogram i enlighet med regleringen
2019/2014. Det mest effektiva programmet vad galler energi- och
vattenforbrukning for att tvatta normalsmutsad bomullstvatt.
Endast visning: centrifughastigheterna som visas pa displayen kan
skilja sig ndgot fran vardena som anges i tabellen.

For alla Testinstitut

Langt tvattprogram for bomull: Stall in programmet "Bomull”
med en temperatur pa 40 °C.

Langt syntetprogram: Stall in programmet Syntet med en
temperatur pa 40 °C.

Denna uppgift kan avvika i ditt hem pa grund av vattnets
inloppstemperatur, vattentrycket osv. Den ungefarliga
programtiden galler vid standardinstallning av programmen,
utan tillval. Vardena som anges for andra program an
programmet Eco 40-60 ar endast vagledande.

* Efter programslutet och centrifug med maximal valbar
centrifughastighet, med standardinstallningar.

Sensorteknologin anpassar vatten, energi och programlangd
till din tvattmangd.

‘ Cylinda



Bruksanvisning

HUR MAN ANVANDER APPARATEN

FORSTA ANVANDNINGEN

Ta bort eventuella tillverkningsrester:
+ Valj programmet “Bomull” med en temperatur pa 95 °C.
Fyll pa en liten méangd pulvertvattmedel i
tvattmedelsbehéllarens huvudtvittsfack || (hégst 1/3 av
tvattmedelstillverkarens rad for latt smutsad tvatt) .

. Starta programmet utan att lagga in tvatt (med tom
trumma).

DAGLIG ANVANDNING

Se avsnittet "DAGLIG ANVANDNING” fér information om
hur man valjer och startar ett program.

FORBEREDA TVATTEN

Tom fickorna
Mynt, papper, gem osv. kan skada tvatten och
tvattmaskinens komponenter.
Pappersnasdukar gar sonder under tvattprogrammet och
fragmenten maste sedan avlagsnas for hand.

Stdng alla blixtlas, knappar och hakar. Knyt alla snéren
och sting alla spannen
Lagg sma artiklar (sdsom nylonstrumpor, balten osv.)
och plagg med hakar (sasom bh:ar) i en tvattpase eller
i ett 6rngott med blixtlas. Ta bort eventuella ringar fran
gardinerna eller ldagg gardinerna i en tvattpase tillsammans
med ringarna.

Regler for att sortera tvitten

Textiltyp /indikeringar pa etiketten (bomull, blandfibrer,
syntet, ylle, handtvattsplagg)

Farg (separera fargade plagg fran vita, tvatta nya fargade
plagg separat)

Storlek (tvatta plagg av olika storlek tillsammans for

att forbattra tvatteffektiviteten och viktférdelningen i
cylindern)

Omtaliga plagg (lagg sma plagg - sdsom nylonstrumpor
- och plagg med hakar - sdsom bh:ar - i en tvattpase eller i
ett 6rngott med blixtlas).

SA HAR ANVANDER DU TVATTMASKINEN

1. Ldggain tvatt
- Oppna maskinluckan genom att dra den uppat.
« Oppna trumman genom att trycka pa trumflansens
frigdringsdon.

- Laggin ett plagg at gangen i tvattrumman utan att
trycka ihop dem och utan att fylla trumman dnda upp.
Observera de maximala tvattmangderna som anges i
tabellen "PROGRAMOVERSIKT". For mycket tvatt i
maskinen leder till otillfredsstallande tvattresultat och
skrynklig tvatt. Anvand inte flansarna till att trycka in
tvatten i trumman.

Stang trumman
Hall bada flansarna i mitten, den bakre flansen dver
den framre flansen.

OBS! Kontrollera att inget plagg fastnar mellan flansarna
eller mellan flansarna och trumman. Férsakra dig om att
trummans flansar ar ordentligt stangda - beroende pa modell:

- Alla metallkrokar ska vara ordentligt fasthakade pa
insidan av luckans bakre flans.

Skjutreglaget pa den framre flansen ska verlappa den
bakre flansen en aning.
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3. Tillsatt tvdattmedel

! Anvand inte flytande tvattmedel till huvudtvatten om du har
aktiverat tillvalet "Fortvatt"

! Anvand inte flytande tvdttmedel nar du har valt fordrojd
programstart.

Tillsatt tvattmedel (och tillsatser/skéljmedel) i avsedda
fack s& som beskrivs i avsnittet “TVATTMEDELSFACK”, Flj
doseringsraden pa tvattmedelsférpackningen.

Det ar viktigt att dosera tvattmedlet/tillsatser korrekt
eftersom:
« det optimerar tvattresultatet
- det undviker irriterande rester av 6verflodigt
tvattmedel i din tvatt
« du sparar pengar genom att undvika sléseri med
overflodigt tvattmedel
- det skyddar tvdattmaskinen genom att undvika att
komponenterna forkalkas
« det respekterar miljon genom att undvika onddig
miljopaverkan
Anmark: For mycket tvattmedel kan medféra dverdriven
skumbildning och férsamra tvatteffektiviteten. Om
tvattmaskinen detekterar for mycket skum kan det handa
att den forhindrar centrifugen eller férlanger programtiden
och 6kar vattenatgangen (se dven anmarkningarna om
skumbildning i “FELSOKNING"). For lite tvattmedel kan
medfdra gra tvatt och kalk i varmesystemet, trumman och
slangarna.

Anvandning av starkelsepulver

« Tvatta din tvatt med 6nskat tvattprogram.

- Forbered starkelselosningen enligt instruktionerna fran
starkelsens tillverkare.

« Hall den forberedda starkelseldsningen (max 100 ml) i
tvattmedelsbehallarens skoljmedelsfack.

« Stang luckan och starta programmet “Skoljn. &
Centrifug.”.

4, Stang luckan tills ett klickande stangningsljud hors.

5. Stallain 6nskat program

Valj 6nskat program och temperatur med “Programvaljaren”
-vredet (“VRED"). Tvattmaskinen visar automatiskt
standardcentrifughastigheterna som kan stallas in for det
valda programmet. Justera centrifughastighetsinstallningen
vid behov med motsvarande knapp.

Andra centrifughastigheten vid behov
Centrifughastigheten kan andras genom att trycka pa
knappen "Centrifugering". Indikatorn for férdefinierad
centrifughastighet tands.

Valj tillval om nodvandigt

Tryck pa knappen for att valja tillvalet. Lysdioden som tillhor
knappen tands.

Tryck pa knappen igen for att radera tillvalet. Lampan slacks.

! Nar kombinationen av program och extra tillval inte ar mojlig
slacks lysdioderna automatiskt.
I Olampliga tillvalskombinationer avaktiveras automatiskt.

Bruksanvisning

Fordréja programstarten
« For att stalla in att programmet ska starta senare, se
avsnittet “TILLVAL/FORDROJD START".

Anmark: For att aterstalla installningarna for ett program
som annu inte startat till standardinstallningarna, tryck pa
knappen “Aterstall 3 sek” .

6. Oppna vattenkranen
Se till att tvattmaskinen ar ansluten till vattennatet.
Oppna vattenkranen.

7. Starta programmet
« Tryck pa knappen “Start/Paus” . Lysdioden pa knappen
“Start/Paus” tands och luckldset aktiveras.
« Pagrund av andringar i tvattmangd och temperaturen
pa inloppsvattnet kommer aterstaende tid att
berdknas igen under vissa programfaser.

8. Andrainstillningarna i ett pdgdende program, vid
behov

Det gar att andra installningarna medan ett program pagar.

Andringarna tillampas, forutsatt att respektive programfas

inte har avslutats annu.

For att dndra det pagaende programmets installningar:

« Tryck pa “Start/Paus” for att sdtta det pagaende
programmet i pausldge.

- Andra dina instéllningar.

« Tryck aterigen pa “Start/Paus” for att kora igdng
programmet igen.

Om du har @ndrat programmet ska du inte tillsatta
tvattmedel for det nya programmet.

9. Pausa ett pagaende program och 6ppna luckan vid
behov

« For att pausa tvattcykeln, tryck pa knappen “Start/
Paus”. Lysdioden blinkar.

« Om temperaturen inte ar for hog tands lysdioden "Klar/
Luckan olast” . Du kan 6ppna luckan, till exempel for
att lagga in mer tvatt eller for att ta bort tvatt som
lagts i av misstag. Det kan ta en stund innan du kan
Oppna luckan.

+ Tryck pa "Start/Paus” for att sdtta igdng programmet
igen.

10. Radera ett pagaende program om nédvandigt

- For att avsluta ett pagdende program innan det ar
klart, tryck pa knappen “Aterstall 3 sek” i minst
3 sekunder.

+ Vattnet toms ut.

« Detkan ta en stund innan du kan 6ppna luckan.

« Vattnet toms ut och luckan lases upp i slutet av
programmet.

0 Cylinda



Bruksanvisning

11. Programslut

+ Luckan kan inte 6ppnas forran lysdioden “Klar/Luckan
oldst” tands.

+ Vrid programvaljaren till laget “O”och stang

vattenkranen.

INDIKERINGAR

I
SV
. Oppna luckan och trumman och ta ut tvatten fran
maskinen.
« Lamna luckan 6ppen en stund sa att maskinen torkar
pa insidan.
Efter ungefar en kvart stangs maskinen av helt for att
spara energi.

Indikering for

Fortvatt - Tvétt -Skoljning - Centrifug./ utpumpn. .
Jning 9./ rpump tvattfasen

Denna indikering visar nuvarande programfas genom att visa
fortvatt, tvatt, skoljning och Centrifug./ utpumpn. fran vanster

“Fordrojd start”-

Fordrsjd S rdrojd
indikering

' Tryck pa knappen “Fordrojd start” flera ganger for att vélj‘éww o

_ lysdiod ténds.

en senarelagd start pa 1, 3, 6, 9 eller 12 timmar. Motsvarande

Klar/Luckan olast

« Indikeringen tands for att tala om att luckan kan 6ppnas

Denna indikering tands
«  Fore start och efter programmets slut

Fel: Kontakta kundservice
+  Seavsnittet Felsdkning

+  Forlite eller inget tilloppsvatten.

s = Vattenk;an stéin'é;l.
RAD OCH TIPS

TVATTRADSETIKETTENS TVATTSYMBOLER

Vardet som star i baljsymbolen dr maxtemperaturen som
kladerna far tvattas med.

J Normal mekanisk bearbetning

CJ Reducerad mekanisk bearbetning
(]

— Mycket reducerad mekanisk bearbetning
tey Handtvatt enbart
X] Ej vattentvatt

SPARA ENERGI OCH SKYDDA MILJON

+ Genom att halla sig inom de tvattmangder som anges
i "PROGRAMOVERSIKT” optimeras forbrukningen av
energi, vatten och tvattmedel och minskar tvattiden.

+ Overskrid inte tvattmedelsmangderna som
rekommenderas av tvattmedelstillverkaren.

-« Spara energi genom att anvanda tvattprogram med 60 °C
i stallet for 95 °C eller program med 40 °Ci stallet for 60 °C.
Vi rekommenderar att anvanda programmet “Eko 40-60"
40 °C for bomullsplagg, vilket har langre programtid, men
forbrukar mindre energi.

« FOr att spara energi och tid nar du tvattar, valj den hogsta

centrifughastigheten som tillats for programmet for att
minska mangden vatten som finns kvar i kladerna i slutet
av tvattprogrammet.

- Fortvatta eventuella flickar med ett lampligt
flackborttagningsmedel, eller blét ner intorkade flackar
med vatten fore tvatt. Pa sd satt kan du undvika att
anvanda ett tvattprogram med hdg temperatur.

« Anvand lag temperatur och langre tidslangd. De mest

effektiva programmen nar det galler energiférbrukning ar

normalt de som har lagre temperaturer och pagar langre.

+ Buller och adterstdende fuktinnehall. Dessa aspekter beror
pa rotationshastigheten: ju hogre rotationshastighet,
desto hogre buller och desto lagre blir det aterstaende
fuktinnehall.

+ Folj rekommenderad dosering/tillsatser.
Rengdringsresultatet optimeras, irriterande
tvattmedelsrester i din tvatt undviks och du sparar pengar
genom att inte slosa med tvattmedel.

« Anvand lag temperatur och langre tidslangd.

De mest effektiva programmen nar det galler
energiférbrukning dr normalt de som har lagre
temperaturer och pagar langre.

« Ta hansyn till laststorlek.

Lasta din tvattmaskin upp till kapaciteten som anges i

“PROGRAMOVERSIKT" for att spara vatten och energi.
 Buller och aterstdende fuktinnehall.

Dessa aspekter beror pa rotationshastigheten: ju hogre

rotationshastighet, desto hogre buller och desto lagre blir

det aterstdende fuktinnehall.
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Bruksanvisning

RENGORING OCH UNDERHALL

Stang av och koppla bort tvattmaskinen innan du utfor rengoring och underhaill.
Anvand inte brandfarliga vatskor for att rengdra tvattmaskinen.
Rengo6r och underhall din tvattmaskin regelbundet (minst 4 ganger per ar).

RENGORING AV TVATTMASKINENS UTSIDA OCH INSIDA

Utsidan: Insidan:

« Anvand en mjuk trasa for att rengdra utsidan av « Lamna luckan 6ppen en viss tid efter varje tvatt sa att
tvattmaskinen. insidan av apparaten torkar.

« Anvand inte glasrengdringsmedel eller allmanna + Omdu séllan eller aldrig tvattar tvatten i 95°C,
rengdringsmedel, slippulver eller liknande produkter for rekommenderar vi att da och da kora ett program pa 95°C
att rengodra kontrollpanelen - dessa dmnen kan skada utan tvatt, men med en liten mangd tvattmedel for att
texterna. halla apparatens insida ren.

Kontrollera skicket pa lucktatningen regelbundet och
rengdr den da och da med en fuktig trasa.

KONTROLLERA VATTNETS TILLOPPSSLANG

Kontrollera regelbundet att inloppsslangen inte ar skor

och har sprickor. Om den &r skadad ska du byta ut den mot Y
en ny slang fran var kundservice eller din specialiserade ))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘)\)‘—
aterforsaljare. a
Beroende pa typ av slang:

For vattnets stoppslangar: kontrollera det lilla
inspektionsfonstret for sakerhetsventilen (se pilen). Om den
;@g ar rod har vattnets stoppfunktion aktiverats och slangen
maste bytas ut mot en ny.
For att skruva loss denna slang, tryck pa frigéringsknappen
(om tillganglig) medan du skruvar loss slangen.

Om inloppsslangen har genomskinlig mantel ska du
regelbundet kontrollera om den har lokala fargforstarkta
punkter. Om sa ar fallet kan slangen ha en lacka och maste da
bytas ut.

. Cylinda



Bruksanvisning I SV
RENGORING AV NATFILTER | VATTNETS TILLOPPSSLANG

1. Stang vattenkranen och skruva loss inloppsslangen. 3. Skruva nu loss tilloppsslangen pa tvattmaskinens baksida
for hand. Ta ut natfiltret ur ventilen pa baksidan av
\ tvattmaskinen med en universaltang och rengor det
noga.
z
i

2. Rengor natfiltret vid slangens ande noggrant med en fin
borste.

4, Sattin natfiltret igen. Anslut inloppsslangen till
vattenkranen och tvattmaskinen igen. Anvand
inte verktyg for att ansluta inloppsslangen. Oppna
vattenkranen och kontrollera att alla anslutningar ar tata.

RENGORING AV TVATTMEDELSBEHALLAREN

Rengor tvattmedelsbehallaren regelbundet, minst tre eller 3. Satt tillbaka behallaren genom att féra in behallarens
fyra ganger per ar, for att forhindra ansamling av tvattmedel. nedre flikar i de avsedda 6ppnarna i luckan och trycka
1. Tryck pa frigéringsknappen fér att lossa behdllaren mot luckan tills den sitter pa plats.

tvattmedelsbehallaren och ta bort den. Det kan finnas lite  Se till att tvattmedelsbehallaren ar korrekt insatt.
vatten kvar i behallaren, sa hall den uppratt.

2. Tvatta behallaren under rinnande vatten. Du kan dven
ta bort sifonpluggen pa baksidan av behallaren for
reng0ring. Satt tillbaka sifonpluggen i behdllaren (om den
togs bort)

"

Cylinda .



Bruksanvisning

RENGORING AV VATTENFILTRET / TOMNING AV KVARVARANDE VATTEN

Stiang av och koppla ifran tvattmaskinen innan du rengor vattenfiltret eller témmer ut kvarblivet vatten. Om du
anvander ett varmvattenprogram, vanta tills vattnet har svalnat innan du tommer ut vattnet.

Rengor vattenfiltret regelbundet for att undvika att vattnet inte toms ut efter tvattningen pa grund av ett igensatt
filter.

Sarskilt:

* om apparaten inte tommer ut vattnet ordentligt eller om den inte kér centrifugfaserna.
« om indikeringen "Rengor pump" tands.

1. Oppna filterlocket med ett mynt. 4. Ta bort filtret: Din tvattmaskin ar utrustad med flera
automatiska sakerhets- och feedbackfunktioner. Ta
sedan bort vattenfiltret genom att vrida det utat i moturs
riktning.

2. Behallare for avtappat vatten:
Placera en lag och bred behallare under vattenfiltret for
att samla upp kvarvarande vatten.

5. Rengor vattenfiltret: Ta bort rester fran filtret och rengor
det under rinnande vatten.

3. Témma ut vattnet:
Vrid filtret langsamt moturs tills allt vatten har runnit ut.
Lat vattnet rinna ut utan att ta bort filtret. Nar behallaren 6. Sitti il h stind locket:
ar full, stang vattenfiltret genom att vrida det medurs. Tom - 2attinvattenfiitret och stang locket:

behallaren. Upprepa denna procedur tills allt vatten har Sa_’zjt |r:jvatt§nﬁltrl(et %en 9?”?.{" a;t V:'jda det medurs. Se till att
Smts ut. vrida det sa mycket det gar. Filterhandtaget maste vara i

vertikalt lage. Hall ungefar en liter vatten i tvattmaskinen via
trumman och kontrollera att det inte lacker ut vatten fran

(\ filtret. Stang filterlocket.

» Cylinda



Bruksanvisning | SV
TA UPP ETT FOREMAL SOM HAMNAT MELLAN TRUMMAN OCH KARET

Om ett foremal oavsiktligt faller ned mellan trumman och 4. Oppna trumman: Ta upp féremalet via ett hal i trumman.
karet kan det tas upp tack vare ett borttagbart trumblad: 5. Sitt tillbaka bladet frén trummans insida: Placera
1. Taut maskinens stickpropp och ta ut tvatten fran plastspetsen 6ver hdlet pd hoger sida av trumman. Skjut
trumman. sedan plastbladet fran hoger till vanster tills det snapps
2. Stang trumflansarna och vrid trumman ett halvt varv. fast.
o esseensnetenssctess
02020°20°20°20°20°02026026°0°0°0°0
oo e00000000000000000050%

3. Tryck pé plastinden med en skruvmejsel medan du skjuter ~ 6. Stang trumflansarna igen, vrid trumman ett halvjc varv och
bladet fran vanster till hdger. Det kommer att falla ned i kontrollera bladets placering pa alla dess forankringspunkter.

trumman. 7. Sattin maskinens stickpropp igen.
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FELSOKNING

Bruksanvisning

Din tvattmaskin ar utrustad med flera automatiska sakerhets- och feedbackfunktioner. De gor det mojligt att upptacka fel och
underhallsbehov. Dessa fel ar normalt inte varre an att de kan avhjalpas pa nagra fa minuter.

Fel:

Mojlig orsak/lésning:

Tvattmaskinen slas inte pa och/
eller programmet startar inte

Stickproppen sitter inte i eluttaget, eller sitter for 16st for att fa kontakt.

Det ar stromavbrott.

Eluttaget eller sékringen fungerar inte korrekt (anvand en bordslampa eller liknande
for att testa det).

Locket ar inte ordentllgt stangt

Tvdttcykeln startar inte

Knappen “Start/Paus” har inte tryckts in.
Vattenkranen &r inte 6ppen.
En “Fordrojd start” har staIIts in.

Maskinen stoppar under
programmet och lampan ”Start/
Paus” blinkar

Tillvalet “Hydrostopp” ar akt|verat (om t|||gangI|gt) Avsluta ”Hydrostopp genom att trycka
pa “Start/Paus” eller genom att trycka pa knappen “Aterstill 3 sek” i minst 3 sekunder s&
att "Tomning” startar.

Programmet har &ndrats - valj dnskat program igen och tryck pa “Start/Paus” Dll.
Maskinens sakerhetssystem har aktiverats (se BRUKSANVISNING/ Beskrivning av
felindikeringarna).

Vattenkranen ar inte oppen eIIer sa ar tllloppsslangen viken.

Tvattmedelsbehallaren innehaller

rester av tvattmedel/tillsatsmedel
i slutet av tvatten

Tvattmedelsbehallaren ar inte korrekt monterad eller sa ar tvattmedelsbehallaren |gensatt
(se "RENGORING OCH UNDERHALL”). .
Filtret i tilloppsslangen &r blockerat (se “RENGORING OCH UNDERHALL").

Maskinen vibrerar

Tvattmaskinen &r inte i niva.
Transportbygeln har inte tagits bort. Innan maskinen anvands maste
transportbygeln tas bort

Den sista centrifugen ger daligt
resultat. Tvatten ar fortfarande
valdigt blot. Indikatorn for
“Centrifug./ utpumpn."” blinkar,
eller centrifugens
hastighetsindikator blinkar i
slutet av programmet - beroende
pa modell

Obalans i tvdtten under centrlfugen har forhindrat centrlfugfasen for att undV|ka
skada pa tvattmaskinen. Det ar darfor som tvatten fortfarande ar valdigt blot.
Skalet till denna obalans kan vara: liten tvattmangd (bestaende av enbart nagra fa
ganska stora eller skrymmande artiklar, t.ex. handdukar) eller stora/tunga artiklar.
Undvik om majligt sma tvattar.

En for hog skumbildning har forhindrat centrifugen. Valj och starta programmet
“Skoljn. & Centrifug." Undvik att dosera for mycket tvattmedel.

Knappen "Centrifugering” har stéllts in pa lag centrifughastighet.
Virekommenderar starkt att tillsdtta flera artiklar av olika storlek nar du tvattar
stora eller tunga artlklar

Programmets varaktighet ar
betydligt langre eller kortare an
vad som anges i

Normal funktion pa tvattmasklnen for att anpassa till faktorer som kan ha effekt pa
programtiden, sasom overdriven skumbildning, obalans i tvatten pa grund av
tunga artiklar, forlangd uppvarmningstid pa grund av lag vattentemperatur pa
tilloppet osv. Dessutom har tvattmaskinen ett avkanningssystem som anpassar
programtiden till tvattmangden.

Beroende pa dessa faktorer berdknas tiden aterigen under programmet och

PROGRAMOVERSIKT uppdateras om nodvandigt.
. Vid sma tvattar kan programtiden som anges i “PROGRAMOVERSIKT” reduceras
med upp till 50 %.
(]
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Bruksanvisning

BESKRIVNING AV FELINDIKERINGARNA

Felindikatorntands:

Majlig orsak / I6sning

Fel: Kontakta kundservice

Service + Se avsnittet Felsokning
« Om felet kvarstar, ta ut stickproppen, stang vattenkranen och kontakta var kundservice.
Maskinen har ingen eller for lite vattentillforsel. Lampan “Start/Paus” blinkar. Kontrollera om:
- Vattenkranen dr helt dppen och vattentrycket ar tillrackligt.
- Det finns veck pa inloppsslangen.
. Vattentilloppsslangens natfilter &r igensatt (se “RENGORING OCH UNDERHALL").
Vattenkran stingd Vattenslangen har frusit.

Rengor pump

Inspektionsfonstrets sakerhetsventil pa vattentilloppsslangen ar réd (forutsatt att din maskin har
en vattentilloppsslang) (se féregdende kapitel “RENGORING OCH UNDERHALL / RENGORING AV
TVATTMASKINENS UTSIDA OCH INSIDA). Byt ut slangen mot en ny som inférskaffas genom var
kundservice eller din specialiserade aterforsaljare.

Nar problemet har atgardats starta om programmet genom att trycka pa “Start/Paus” . Om felet

intraffar igen, kontakta var kundservice.

Avloppsvattnet pumpas inte ut. Maskinen stannar i detta programsteg. Ta ut stickproppen och

kontrollera om:

+ Det finns veck pa tomningsslangen.

- Igensatt filter eller blockerad pump (se kapitlet “RENGORING OCH UNDERHALL / RENGORING AV
VATTENFILTRET / TOMNING AV KVARVARANDE VATTEN"); Férsékra dig om att vattnet har svalnat
innan maskinen toms.

- Tomningsslangen har frusit.

Nar problemet har atgardats, tryck pa knappen "Aterstall 3 sek” i minst 3 sekunder for att tmma ut

vattnet.

Om felet intraffar igen, kontakta var kundservice.

Alla lampor pa
indikeringsljus for
tvattfasen
tands

«  Trumflansar 6ppna

+ Maskinen stoppar under programmets gang. Trumflansarna har inte stangts ordentligt. Tryck pa
“Aterstéll 3 sek” i minst 3 sekunder och vénta tills lampan for lampan for "Klar/Luckan ol&st”
lampor. Oppna luckan och stang trumflansarna. Valj sedan onskat program igen och starta det.
Om felet kvarstar, kontakta var kundservice.

Cylinda .




Bruksanvisning

TRANSPORT OCH HANTERING

Lyft aldrig tvdattmaskinen genom att greppa tag i luckan eller panelen.

1. Dra ut huvudkontakten och stang vattenkranen. 4. Montera transportbygeln igen for transport. (se sista
2. Kontrollera att trumman och luckan ar ordentligt stangda. steget i “Installationsguide”)
3. Koppla bortinloppsslangen fran vattenkranen och ta 5. Transportera tvattmaskinen uppratt.
bort torr:jnmgsslanfggn f{an tomnmgﬁ?prtzn. Ta ?Ort gllt Viktigt: Tvattmaskinen far inte transporteras utan att ha
resterande vatten fran slangarna och fast dem sa att de monterat transportbygeln. (se “Installationsquide”)

inte kan skadas under transporten.

KUNDSERVICE

INNAN DU RINGER KUNDTJANSTEN

1. Forsok att [6sa problemet pa egen hand med hjalp av 2. Stdng av apparaten och sla pa den igen for att se om felet
raden i FELSOKNING kvarstar.

OM PROBLEMET KVARSTAR EFTER DESSA KONTROLLER SKA DU KONTAKTA NARMASTE KUNDTJANST

For service, ring numret 0771-25 25 00 eller félj anvisningarna ~ Om det krdvs reparationer, var god och kontakta
pa webbplatsen www.cylinda.se kundtjansten (for att garantera att originalreservdelar

Nar du kontaktar var kundservice ska du alltid uppge: anvands och reparationerna utférs korrekt).
En kort beskrivning av felet.

Typ av apparat och exakt modell (xxxx)

servicenumret (75XXXXXXXXXX).

din fullstandiga adress

ditt telefonnummer.

o Cylinda



Installationsguide

7 mm - 0,67 inch
8 mm - 0,31 inch

[ |

19
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Installationsguide

|
2 fmax100cm/
g [39inch
& fmin 55 cm/
5 §22inch
%

max 100 cm/39 inch
min 55 cm/22 inch

Cylinda



USER MANUAL

INDEX

HEALTH & SAFETY GUIDE. ... ..ctiituietucesessocssocasesssessscssasasossssssssssasssans 22
Safety INStrUCHiONS. . .. ... . e 22
USERMANUAL. .. .ititteeeesessesssssssosssssssssssssssssssssssssssssssssossssssssssasss 24
Product descriplion. ... ... ... 24
D7) = o [T e 1] o T<] 1Y =T 24
Technical data for water CONNECTION ... ...ttt e e 24
CONErOl PaANEL . .t e e e 25
o T 7= 01 010 1= 3P0 AP 25
(@] o {0 T3 < =¥ o Vot o] o -0 PP 26
PrOgraMIME CRart .ot e e e e e e e 27
Howtousethe appliance. ... ..o e e e e et 28
FIr St M USE Lo e e e 28
DAl USE. ettt e e e e e e 28
10T [T r= o 7 30
[ LT L 3 1T I o 13 30
Cleaning & maintenancCe. . ... ... i i e e e e 31
Cleaning the exterior and interior of the washingmachine .......... ... .. i 31
Checking the water supply hose. .. ... e e e e e et 31
Cleaning the mesh filters in the water sUpply hose ... ..ot e 32
Cleaning the detergent disPeNSer .. ...ttt ettt e e ettt et et e et e e e, 32
Cleaning the water filter / draining residual water. ... ... ... e 33
Recovering an object that falls between thedrumandthetub ......... ... ... . i 34
Troubleshooting. . ... o i e e e e e 35
Description of failure iNdiCators . ... ..ot i e e et e e e 36
Transport and Mandling ... ... e e e e ey 37
After-Sales SEIVICE . .. ... i e 37
INSTALLATION GUIDE. .. ..ictueeeeesocesosesessssssssssssasssssssssssssssssssssssnsssnsse 38

Cylinda .



SAFETY INSTRUCTIONS

Health & Safety guide

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future
reference.

These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

A\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children

(3-8 years) should be kept away from the appliance
unless continuously supervised. Children from

8 years old and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this appliance
only if they are supervised or have been given
instructions on safe use and understand the
hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without supervision.
Do not attempt to force the lid open.

PERMITTED USE

M\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

M\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments: areas for communal use in blocks of
flats or in launderettes.

&\ Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the
programme table.

M\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors.

M\ Do not use any solvents (e.g. turpentine,
benzene), detergents containing solvents, scouring
powder, glass or general purpose cleaners, or
flammable fluids; do not machine wash fabrics that
have been treated with solvents or flammable
liquids.

INSTALLATION

M\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

M\ Move the appliance without lifting it by the
worktop or top lid.

A Installation, including water supply (if any) and

electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children away
from the installation site. After unpacking the
appliance, make sure that it has not been
damaged during transport. In the event of
problems, contact the dealer or your nearest
After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must be stored
out of reach of children - risk of suffocation. The
appliance must be disconnected from the power
supply before any installation operation - risk of
electric shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable - risk
of fire or electric shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

&\ Do not install your appliance where it may be
exposed to extreme conditions, such as: poor
ventilation, temperatures below 5 °C or above
35°C.

&\ When installing the appliance make sure that
the four feet are stable and resting on the floor,
adjusting them as required, and check that the
Kpliance is perfectly to level using a spirit level.

If the appliance is being installed on wood or
“floating” floors (certain parquet and laminate
materials), secure a 60 x 60 x 3 cm (at least) sheet of
plywood to the floor then place the appliance on
top of this.

A\ Connect the water inlet hose(s) to the water
supply in accordance with the regulations of your
local water company.

A\ For cold fill only models: do not connect to the
hot water supply.

M\ For models with hot fill: the hot water inlet
temperature must not exceed 60 °C.

&\ The washing machine is fitted with transport
screws and a transport bracket to prevent damage
during transport. Before using the washing
machine you must remove the transport

bracket (see “Installation guide”). After the
removal, cover the openings with the 2 enclosed
caps. Remove the bottom protection by tilting and
turning the washing machine on one rear bottom
corner. Make sure that the plastic part of the
bottom protection (if available on the model)
remains in the packing and not in the machine
bottom. This is important, as otherwise the plastic
part could damage the washing machine during
operation.

A\ After installation of the device, wait a few hours
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before starting it so that it acclimates to the
environmental conditions of the room.

N\ Make sure that the ventilation openings in the
base of your washing machine (if available on your
model) are not obstructed by a carpet or other
material.

A\ Use only new hoses to connect the appliance to
the water supply. The old hose-sets should not be
reused.

&\ The supply water pressure must be in the 0.1-

1 MPa range.

M\ Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the user
manual. Use only authorized After-sales Service.
Self or non-professional repair may lead to
dangerous incident resulting in live or health
threatening and/or significant property damage.
&\ The spare parts for the household machine will
be available for 10 years after placing the last unit
on the market as dictated by the European
Ecodesign regulation.

ELECTRICAL WARNINGS

M\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

&\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do
not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

M\ If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly

qualified persons in order to avoid a hazard - risk of

electric shock.

. EN
CLEANING AND MAINTENANCE

&N WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply
before performing any maintenance operation;
never use steam cleaning equipment - risk of
electric shock.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol ).

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

For further information on the treatment, recovery and recycling

of household electrical appliances, contact your local authority,

the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance

with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The symbol E on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.

=i
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PRODUCT DESCRIPTION

DETERGENT DISPENSER

® No WU AEWNZR

Lid handle

Lid

Control panel

Detergent dispenser

Drum

Water filter - behind the cover
Mobility lever (depending on model)
Adjustable feet (x2)

Main wash compartment ||
Detergent for the main wash phase (must be added for
all wash programmes)

-+ Additive for stain removal (optional)

- Water softener (optional; recommendable for water
hardness class 4 or more)

. Prewash compartment |

Detergent for the prewash phase

Softener compartment &8

- Fabric softener (optional)

« Starch dissolved in water (optional)
Bleach
Pour softener or starch solution only up to the
“MAX" mark.

Release button ¢
Press to remove tray for cleaning.

TECHNICAL DATA FOR WATER CONNECTION

Water connection

Watersupply

Cold

Water tap

3/” ‘t‘hreaded Hégé‘connectdf' o

‘Minimum Watersupp'ypressure -

100 kPa (1 bar)

Maximum water supply pressure

1000 kPa (10 bar)

» Cylinda
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CONTROL PANEL
. ~ 1 Programme selector
6 2 “Start/Pause”button
. o -o----on~--;--n.°----°- 3 ”Spinspeed"button
° ° 4 “Start delay” button
© o o o O-5 5 “Reset 3 sec”button
Q OO O °Q 6 Programme sequence indication and
: : : : Start delay indicator
4 3 1 2
PROGRAMMES

For choosing the appropriate programme for your kind of laundry, always respect the instructions on the care labels of the laundry.
The value given in the tub symbol is the maximum temperature possible for washing the garment.

COTTON /BOMULL

For washing normally to heavily soiled towels, underwear,
table and bed linen, etc in resilient cotton and linen. Only
when the temperature is selected at 95°C the cycle is
provided with a prewash phase before main washing phase.
In this case it is recommended to add detergent both, in the
prewash and main wash section.

WOOL/HANDWASH / YLLE/HANDTVATT

All wool garments can be washed using programme,
“Wool” even those carrying the “hand-wash only” label. For
best results, use special detergents and do not exceed max
kg declaration of laundry.

JEANS

Turn garments inside-out before washing and use a liquid
detergent.

20°C
For washing lightly soiled cotton garments, at a temperature
of 20 °C.

SYNTHETICS / SYNTET

For washing soiled garments made from synthetic fibres
(such as polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or cotton/
synthetic blends.

DELICATES / DAGLIG TVATT

For washing particularly delicate garments. Preferably turn
garments inside out before washing.

RAPID 15’ /SNABB 15 MIN

Refresh programme. Briefly worn clothing made of
cotton, artificial fibers and blends with cotton. Use lowest
recommended detergent amount.

ECO 40-60

For washing normally soiled cotton garments declared to be
washable at 40 °C or 60 °C, together in the same cycle. This
is the standard cotton programme and the most efficient in
terms of water and energy consumption.

RINSE & SPIN / SKOLIN. & CENTRIFUG.

Separate rinse and intensive spin programme. For robust
laundry.

SPIN / CENTRIFUG.
Spins the load then empties the water. For robust laundry.

DRAIN / UTPUMPN.
Drain only - no spinning.

Cylinda .



OPTIONS

! When the combination of programme and additional option(s) is not possible, the indication lights switch off automatically.
! Unsuitable combinations of options are deselected automatically.

START DELAY /FORDROJD START

To set the selected programme to start at a later time,

press the “Start delay” button until the desired delay time
indication is illuminated. The lamp for the “Start delay” option
button lights up, and it goes off when the programme

starts. Once having pressed the “Start/Pause” button, the
countdown of the time delay begins. Number of hours
preselected can be reduced by pressing the “Start delay”
button again. Do not use liquid detergent when activating
this option. To cancel the “Start delay” turn the programme
selector to another position.

RAPID /TIDSPAR

Enables quicker washing by shortening the programme
duration. Recommendable for small loads or only lightly
soiled laundry.

ENERGY SAVER/LAG &

With a lower temperature and slightly modified washing
duration, the optimum combination of excellent washing
results and even lower energy consumption is achieved.

SPIN SPEED / CENTRIFUGERING

Every programme has a predefined spin speed. Press the
button to set another spin speed. If you select spin speed
“0", the final spinning is cancelled and the water is drained
out only. However, intermediate spin phases remain during
the rinse.

FUNCTIONS
KNOB BLEACHING
—AZ“= T select and confirm programmes. Turn to Wash your laundry in the desired programme, Cotton or
select. Synthetics , adding an appropriate amount of chlorine
bleach to the Softener & chamber (close the lid carefully).
START/PAUSE & : id carefully)

To start the programme, after you have finished your
settings. To pause a running programme. To continue a
paused programme.

ATERSTALL 3 SEK

To reset settings of a not yet running programme back
to its defaults or to cancel and drain water of a running
programme before the end of the cycle.

Immediately after the end of the programme, turn the
“Programme selector” and start the desired programme
again to eliminate any residual bleach smell; if you want,
you can add softener. Never put both chlorine bleach and
softener into the softener chamber at the same time.

” Cylinda
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PROGRAMME CHART
Max load 5,0 Kg Detergents and addi- |Recommended | * c o N
Power consumption in off-mode 0,11 W / in left-on mode 0,11 W tives detergent § 0\; 3%_: E g g
Temperatures ’;AS):‘ Max | Dura- vF\;::h v,\\//l:slﬂ Softener % qg)_ g 5 2 {_?: % g
Programme certn . speed I(cln(a<)j tion )(h : Powder | Liquid | & % w § E — g—
9| Range | (pm) | K9 m ' " % © 2
Cotton Bomull 60°C | 40-95°C | 1000 | 50 | 2:40 |@(95°) @ (@) v v | 64| 0950 | 46 | 55
Jeans Jeans 40°C 40°C 1000 | 4,0 1:30 - ([ ] O - v - - - -
Synthetics Syntet 40°C | 30-60°C 1000 | 3,0 2:15 = [ ] (@) v v 47 | 0,630 | 40 | 40
Delicates Fintvatt 30°C | 30-40°C| 1000 | 1,5 | 0:45 - [ J (@) - v - - - | -
Daily load Daglig tvatt 40°C 40°C 1000 | 3,0 | 1:00 - () (@) v v = = = || =
Rapid 15’ Snabb 15 min 30°C 30°C 1000 | 3,0 | 0:15 - [ J O - v 66 | 0,15 |30 | 20
Wool/Handwash | Ylle/Handtvatt 40°C | 20-40°C| 1000 | 1,0 0:35 - () (@) - v - - - | -
20°C 20°C 20°C 1000 | 5,0 3:05 - [ ] o - v 62 | 0,250 | 46 | 20
951 50 | 3:05 - () (@) v v 60 | 0611 | 45| 34
Eco 40-60 40°C 40°C 951 2,5 2:30 = [ ] (@) v v 62 | 0,411 | 36 | 31
951 1,5 | 230 = [ J ©) v v 66 | 0455 | 36 | 32
Rinse & Spin | Skoljn, & Centrifug - - 1000 | 5,0 - - - (@) - - - - - -
Spin Centrifug - - 1000 | 5,0 - - - - - - - - - | -
Drain Utpumpn - - - - - - - - - - - - - | -

@ Dosing required O Dosing optional

Eco 40-60 - Test wash cycle in compliance with EU Ecodesign
regulation 2019/2014.The most efficient programme in terms of
energy and water consumption for washing normally soiled cotton
laundry. Display only: spin speed values shown on the display can
slightly differs from the values stated in the table.

For all Test Institutes

Long wash cycle for cottons: set wash cycle Cotton with a
temperature of 40°C.

Synthetic program along: set wash cycle Synthetics with a
temperature of 40°C.

This data may differ in your home due to changing conditions
in inlet water temperature, water pressure etc. Approximate
programme duration values refer to the default setting

of the programmes, without options. The values given for

programmes other than the Eco 40-60 programme are
indicative only.

* After programme end and spinning with maximum

selectable spin speed, in default programme setting.

The sensor technology adapts water, energy and programme
duration to your wash load.

Cylinda
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HOW TO USE THE APPLIANCE

FIRST TIME USE

Remove any manufacturing debris:
Select the “Cotton” programme at a temperature of 95°C.
Pour a small quantity of detergent powder into the
main wash compartment || of the detergent dispenser
(maximum 1/3 of the quantity the detergent manufacturer
recommends for lightly soiled laundry).

DAILY USE

- Start the programme without adding any laundry (with
empty drum).

+ See section “DAILY USE” for more information on how to
select and start a programme.

PREPARING THE LAUNDRY

Empty pockets

+ Coins, paper clips, etc. could damage the load and the
washing machine components.

« Tissues will break down during the wash cycle, and the
fragments will have to be subsequently removed by hand.

Close all zippers, buttons, and hooks. Tie all ribbons or
belts
Insert the smaller garments (e.g. nylon hosiery, belts, etc.)
and garments with hooks (e.g. braziers) into a fabric bag or
a pillowcase with a zipper. Remove any rings from curtains,
or else place the curtains inside a fabric bag together with
the rings.

Rules for separating laundry

« Fabrictype /indications on label (cotton, mixed fibres,
synthetic, wool, handwash items)

» Colour (separate coloured garments from whites, wash
new coloured items separately)

 Size (wash items of different sizes in the same load to
improve washing efficacy and weight distribution in the
drum)

» Delicates (place small items — such as nylon stockings -
and garments with clasps — such as braziers —in a laundry
bag or in a pillow case with a zip).

HOW TO USE THE WASHING MACHINE

1. Load laundry
« Open the machine lid by pulling it upwards.
« Open the drum, by pushing the drum flap release.

« Load the articles one at a time loosely into the drum,
without overfilling. Observe the load sizes given in the
“PROGRAMME CHART” table. Overloading the machine
will result in unsatisfactory washing results and creased
laundry. Do not use the flaps to push the laundry into
the drum.

W

2, Close the drum
Hold both flaps in the middle, the rear flap over the
front flap.

ATTENTION: Check that no laundry gets stuck between the
flaps, or between flaps and drum. Make sure that the drum
flaps are properly locked - depending on the model:
+ All metal hooks must be properly hooked inside the
rear door flap.

+ The slider of the front flap must slightly overlap the
rear flap.
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3. Add detergent

' Do not use liquid detergent for the main wash when having
activated the “Prewash” option.
! Do not use liquid detergent when selecting a later cycle start.

Add detergent (and additives/softener) into the relative
compartments as described in section “DETERGENT
DISPENSER”. Observe the dosing recommendations on the
detergent pack.

Correct dosing of detergent / additives is important, because:

« it optimizes the cleaning result

- it avoids irritating residues of surplus detergent in your
laundry

- it saves money by avoiding waste of surplus detergent

« it protects the washing machine by avoiding
calcification of components

« it respects the environment by avoiding unnecessary
environmental burden

Note: Too much detergent can result in excess foam
formation, which reduces washing efficiency. If the washing
machine detects too much foam, it may prevent spinning,
or prolong the programme duration and increase the water
consumption (see also remarks on foam formation in the
“TROUBLESHOOTING GUIDE"). Insufficient detergent may
result in grey laundry and also calcifies the heating system,
drum and hoses.

Using starch powder
« Wash your laundry in the desired wash programme.
+ Prepare the starch solution according to the starch
manufacturer’s instructions.
+ Fill the prepared starch solution (maximum 100 ml)
into the softener chamber of the detergent dispenser.
« Close the lid and start programme “Rinse & Spin” .

4. Close the lid so that you can hear it click shut.

5. Setthe desired programme

Select the required programme and temperature with the
“Programme selector” dial (“KNOB"). The washing machine
automatically indicates the default spin speed settings
possible for the selected programme. Adjust the spin speed
setting if needed with the relative button.

Change spin speed, if needed
The spin speed can be changed by pressing the “Spin speed”
button. The indicator of the predefined spin speed lights up.

Select options, if needed

Press the button to select the option; the respective button
LED indicator illuminates.

Press the button again to cancel the option; the light
extinguishes.

!'When the combination of programme and additional
option(s) is not possible, the indication lights switch off
automatically.

' Unsuitable combinations of options are deselected
automatically.

|
. EN
Delaying the start of a programme
+ To set a programme to start at a later time, see the
section “OPTIONS/ START DELAY".

Note: To reset settings of a not yet running programme back
to its defaults press the “Reset 3 sec.” button.

6. Open water tap
Make sure that the washing machine is connected to
the water mains. Open the water tap.

7. Start programme
+ Press the “Start/Pause” button. The “Start/Pause”
indicator will lights up and the door will be locked.
+ Due to variations in load and temperature of inlet
water, the remaining time is newly calculated in certain
programme phases.

8. Change the settings of a running programme, if
needed

You can still change the settings while a programme is

running. The changes will be applied, provided the respective

programme phase has not finished yet.

To change the settings of a running programme:

« Press “Start/Pause” to put the running programme on
pause.

+ Change your settings.

+ Press “Start/Pause” again to continue the programme.

If you have changed the programme, do not add
detergent for the new programme.

9. Pause arunning programme and open the door, if
needed

+ To pause the wash cycle, press the “Start/Pause”, the
indicator light blinks.

« If the temperature is not too high, the “Door locked”
indicator light turns ON. You can open the lid, for
example to add more laundry, or to remove laundry
which was loaded by mistake. It may last a while until
you can open the lid.

+ Press “Start/Pause” to proceed with the programme
again.

10. Cancelling a running programme, if needed

«+ To cancel a running programme before the end of
cycle, press the “Reset 3 sec.” button for at least 3
seconds.

« The water is drained out.

+ It may last a while until you can open the lid.

« The water is emptied and the door unlocks at the end
of the programme.
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11. Programme End
« The door can only be opened when the “Door locked”
indicator light turns ON.
« Turn the programme selector to the “O” position and
close the water tap.

+ Open the lid and drum and unload the machine.
+ Leave the lid open for some time to allow the interior
of the machine to dry.
After about a quarter of an hour, the washing machine
will switch off completely to save energy.

INDICATORS
Washina bhase This indicator shows the current programme phase, running
Fortvitt - Tvitt -Skoljning - Centrifug./ utpumpn. in dicatgrp from left to right through Prewash, Wash, Rinse, Spin/Drain. The
illuminated indicator light shows which phase is in progress.
“ . ” Press the “Delay Timer” button several times to select a delay time
Fordgid im. § 2 9 B . De_Iay'tlmer of 1,3, 6,9 or 12 hours. The corresponding indicator lamp lights
indication up
| * This indicator will light up
o 7777778 | Klar/Luckanolast  Door locked «  After start of a programme
... The indicator lights to show that the lid can not be opened
Failure: Call After-sales service
o O OTTTETETR | Service Service - Refer to Troubleshooting section
« Ifthe indicator persist, call After-sales service
o-o-o-o-o-o-o " Failure: Water filter clogged
- = | Rengdrpump Clean filter - Water cannot be drained; water filter might be blocked
e , Failure: No water
) o | lenknsingd Watertaplosed . Noornotsufficientinletwater.
HINTS AND TIPS
WASH SYMBOLS ON GARMENT LABELS « Use low temperature and longer duration. The most

efficient programmes in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower temperatures and
longer duration.
Noise and remaining moisture content. They are
influenced by the spinning speed: the higher the spinning
speed in the spinning phase, the higher the noise and the
lower the remaining moisture content.
+ Follow the dosage recommendation / additives.

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues

The value given in the tub symbol is the maximum
temperature possible for washing the garment.

”J Normal mechanical action .
= Reduced mechanical action

L;J Much reduced mechanical action
ty Hand wash only

X] Do not wash

CLEAN THE WATER FILTER REGULARLY

.

This is needed to prevent the filter from blocking and
preventing the water from draining correctly.

SAVING ENERGY AND PROTECTING THE
ENVIRONMENT

Keeping within the load limits indicated in the
“PROGRAMME CHART” will optimise energy, water and
detergent consumption and reduce washing times.

Do not exceed the detergent quantities recommended by
the detergent manufacturer.

Save energy by using a 60 °C instead of a 95 °C wash
programme, or by using a 40 °C instead of a 60 °C wash
programme. We recommend using the “Eco 40-60" the 40
°C programme for cotton garments, which is longer, but
uses less energy.

To save energy and time when washing, select highest
spin speed available for the programme to reduce the
residual water remaining in the garments at the end of the
wash cycle.

Pretreat any stains with an appropriate stain remover,

or else dampen any dried-on stains with water prior

to washing, as this will reduce the need to use a high
temperature wash programme.

of surplus detergent in your laundry and it saves money
by avoiding waste of surplus detergent

Use low temperature and longer duration.

The most efficient programmes in terms of energy
consumption are generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

Observe the load sizes.

Load your washing machine up to the capacity indicated
in the "PROGRAMME CHART” table to save water and
energy.

Noise and remaining moisture content.

They are influenced by the spinning speed: the higher
the spinning speed in the spinning phase, the higher the
noise and the lower the remaining moisture content.

30
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CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.

Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4 times per year).

CLEANING THE EXTERIOR AND INTERIOR OF THE WASHING MACHINE

Exterior:

« Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the
washing machine.
Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
powder or similar to clean the control panel - these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Interior:

.

After each washing, leave the Lid open for sometime to
allow the inside of the appliance to dry.

If you never or seldom wash your laundry at 95°C, we
recommend to occasionally run a 95°C programme
without laundry, adding a small amount of detergent, to
keep the interior of the appliance clean.

Check the condition of the lid seal periodically and clean it
from time to time with a damp cloth.

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If
damaged, replace it by a new hose available through our
After-sales service or your specialist dealer.

Depending on the hose type:

If the inlet hose has a transparent coating, periodically check
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak

and should be replaced.

))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))l]\)‘:—

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.

For unscrewing this hose, press the release button (if
available) while unscrewing the hose.
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CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
; on the back of the washing machine with pliers and
carefully clean it.
2 (i)
/l»

2. Clean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.

CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Clean the detergent dispenser regularly, at least three or four 3. Reinstall the dispenser by locating the dispenser’s bottom

times a year, to prevent detergent build-up. tabs into the appropriate openings on the lid, and by
1. Press the release button to release the detergent pushing the dispenser against the lid until it locks into
dispenser and remove it. A small quantity of water can place.
remain in the dispenser, thus you should carry it in an Make sure that the detergent dispenser is correctly
upright position. reinstalled.

2. Wash the dispenser using running water. You can also
remove the siphon cap on the back of the dispenser
for cleaning. Replace the siphon cap in the dispenser (if

/{/X
e@/
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CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a
hot wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly, to avoid that the water cannot drain after the wash due to obstruction of the filter.
Especially:

« if the appliance is not draining properly or if it fails to perform spin cycles.

« if the “Clean filter” indication lights up.

1. Open the filter cover with a coin. 4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anti-clockwise.

2. Container for the drained water:
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

5. Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the
water has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.
Repeat the procedure until all the water has been drained.

6. Insert the water filter and close the cover:
Reinsert the water filter again by turning it in clockwise
direction. Make sure to turn it in as far as it goes; the filter
handle must be in vertical position. Pour approximately one
litre of water into the washing machine via the drum and
check that water does not leak from the filter. Close the filter

(\ cover.
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RECOVERING AN OBJECT THAT FALLS BETWEEN THE DRUM AND THE TUB

If an object accidentally falls between the drum and the 4. Open the drum: you can recover the object through the
tub, you can recover it thanks to one of the removable drum hole in the drum.
blades: 5. Refit the blade from inside the drum: Position the plastic
1. Unplug the washing machine and remove the laundry tip above the hole on the right side of the drum. Then
from the drum. slide the plastic blade from right to left until it clips.
2. Close the drum flaps and turn the drum a half-turn. S Ssisiiiaoioionaoooeoomeene
o000 E0000 o5 5050500000
Sy
6. Close the drum flaps again, turn the drum through half a turn
3. Using a screw-driver, press on the plastic end while sliding and check the positioning of the blade at all its anchorage
the blade from left to right. It will fall into the drum. points.
7. Plug the washing machine in again.
N - 4
Cyli
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TROUBLESHOOTING

' EN

Your washing machine is equipped with various automatic safety and feedback functions. They enable failures and needed
maintenance to be detected and indicated accordingly. These failures are frequently so minor that they can be removed within

a few minutes.

Anomalies:

Possible causes / Solution:

The washing machine does not
turn on and/ or programme does
not start

The plug is not inserted into the electrical outlet, or not enough to make contact.
There has been a power failure.

Socket or fuse does not function correctly (use a table lamp or similar appliance to
test it).

Lid is not properly cIosed

The wash cycle does not start

The “Start/Pause” button has not been pressed.
The water tap is not open.
A “Start delay” has been set

Appliance stops during the
programme, and the
“Start/Pause” light blinks

“Rinse hold” option is actlvated (|f avallable) Termlnate “Rinse hold” by pressing
“Start/Pause” or by pressing the “Reset 3 sec.” button for at least 3 seconds starting “Drain”
cycle.

Programme has been changed - re-select desired programme and press “Start/Pause” .
The appliance’s safety system has been activated (see USER MANUAL/ Description of failure
indicators).

Water tap is not opened or water |nIet hose is kinked.

Detergent dispenser contains
residues from detergent/
additives at end of wash

Detergent dispenser is not properly mstalled or detergent dispenser is blocked
(see “CLEANING & MAINTENANCE").
Filter in the water inlet hose is blocked (see “CLEANING & MAINTENANCE").

Appliance vibrates

The washing machine is not level.
The transport bracket has not been removed; before using the washing machine,
the transport bracket must be removed

Final spin results are poor. The
laundry is still very wet. “Spin/
Drain” indicator blinks, or the
spin speed indicator blinks after
the end of the programme -
depending on the model

Unbalance of the laundry Ioad during spinning prevented the spin phase to avord
damages on the washing machine. This is why the laundry is still very wet. Reason
for unbalance can be: small laundry loads (consisting of only few quite big or
absorbent items, e.g. towels), or big/heavy laundry items.

If possible avoid small laundry loads.

Excessive foam formation prevented spinning; select and start “Rinse + Spin“
programme. Avoid excessive detergent dosing.

“Spin speed” button has been set to a low spin speed.

It is highly recommended that you add other laundry items of different sizes when
washing a big or heavy prece of Iaundry

Programme duration is
considerably longer or shorter as
indicated in the “PROGRAMME
CHART”

Normal function of the washrng machine to adapt to factors that can have an
effect on the programme duration, like excessive foam formation, load unbalance
due to heavy laundry items, prolonged heating time resulting from low inlet water
temperature etc. Moreover, the sensing system of the washing machine adapts the
programme duration to the size of the wash load.

Depending on these factors, the duration is recalculated during the programme
and updated if necessary.

For small loads, the programme time indicated in the “PROGRAMME CHART” may
be reduced by up to 50%.
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User manual

DESCRIPTION OF FAILURE INDICATORS

Failure indicator
lights up:

Possible causes / Solution

Service

Failure: Call After-sales service
Refer to Troubleshooting section
If faults persist, unplug the appliance, turn off the water tap and contact our After-sales service.

Water tap closed

Appllance has no or insufficient water supply. The “Start/Pause” Dl light blinks. Check whether:
Water tap is fully open and water supply pressure is sufficient.

« Kinks are present in water inlet hose.

Mesh filter of water supply hose is blocked (see “CLEANING & MAINTENANCE").

- Water hose is frozen up.

- Safety valve inspection window of your water supply hose is red (provided your appliance has a water
supply hose, (see previous chapter “CLEANING & MAINTENANCE/ CHECKING THE WATER SUPPLY
HOSE"); replace the hose by a new one available through our After-sales service or your specialist
dealer.

After problem has been removed, restart programme by pressing “Start/Pause” Dl. If the fault occurs

again, contact our After-sales service.

Clean filter

Waste water is not pumped out. The appliance stops in the corresponding programme step; unplug it
and check whether:
Kinks are present in the drain hose.
Filter or pump is blocked (see chapter “CLEANING & MAINTENANCE/ CLEANING THE WATER FILTER /
DRAINING RESIDUAL WATER"); make sure the water has cooled before draining the appliance.
« The drain hose is frozen up.
After problem has been removed, push “Reset 3 sec” button for at least 3 seconds to drain the water.
If the fault occurs again, contact our After-sales service.

All lamps of the
Washing phase
indicator light

LIRS LI
¥ 1 ¥

Drum flaps open

Appliance stops during the programme. The drum flaps have not been closed properly. Push the
“Reset 3 sec” button for at least 3 seconds and wait until the “Door closed” light turns off. Open lid
and close drum flaps, then select and start desired programme again. If fault persists, contact our
After-sales service.
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Cylinda



User manual I EN
TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the lid or panel.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4. Fix the transport bracket again for transportation. (see
2. Make sure that the drum and lid are properly closed. “Installation guide” last step)
3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove 5. Transport the washing machine upright.

the drain hose from your draining point. Remove allrest 6 tant: Do not transport the washing machine without

water from the hoses, and fix them so that they cannot having fixed the transport bracket. (see “Installation guide")
get damaged during transport.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help 2. Switch the appliance off and back on again to see if the
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING fault persists.

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL
OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST
AFTER-SALES SERVICE

To receive assistance, call 0771-25 25 00 or follow the If any repairs are required, please contact an authorised After-
instructions on the website sales service (to guarantee that original spare parts will be
www.cylinda.se used and repairs carried out correctly).

When contacting our client After-sales service, always specify:
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance (xxxx)

the service number (75XXXXXXXXXX).

your full address;

your telephone number.
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Installation guide
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Installation guide

max 100 cm/39 inch
min 55 cm/22 inch
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Guide til sundhed og sikkerhed

ISIKKERHEDSFORSKRIFTER|

' DA
VIGTIGT AT LASE OG OVERHOLDE|

Laes disse sikkerhedsanvisninger fgr apparatet
tages i brug. Opbevar dem i naerheden til senere
reference.

Disse anvisninger og selve apparatet er forsynet
med vigtige oplysninger om sikkerhed, der altid
skal laeses og overholdes. Fabrikanten frasiger sig
ethvert ansvar for manglende overholdelse af disse
sikkerhedsregler, for uhensigtsmaessig brug af
Xparatet eller forkerte indstillinger.

Meget sma bgrn (0-3 ar) skal holdes pa afstand
af apparatet. Sma bgrn (3-8 ar) skal holdes pa
afstand af apparatet med mindre de er under
konstant opsyn. Apparatet kan bruges af bgrn pa 8
ar og derover, og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med
manglende erfaring og viden, hvis disse er under
opsyn eller er opleert i brugen af apparatet pa en
sikker made og, hvis de forstar de involverede farer.
Born ma aldrig lege med apparatet. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke foretages af barn,
medmindre de er under opsyn.

Forsag ikke at abne laget med trykkraft.

TILLADT BRUG

A\ GIV AGT: Apparatet er ikke beregnet til at blive
startet ved hjeelp af et eksternt teendingssystem,
som f.eks. en timer, eller af et separat flernbetjent
system.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug
samt til brug: | kekkenet pa arbejdspladser,
kontorer og/eller forretninger; Pa
landbrugsejendomme; Af kunder pa hoteller,
moteller, bed & breakfast og andre
beboelsesomgivelser; Faellesomrader i
beboelsesejendomme eller mgntvaskerier.

A\ Fyld ikke maskinen til over den anforte
maksimale kapacitet (kg tort tgj) i
programoversigten.

Dette apparat er ikke beregnet til erhvervsbrug.
Apparatet ma ikke anvendes udendars.

A\ Brug aldrig oplasningsmidler (f.eks. terpentin,
benzen), vaskemidler med oplgsningsmidler,
skurrepulver, glas eller almindelige rensemidler
eller brandbare vaesker. Vask aldrig stoffer, der er
behandlet med oplasningsmidler eller breendbare
vaesker.

INSTALLATION

M\ Flytning og opstilling af apparatet skal foretages
af to eller flere personer - risiko for skader. Brug
beskyttelseshandsker under udpakning og
installation - snitfare.

M\ Flyt vaskemaskinen uden at lofte den i
toppladen eller overstykket.

A\ Installation, inklusive vandforsyning (om
forudset), elektriske tilslutninger, og reparation skal
udfgres af en kvalificeret tekniker. Reparér eller
udskift ingen af apparatets dele, medmindre dette
er udtrykkeligt anfert i brugsvejledningen. Hold
barn vk fra installationsomradet. Kontrollér, at
maskinen ikke er blevet beskadiget under
transporten. Kontakt forhandleren eller den
naermeste serviceafdeling, hvis der er problemer.
Efter installation skal emballagen (plastik-,
flamingodele etc.) opbevares udenfor barns
raekkevidde - kveelningsrisiko. Tag stikket ud af
stikkontakten far, der udfgres enhver form for
installationsindgreb - risiko for elektrisk stad.
Kontrollér at apparatet ikke beskadiger el-kablet
under installationen - brandfare eller risiko for
elektrisk stad. Teend forst for apparatet, nar
installationen er fuldfert.

A Installér ikke apparatet, hvor det kan blive udsat
for ekstreme forhold, sasom: darlig ventilation,
temperaturer under 5 °C eller over 35 °C.

A\ Kontrollér, at alle fire fadder star stabilt og
sikkert pa gulvet, og regulér dem efter behov.
Kontrollér desuden, at apparatet er perfekt
nivelleret ved hjzelp af et vaterpas.

A\ Hvis apparatet installeres pa et gulv af tree eller
pa et “flydende” gulv (visse parketgulve og
laminatmaterialer), skal der fastgares en plade af
krydsfiner pa (mindst) 60 x 60 x 3 cm til gulvet
hvorpa apparatet skal stilles.

&\ Forbind vandets indlgbsslange/-slanger med
vandforsyningen, i henhold til det lokale
vandveerks regler.

A\ Kun for koldvandsmodeller: Forbind ikke til den
varme vandforsyning.

A\ For varmtvandsmodeller: det varme vands
temperatur ma ikke overstige 60 °C.

A\ Vaskemaskinen er udstyret med transport-
skruer og et transportbeslag, for at forebygge
beskadigelse under transport. Far brug af vaske-
maskinen, skal man fijerne transport- beslaget (se
“Monteringsvejledningen”). Dak hullerne til med
de 2 medfelgende hzetter, ndr det er flernet. Fjern
bundens beskyttelse, ved at vippe vaskemaskinen
og dreje den om det ene nedre hjgrne. Kontrollér,
at plastikdelen af bundens beskyttelse (hvis
tilgeengelig pa modellen) bliver i emballagen og
ikke pa bunden af maskinen. Dette er vigtigt, da
plastikdelen i modsat fald vil kunne udgve skade
pa vaskemaskinen under brug.
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M\ Vent med at starte anordningen, til et par timer
efter installation, sa det kan akklimatisere i forhold
til miljgforholdene i rummet.

A Serg for, at ventilationsdbningerne i bunden af
vaskemaskinen (afhaengigt af model) ikke er
daekket til af et taeppe eller andet materiale.

M Der méa kun bruges nye slanger til at forbinde
apparatet til vandforsyningen. De gamle slanger
ma ikke genanvendes.

M\ Vandforsyningens tryk skal falde inden for
intervallet 0,1-1 MPa.

O\ Reparér eller udskift ingen af apparatets dele,
medmindre dette er udtrykkeligt anfert i
brugsvejledningen. Brug kun den autoriserede
eftersalgsservice. Hiemmegjorte eller
uprofessionelle reparationer kan forarsage
alvorlige, ogsa livsfarlige, ulykker og/eller
betydelige skader pa ejendom.

M\ Reservedelene til husholdningsapparatet vil
veere tilgeengelige 10 ar efter den sidst
markedsfarte enhed, sddan som foreskrevet i det
europeiske direktiv om Ecodesign.

ADVARSLER OM ELEKTRICITET

A Stromforsyningen skal kunne afbrydes enten
ved at tage stikket ud eller ved hjeelp af en multi-
polet afbryder, der er anbragt for stikkontakten i
henhold til el-reglerne, og apparatet skal
jordforbindes i overensstemmelse med nationale
sikkerhedsstandarder for elektrisk materiel.

A\ Der m3 ikke anvendes forleengerledninger eller
multistikdaser. Efter endt installation ma der ikke
veere direkte adgang til de elektriske dele. Rar
aldrig ved apparatet, hvis du er vad eller har bare
fedder. Anvend ikke dette apparat, hvis
stramkablet eller stikket er beskadiget, hvis
apparatet ikke fungerer korrekt, eller hvis det er
beskadiget, eller har vaeret tabt pa gulvet.

M\ Eventuel udskiftning af el-kablet skal foretages
af en autoriseret tekniker eller af en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare for
personskade - risiko for elektrisk stad.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

&\ ADVARSEL: Kontrollér, at apparatet er slukket og

at stikket er trukket ud af stikkontakten, far der
udfgres nogen form for vedligeholdelsesindgreb.
Brug beskyttelseshandsker (risiko for sdrdannelse)

og sikkerhedssko (risiko for kontusion) for at undga

risiko for personskade; sgrg for, at handteringen
udfgres af to personer (reduktion af belastningen);
anvend aldrig damprensere (risiko for elektrisk
sted). Ikke-professionelle reparationer, der ikke er
godkendt af fabrikanten, kan medfgre risici for
sundhed og sikkerhed, som fabrikanten ikke kan
holdes ansvarlig for. Enhver defekt eller skade

Guide til sundhed og sikkerhed

forarsaget af ikke-professionel reparation eller
vedligeholdelse er ikke daekket af garantien, hvis
vilkar er beskrevet i dokumentet, der leveres
sammen med enheden.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen kan genbruges 100 % og er maerket med
genbrugssymbolet ¥ .

Emballagen ber derfor ikke efterlades i miljget, men skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler.

BORTSKAFFELSE AF
HUSHOLDNINGSAPPARATER

Apparatet er fremstillet af materialer, der kan genbruges. Det skal
skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse

af affald. Kontakt de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller
den forretning, hvor apparatet er kgbt, for at indhente yderligere
oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af elektriske
husholdningsapparater. Dette apparat er maerket i overensstemmelse
med det europaeiske direktiv 2012/19/EF, om affald af elektronisk og
elektrisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper man med
til at forhindre negative konsekvenser for miljget og folkesundheden.
Symboletg pa produktet eller den ledsagende dokumentation
angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald,
men at det skal afleveres pa naermeste opsamlingscenter for genbrug
af elektrisk og elektronisk udstyr.
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Brugermanual

PRODUKTBESKRIVELSE

DOSERINGSENHED

@ NV REWN=

Handtag til lag

Lag

Betjeningspanel

Doseringsenhed

Tromle

Vandfilter - bag daekslet
Transportanordning (afhaengigt af model)
Justerbare fadder (x2)

TEKNISKE DATA FOR VANDTILSLUTNING

. Hovedvaskrum ||

+ Vaskemiddel til hovedvask (skal fyldes i til alle
vaskeprogrammer)
Pletfjerningsmiddel (tilvalg)

+ Vandblgdggringsmiddel (tilvalg; anbefales, hvis
vandets hardhed er 4 eller over)

Forvaskrum |
« Vaskemiddel til forvask

Skyllemiddelrum &3

+ Skyllemiddel (tilvalg)

« Stivelse oplgst i vand (tilvalg)

+ Afblegning
Heeld kun skylle- eller stivelsesmiddel op til “"MAX"-
meerket.

Udlgserknap
Tryk for at flerne bakken for renggring.

Vandtilslutning

Vandforsyning

Koldt

\.I'and'hane

"3'/'4"‘"gevind sléﬁéé"[ilslutning' -

Min. trykfor vandforsyning

100KPa (1 bar)

Maks. tryk forvandforsyning

1000 kPa (10 bar)
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Brugermanual

BETJENINGSPANEL
r N 1 Programveelger
6 2 Tasten "Start/Pause”
e 3 Tasten "Centrifugeringshastighed”
o o o o o o o o
° ° ° 4 Tasten "Udskudt start”
°© o o o O-5 5 Tasten "Reset 3 sek”
Q OO O °Q 6 Indikation for programsekvens og
: : : : indikator for Udskudt start
4 3 1 2
PROGRAMMER

Folg altid vasketajets vaskesymboler for valg af korrekt vaskeprogram. Den veerdi, der er angivet i vaskesymbolet er den maksimale

vasketemperatur for dette tekstil.

BOMULD /BOMULL

Til vask af normalt til steerkt snavsede handklaeder, undertgj,
duge og sengetgj mv. i elastisk bomuld og linned. Kun nar
temperaturen 95 °C er valgt, gennemfares vaskecyklussen
med en forvask far hovedvasken. | dette tilfeelde anbefales
det at tilseette vaskemiddel i bade forvask og hovedvask.

ULD/HANDVASK /YLLE/HANDTVATT

Alle bekleedningsgenstande i uld kan vaskes med
programmet “Uld", ogsa dem, der er maerket med “"kun
handvask”. De bedste resultater opnas med brugen af
specielle vaskemidler og ved ikke at overskride det angivne
maks. kg.

JEANS

Vend tgjet pa vrangen for vask, og brug et flydende
vaskemiddel.

20°C
Til vask af let snavset bomuldstekstil ved en temperatur pa
20°C.

SYNTETISK / SYNTET

Vask af snavset tgj lavet af syntetiske fibre (f.eks. polyester,
polyakryl, viskose osv.) eller blandede syntetiske/
bomuldsfibre.

SKANEVASK / DAGLIG TVATT

Til vask af meget sarte tekstiler. Det anbefales at vende
vrangsiden ud for vask.

HURTIG 15 MIN /SNABB 15 MIN

Opfriskningsprogram. Let snavset tgj af bomuld, kunstige
fibre og bomuldsblandinger. Brug den laveste anbefalede
mangde vaskemiddel.

ECO 40-60

Til vask af normalt snavset bomuldstekstil, der er

maerket som egnet til vask ved 40 °C eller 60 °C i samme
vaskeprogram. Dette er standardbomuldsprogrammet og
det mest effektive med hensyn til vand- og energiforbrug.

SKYLNING / SKOLIN. & CENTRIFUGERING.

Separat skylle- og intensivt centrifugeringsprogram. Til
robust vasketgj.

CENTRIFUGERING / CENTRIFUG.

Centrifugerer vasketgjet og pumper herefter vandet ud. Til
robust vasketgj.

DRANING / UTPUMPN.
Kun drzaening - ingen centrifugering.

44
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TILVALG

I Nar kombinationen af program og tilvalg ikke er mulig, slukker kontrollamperne automatisk.

!'lkke egnet kombination af tilvalg fraveelges automatisk.

UDSKUDT START / FORDROJD START

For udskudt start tryk pa tasten “Udskudt start” , indtil den
gnskede udskydning lyser op. Kontrollampen for tilvalget
"Udskudt start” lyser og slukker, nar programmet starter.
Ved tryk pd tasten "Start/Pause” starter nedteellingen for
udskudt start. Antal forudvalgte timer kan reduceres ved
tryk pa tasten "Udskudt start” igen. Brug ikke flydende
vaskemiddel sammen med dette tilvalg. For at annullere
"Udskudt start” drejes programvaelgeren i en anden
position.

HURTIG /TIDSPAR

Gor vasken hurtigere med et tidsparende program.
Anbefales til sma vask eller let snavset tg;j.

ENERGIBESPARELSE /LAc &

Du opnar en kombination af optimale vaskeresultater
og lavere energiforbrug med en lavere temperatur og en
mindre s&endring af vaskens varighed.

CENTRIFUGERINGSHASTIGHED / CENTRIFUGERING

Alle programmer har en forudindstillet
centrifugeringshastighed. Tryk pa tasten for at indstille
en anden centrifugeringshastigheden. Hvis du vaelger
hastighed "0”, annulleres slutcentrifugeringen og

det er kun vandet, der draenes. Der findes dog andre
centrifugeringsfaser under skylning.

FUNKTIONER
DREJEKNAP AFBLEGNING
e Valger og bekrafter programmer. Drej for at Vask tgjet pa det gnskede program, Bomuld eller Syntetisk,
veelge. og tilfgj den rette maengde klorin i rummet til skyllemiddel
START/PAUSE & (luk laget forsigtigt). Straks efter afslutningen af

Veelg af program efter at have udfert indstillingerne. Seet det
igangveerende program pa pause. Genoptag et program pa
pause.

RESET 3 SEK. / ATERSTALL 3 SEK

Nulstilling af et ikke igangvaerende program tilbage til
standardindstillinger eller annullering og draening af
vand pa et igangveaerende program inden slutningen pa
cyklussen.

programmet, drej "Programvaelgeren” og start det
gnskede program igen for at fjerne overskydende lugt af
afblegningsmiddel, og tilsaet skyllemiddel efter gnske. Hael
aldrig klorin- og skyllemiddel i rummet til skyllemiddel
samtidig.
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PROGRAMOVERSIGT
Maks. fyldning 5,0 kg . - Anbefalede < s
Stremforbrug i slukket tilstand 0,11 W /i teendt tilstand 0,11 W Vaskemidler og additiver vaskemidler ok E 5
Maks For- |Hoved-| Skylle- 2 % s ; g
Temperaturer | "Se | Maks. vask | vask | middel %% S E qé')-
gerings-| fyld- | Varighed 22 € || g
Program Program-| o+ hastig- | ning (t:m) ' " % Pulver | Veaeske | @ 5 o | S|y
valg | Omrdde | hed o/ | (kg) I 8
min.) ! >
Bomuld Bomull 60°C | 40-95°C| 1000 50 240 (@(95°)| @ o v v 64 | 0,950 | 46 | 55
Jeans Jeans 40°C 40°C 1000 4,0 1:30 - [ ) (@) - v - - - | -
Syntetisk Syntet 40°C | 30-60°C | 1000 3,0 2:15 = [ ] (@) v v 47 | 0,630 | 40 | 40
Finvask Fintvatt 30°C |30-40°C| 1000 1.5 0:45 - [ ] o - v - - - | -
Daglig vask Daglig tvatt 40°C 40°C 1000 3,0 1:00 = o (@) v v = = — | =
Hurtig 15 min | Snabb 15 min 30°C 30°C 1000 3,0 0:15 - [ ] o - v 66 | 0,15 | 30 | 20
Uld/Handvask | Ylle/Handtvatt | 40°C | 20-40°C | 1000 1,0 0:35 = () (@] = v = = = | =
20°C 20°C 20°C 1000 50 3:05 - ( ] O - v 62 | 0,250 | 46 | 20
951 50 3:05 = [ ] O v v 60 | 0,611 |45 | 34
Eco 40-60 40 °C 40°C 951 2,5 2:30 = [ ] O v v 62 | 0,411 | 36 | 31
951 1,5 2:30 = [ ] (@) v v 66 | 0,455 | 36 | 32
Skylning & Skoljn, & _ _ _ _ B _ _ _ _ L
centrifugering |  (Centrifug 1000 5.0 o
Centrifugering | (entrifug - - 1000 5,0 - - - - - - - - - | -
Tomning Utpumpn - - - - - - - - - - - - - | -
@ Kraevet dosering O Valgfri dosering
Eco 40-60 - Testvaskecyklus iht. det europeeiske direktiv Disse data kan variere i dit hjem afhaengigt af foranderlige
om miljgvenligt design (Ecodesign) 2019/2014. Det mest forhold i indlgbsvandtemperatur, vandtryk m.v.
effektive program med hensyn til energi- og vandforbrug Omtrentlig programvarighed henviser til programmernes
til vask af normalt snavset bomuldstekstil. Kun display: standardindstillinger uden tilvalg. De angivne veerdier for
Centrifugeringshastighedsvaerdier vist pa displayet kan andre programmer end Eco 40-60-programmet er kun
afvige lidt fra veerdierne, der er angivet i tabellen. vejledende.
For alle testinstitutter * Efter endt program og centrifugering ved maksimal valgbar
Lang bomuldsvaskecyklus: indstil vaskecyklussen Bomuld centrifugeringshastighed i standardprogramindstillingen.
med en temperatur pa 40 °C. Sensorteknologien tilpasser vand, energi og
Syntetisk program: indstil vaskecyklussen Syntetisk med en programvarighed til din vaskemangde.

temperatur pa 40 °C.
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SADAN BRUGES MASKINEN

FORSTEGANGSBRUG

Sadan fjerner du rester fra fremstillingsprocessen:

+ Vealg programmet "Bomuld” ved en temperatur pa 95 °C.

+ Heeld en lille maengde vaskemiddel i hovedvaskrummet
Il (maks. 1/3 af den anbefalede maengde af
vaskemiddelproducenten til let snavset tgj).

DAGLIG BRUG

Start programmet uden at fylde vasketgj i maskinen
(med tom tromle).

+ Se afsnittet "DAGLIG BRUG" for yderligere oplysninger om,
hvordan du veaelger og starter et program.

KLARGORING AF VASKETQJET

Tem lommerne.
Megnter, papirclips mv. kan beskadige tgjet og
vaskemaskinens komponenter.

- Tekstilet nedbrydes under vask og fragmenter skal
efterfolgende flernes manuelt.

Luk alle lynlase, knapper og haegter. Bind alle sngrer eller
baelter sammen.
+ Vask mindre stykker (f.eks. nylonstremper, baelter mv.)
og tgj med haegter (f.eks. bh'er) i en vaskepose eller
i et pudevdr med lynlas. Fjern gardinringe, eller vask
gardinerne i en vaskepose sammen med ringene.

Regler for opdeling af vasketgjet

» Tekstiltype / vaskesymboler (bomuld, blandede fibre,
syntetiske stoffer, uld, handvask)

« Farvede (adskil farvede tekstiler fra hvide, vask nye
farvede tekstiler separat)

o Storrelse (vask tgj af forskellig starrelse i samme vask for at
forbedre vaskeeffektiviteten og vaegtfordelingen i tromlen)

« Sarte tekstiler (leeg sma stykker tekstiler - sdésom
nylonstremper - og tej med haegter - sdsom bh'er - i en
vaskepose eller i et pudevar med lynlas).

SADAN BRUGES VASKEMASKINEN

1. lleg vasketgjet
+ Abn maskinldget ved at traekke det op.
« Abn tromlen ved at trykke pa tromleklapudlgseren.

Fyld tejet i tromlen ét stykke af gangen lgst uden at
overfylde. Overhold de maksimale fyldningsangivelser
i "PROGRAMOVERSIGTEN". Hvis maskinen fyldes for
meget, giver det et utilfredsstillende resultat og krgllet
toj. Pres ikke vasketgjet ned i tromlen ved at trykke pa
tromleklapperne.

2. Luktromlen
Hold begge klapper midt for, bagklappen over
forklappen.

VIGTIGT: Kontroller, at tgjet ikke sidder i klemme imellem

klapperne, eller imellem klapper og tromle. Sarg for, at
tromleklapperne er korrekt fastgjort - afhaengigt af model.
+ Alle metalkroge skal vaere korrekt i indgreb i
bagklappen.

+ Glideren pa forklappen skal lige akkurat overlappe
bagklappen.

Cylinda N



3. Tilfojvaskemiddel

! Brug ikke flydende vaskemiddel til hovedvasken, nar
tilvalget "Forvask” er aktiveret.

! Brug ikke flydende vaskemiddel, nar der er valgt udskudt
start.

Tilfej vaskemiddel (og additiver/skyllemiddel) i

de pageeldende rum, som beskrevet i afsnittet
"DOSERINGSENHED" Fglg doseringsanbefalingerne pa
vaskemidlet.

Korrekt dosering af vaskemiddel / additiver er vigtig, fordi:

det giver bedre vaskeresultater

- det forhindrer irriterende rester af overskydende
vaskemiddel i tgjet

- det sparer penge og forhindrer spild af vaskemiddel

« det beskytter vaskemaskinen ved at undga tilkalkning
af komponenter

. det er miljgvenligt, da man undgar ungdig
miljgbelastning

Bemaerk: For meget vaskemiddel kan medfere overdreven
skumdannelse, hvilket giver en darligere vaskeeffektivitet.
Hvis vaskemaskinen registrerer for meget skum, kan

den eventuelt hindre centrifugering eller forleenge
programvarigheden og gge vandforbruget (se ogsa

noter om skumdannelse under “FEJLFINDING"). For lidt
vaskemiddel kan resultere i grat vasketgj og kan ogsa tilkalke
varmesystemet, tromlen og slangerne.

Brug af stivelsesmiddel

+ Vask tgjet pa det gnskede program.

- Klarggr stivelsesblandingen iht. anbefalingerne fra
fabrikanten af stivelsesmidlet.

« Fyld den klargjorte stivelsesblanding (maks. 100 ml) i
rummet til skyllemiddel.

+ Lukl3get og start programmet "Skylning &
centrifugering”

4. Luklaget, sa du kan hegre det klikke pa plads.

5. Indstil det enskede program.

Vaelg gnsket program og temperatur med “Programvaelgeren”
("DREJEKNAP”"). Vaskemaskinen viser automatisk de mulige
centrifugeringshastigheder for det valgte program. Indstil
centrifugeringshastigheden efter behov pa den pagaeldende
tast.

Skift centrifugeringshastighed efter behov
Centrifugeringshastigheden kan aendres pa tasten
"Centrifugeringshastighed”. Indikatoren pd den indstillede
centrifugeringshastighed lyser.

Veelg tilvalg efter behov

Tryk pa tasten for tilvalg. Den pageaeldende kontrollampe
lyser.

Tryk igen pa tasten for at fravaelge. Lyset slukker.

I Nar kombinationen af program og tilvalg ikke er mulig,
slukker kontrollamperne automatisk.
! lkke egnet kombination af tilvalg fraveelges automatisk.

Brugermanual

Udskudt start af et program
+ For atindstille et program til at starte senere, se
afsnittet "TILVALG/UDSKUDT START".

Bemaerk: For at nulstille et ikke igangvaerende program til
standardindstillingerne, tryk pa tasten “Reset 3 sek."

6. Abn for vandet
Serg for, at vaskemaskinen er tilsluttet
vandforsyningen. Abn for vandet.

7. Start programmet
« Tryk pa tasten "Start/Pause”. "Start/Pause”-indikatoren
lyser og laget lases.
-« Afhaengigt af maengde og vandindlgbstemperaturen
beregnes den resterende tid igen under visse
programfaser.

8. Skiftindstillinger pa et igangveerende program efter
behov

Du kan stadig eendre indstillingerne, mens et program kgrer.

Andringerne vil blive anvendst, forudsat at den respektive

programfase endnu ikke er afsluttet.

Sadan andres indstillingerne pa et igangvaerende program:

« Tryk pa tasten "Start/Pause” for at stoppe det
igangvaerende program.

- Skift dine indstillinger.

« Tryk pd tasten "Start/Pause” igen for at fortsaette
programmet.

Hvis du har aendret programmet, skal du ikke tilseette
vaskemiddel til det nye program.

9. Saetetigangveerende program pa pause og abn laget
efter behov

« For at seette vaskecyklussen pa pause skal du trykke pa
tasten "Start/Pause”. Indikatoren blinker.

« Hvis temperaturen ikke er for hgj, teender indikatoren
for [ast 1dg. Du kan sa dbne laget, for f.eks. at tilfgje
mere vasketgj, eller flerne vasketgj, der fejlagtigt blev
lagt i. Det tager eventuelt lidt tid, inden du kan dbne
laget.

« Tryk pa "Start/Pause” for at fortsaette programmet.

10. Annuller et igangveerende program efter behov

+ For at annullere et igangvaerende program inden
afslutning, tryk pa tasten "Reset 3 sek.” og hold den
nede i mindst 3 sek.

+ Vandet tammes ud.

- Det tager eventuelt lidt tid, inden du kan abne laget.

+ Vandet temmes ud og laget kan dbnes, nar
programmet er afsluttet.
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11. Endt program
Laget kan kun dbnes, nar indikatoren for last 1ag lyser.
Drej programveelgeren pa "0” og luk for vandet.

I
. DA
- Abn I3g og tromle og tem maskinen.
Lad laget veere dbent i noget tid, sa maskinen kan tgrre
indvendigt.
Efter ca. et kvarter slukker vaskemaskinen helt, sa der
spares energi.

INDIKATORER
Fortvatt - Tvatt -Skoljning - Centrifug./ T
utpumpn, - 9 Vaskefaseindikator
e cg gglndlkatorfor
st "Udskudt start”
o T 7TFTTTP R | Klar/luckanolast  Last lage
o T Ta | Service Service
= 7777975 | Rengor pump Rengﬂr filter
m—c-o-o-o-o-o | Vattenkran
= = | stangd Vandhane lukket
TIPS OG TRICKS

"Fejl Ingen vand

Denne indikator viser den igangvaerende programfase fra venstre
mod hgjre: Forvask, Vask, Skylning, Centrifugering/Temning. Den

_lysende indikator angiver den igangveerende fase.

Tryk pa tasten "Udskudt start” for at veelge udskydnmgen pa 1 3

6, 9 eller 12 timer. Den tilsvarende indikatorlampe lyser.

Denne indikator Iyser
- Efter programstart
Indikatoren lyser for at angive, at laget ikke kan abnes

' "Fejl Kontakt Eftersalgsserwce

Se afsnittet om fejlfinding
Kontakt Eftersalgsservice, hvis indikatoren stadig lyser. |

H'Fejl Vandﬁltertllstoppet

Vandet kan ikke pumpes ud. Vandfilteret kan vaere blokeret. |

« Intet eller ikke tilstraekkeligt indlgbsvand.

VASKESYMBOLER PA VASKEMARKATER

Den veerdi, der er angivet i vaskesymbolet er den maksimale
vasketemperatur for dette tekstil.

J Normal mekanisk handling

ZJ Reduceret mekanisk handling

l;J Meget reduceret mekanisk handling
tey Kun handvask

X] Ma ikke vaskes

RENG@R VANDFILTERET REGELMASSIGT

Dette er ngdvendigt for at undga, at filteret blokerer og
hindre korrekt temning af vandet.

ENERGIBESPARELSE OG MILJOHENSYN

Hvis veegtgraenserne i "PROGRAMOVERSIGTEN”
overholdes, optimeres forbruget af energi, vand og
vaskemiddel og vasketiden reduceres.

Undga at overskride maengden af vaskemiddel, der er
angivet i vaskemiddelproducentens anvisninger.

Spar energi ved at vaske pa 60 °C i stedet for 95 °C, eller
pa 40 °Ci stedet for 60 °C. Vi anbefaler brug af "Eco 40-
60" - 40 °C programmet til bomuld, som er laengere, men
bruger mindre energi.

For at spare energi og tid ved vask skal du vaelge den
hgjest mulige centrifugeringshastighed for programmet
for at reducere meengden af resterende vand i tgjet efter
endt vask.

Fjern pletter med pletfjerningsmiddel, eller fugt
indtgrrede pletter med vand, inden vask, da det vil
mindske behovet for vask pa hgje temperaturer.

Brug vaskeprogrammer med lav temperatur og laengere
varighed. De mest effektive programmer med hensyn til
energiforbrug er normalt dem, der vasker leengere ved
lavere temperatur.
Stej og resterende fugtindhold. De er pavirket
af centrifugeringshastigheden: Jo hgjere
centrifugeringshastigheden er i centrifugeringsfasen, jo
hgjere stgj og jo lavere er det resterende fugtindhold.
Overhold den anbefalede dosering for vaskemiddel /
additiver.
Det giver bedre vaskeresultater og forhindrer irriterende
rester af overskydende vaskemiddel i vasketgjet. Det
sparer penge og forhindrer spild af vaskemiddel.
Brug vaskeprogrammer med lav temperatur og laengere
varighed.
De mest effektive programmer med hensyn til
energiforbrug er normalt dem, der vasker laengere ved
lavere temperatur.

+ Felg anvisningerne for fyldning af vaskemaskinen.
Fyld din vaskemaskine med den mangde vasketgj, som
er oplyst i "PROGRAMOVERSIGTEN’, for at spare vand og
energi.

+ Stgj og resterende fugtindhold.
De er pavirket af centrifugeringshastigheden: Jo hgjere
centrifugeringshastigheden er i centrifugeringsfasen, jo
hejere stej og jo lavere er det resterende fugtindhold.

Cylinda
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RENGORING & VEDLIGEHOLDELSE

Ved renggring og vedligeholdelse skal du slukke for vaskemaskinen og tage stikket ud af stikkontakten.
Anvend ikke braendbare veesker til rengaring af vaskemaskinen.
Rengor og vedligehold din vaskemaskine regelmaessigt (mindst 4 gange om aret).

UDVENDIG OG INDVENDIG RENG@RING AF VASKEMASKINEN

Udvendigt: Indvendigt:

« Brug en blgd, fugtig klud til at renggre de ydre dele af + Ladlaget veere dbent et stykke tid efter hver vask, sa
vaskemaskinen. maskinen kan terre indvendigt.

« Brug ikke glas- eller renggringsmidler til almindelig brug, « Hvis du aldrig eller kun sjeeldent vasker pa 95 °C, anbefales
skurepulver eller lignende til at renggre betjeningspanelet det at kere et program pa 95 °C uden vasketgj og med
- disse stoffer kan beskadige trykningen. tilseetning af en smule vaskemiddel for at holde maskinen

ren indvendigt.
Kontroller lagets pakning jeevnligt og rens den ind
imellem med en fugtig klud.

KONTROL AF VANDFORSYNINGSSLANGEN

Kontroller indlgbsslangen regelmaessigt for skerhed og

revner. Hvis den er beskadiget, skal du udskifte den med en Y
ny slange, der er tilgeengelig via vores eftersalgsservice eller )))DDD)))))))D)))))))D)D)))))))DD)D))D))))))))))))))))))))‘)\)‘—
din specialforhandler. a
Afhaengigt af slangetypen:

For vandstopslanger: Kontroller det lille sikkerhedsv
entilinspektionsvindue (se pil). Hvis den er rad, blev

é’g vandstopfunktionen udlgst, og slangen skal udskiftes med en
ny.

For at Igsne denne slange skal du trykke pa udlgserknappen
(hvis tilgeengelig), mens du lgsner slangen.

Hvis indlgbsslangen har en transparent belaegning, skal du
regelmaessigt kontrollere, om farven intensiveres lokalt. Hvis
ja, kan slangen have en laekage og skal udskiftes.
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Brugermanual I DA
RENG@RING AF TRADFILTRENE | VANDFORSYNINGSSLANGEN

1. Lukvandhanen, og skru indlgbsslangen af. 3. Skru nuindlgbsslangen af bag pa vaskemaskinen
med handen. Trek tradfilteret ud af ventilen bag pa
\ ﬁ vaskemaskinen med en tang og renger det forsigtigt.
2 [
fl»

2. Renggr tradfilteret i slangens ende forsigtigt med en fin
barste.

4. |Indseet tradfilteret igen. Tilslut indlgbsslangen til
vandhanen og vaskemaskinen igen. Brug ikke vaerktgj til
at tilslutte indlgbsslangen. Abn vandhanen, og kontroller,
at alle forbindelser er taette.

RENGO@RING AF DOSERINGSENHEDEN

Rens doseringsenheden jaevnligt, mindst tre-fire gange om 3. Geninstaller doseringsenheden ved at placere tappene
aret, for at fierne vaskemiddelrester. i bunden i de tilsvarende dbninger i ldget og trykke
1. Tryk pa udlgserknappen for at fierne doseringsenheden. enheden mod laget, sa den laser pa plads.

Der kan veere en lille maengde vand tilbage i Sorg for, at doseringsenheden er korrekt installeret.

doseringsenheden, sa hold den i oprejst position.

2. Vask doseringsenheden under rindende vand. Du kan
ogsa flerne sifondaekslet bag pa enheden for rengering.
Udskift sifondaekslet pa doseringsenheden (hvis det

//X
0
e /
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RENG@RING AF VANDFILTER/DRANING AF RESTVAND

Sluk for vaskemaskinen og tag stikket ud af stikkontakten, for du rengor vandfilteret eller udtemmer restvand. Hvis
du brugte et varmt vaskeprogram, skal du vente, indtil vandet er kolet af, inden der udtemmes vand.
Renggr vandfilteret regelmaessigt for at undga, at vandet ikke kan drzenes efter vask pa grund af tilstopning af filteret.

Seerligt:
« hvis maskinen ikke temmes korrekt eller ikke udfgrer centrifugeringscyklusser.

« hvis indikatoren "Rens filter” lyser op.

1. Abn filterdeekslet med en ment. 4. Afmontering af filter: Laeeg en bomuldsklud under
vandfilteret, der kan absorbere en lille maengde restvand.
Fjern derefter vandfilteret ved at dreje det ud mod uret.

2. Beholder til draenet vand:
Placer en lav og bred beholder under vandfilteret for at

opsamle det resterende vand. 5. Rens vandfilteret: Fjern rester i filteret, og rens det under
rindende vand.

3. Udtgm vandet:
Drej filteret langsomt mod uret, indtil alt vandet er 6. Indsaet vandfilteret, og luk deekslet:

kommet ud. Lad vandet stramme ud uden at fjerne Indsset vandfilteret i d at dreie det ind med uret
filteret. Nar beholderen er fyldt, skal du lukke vandfilteret naseet vandiiiteret igen ved at dreje det ind med uret.
Serg for at dreje det sa langt ind som muligt;

V?gcaetdﬂrreejﬁ ?ﬁ:jmiﬂ 32?&2?3%?;?\'25@”' Gentag filterhdndtaget skal veere i lodret position. Haeld ca. en
P ! ) liter vand i vaskemaskinens tromle og kontroller, at
vandet ikke laekker fra filteret. Luk filterdaekslet.

- Cylinda
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GENSTANDE, DER FALDER IND IMELLEM TROMLE OG KAR

Hvis en genstand ved et uheld falder ind imellem tromle 4. Abn tromlen: nu kan du tage genstanden ud igennem

og kar, kan du fa fat i den igennem et af de aftagelige hullet i tromlen.

tromleblade: 5. Sat bladet pa plads indefra i tromlen: Placer

1. Treek stikket til maskinen ud af stikkontakten og fijern plastikspidsen over hullet pa hgjre side af tromlen. Skub
vasketgjet fra tromlen. sa plastikbladet fra hgjre til venstre, indtil det klikker fast.

0.

2. Luktromleklapperne og drej tromlen halvvejs rundt.

0 0000000
0 0000000
0 0000000

0 0 000000

10°0°0°%%%%%%%% 0 %

O CDs

oo oo

0000000000

—_— 6. Luk tromleklapperne, drej tromlen en halv omgang og
3. Brug en skruetraekker til at trykke pa plastikenden og kontroller, at bladet er korrekt fastgjort alle steder.
skub bladet fra venstre mod hgjre. Den falder ind i 7. Tilslut stramforsyningen.

tromlen.
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FEJLFINDING

Brugermanual

Din vaskemaskine er udstyret med forskellige automatiske sikkerheds- og feedbackfunktioner. De registrerer fejl og
nedvendig vedligeholdelse og indikerer det tilsvarende. Det er ofte mindre fejl, som kan udbedres pa fa minutter.

Fejl:

Mulige arsager / lgsning:

Vaskemaskinen teender ikke og/
eller programmet starter ikke

Stromstikket er ikke sat i kontakten eller er ikke skubbet langt nok inde til at kunne
skabe kontakt.

Der har veeret en streamafbrydelse.

Stikkontakt eller sikring fungerer ikke korrekt (prov at teste den med en bordlampe
eller lignende).

Laget er ikke korrekt Iukket

Vaskecyklussen starter ikke

Der er ikke trykket pa tasten ”Start/ Pause
Der er ikke abnet for vandhanen.
Der er blevet mdstlllet en tlmer for udskudt start.

Maskinen stopper under et
program, og lyset "Start/Pause”
blinker

Tilvalget "skyllestop” er aktlveret (hV|s til stede). Afslut ”SkyIIestop ved tryk pa
"Start/Pause” eller pa "Reset 3 sek.” i mindst 3 sekunder for at starte
tomningscyklussen.

Programmet er blevet sendret - veelg det gnskede program igen og tryk pa "Start/
Pause”.

Maskinens sikkerhedsssystem er blevet aktiveret (se BRUGERMANUAL/ Beskrivelse
af fejlindikatorer).

Vandhanen er ikke abnet eIIer vandmdle)bet er snoet.

Doseringsenheden indeholder
rester af vaskemiddel/additiver
efter endt vask

Doseringsenheden er |kke korrekt installeret, eller blokeret (se ”RENG@RING &
VEDLIGEHOLDELSE").
Filteret i vandslangen er blokeret (se "RENG@RING & VEDLIGEHOLDELSE").

Maskinen vibrerer

Vaskemaskinen star ikke i vater.
Transportbeslaget er ikke blevet fiernet. Inden maskinen tages i brug, skal
transportbeslaget ﬁernes

Darligt centrifugeringsresultat.
Vasketgjet er stadig vadt.
Indikatoren for "Centrifugering/
temning” blinker, eller
indikatoren for
centrifugeringshastighed blinker
efter endt program - afhaengigt af
model

Ubalancei vasketejjsmaengden under centrlfugerlng hindrede
centrifugeringsfasen for at undga skade pa maskinen. Derfor er vasketgjet stadig
vadt. Ubalancen kan skyldes: lille maengde tgj (kun fa store eller absorberende
tekstiler, f.eks. hdndklaeder) eller store/tunge tekstiler.

Undgad om muligt sma maengder vasketgj.

For stor skumdannelse forhindrede centrifugeringen. Vaelg og start programmet
"Skylning + centrifugering”. Undga overdosering af vaskemiddel.

Tasten "Centrifugeringshastighed” er sat til lav centrifugeringshastighed.

Det anbefales at tilfaje andre tekstiler af en forskellig stgrrelse, nar der vaskes store
eller tunge maengder vasket(aj

Programvarigheden er betydeligt
leengere eller kortere end angiver
i "PROGRAMOVERSIGTEN”

Vaskemaskinens normale funktlon for at tilpasse sig faktorer, der kan paV|rke
programvarigheden, sdsom overdreven skumdannelse, ubalance pga. tunge
tekstiler, laengere opvarmningstid pga. lav vandindlgbstemperatur mv. Ydermere
tilpasser vaskemaskinens sensorsystem programvarigheden til stgrrelsen pa
vasketgjsmaengden.

Afhaengigt af disse faktorer omberegnes programvarigheden og opdateres, om
nedvendigt.

For sma maengder kan programvarigheden angivet i "PROGRAMOVERSIGTEN”
blive reduceret med op til 50%.
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BESKRIVELSE AF FEJLINDIKATORER

Fejlindikatorer
lyser:

Mulige arsager/lgsning

Service

Fejl: Kontakt Eftersalgsservice

+ Se afsnittet om fejlfinding
Hvis fejlen varer ved, skal du traekke stikket ud af stikkontakten, slukke for vandhanen og kontakte
vores eftersalgsservice.

Vandhane lukket | -

Maskinen har ingen eller utilstraekkelig vandforsyning. "Start/Pause” DIl blinker. Kontroller, om:

- Vandhanen er helt aben og vandtrykket er tilstraekkeligt.

+ Der er knaek pd vandindlgbsslangen.

- Tradfilteret pa vandforsyningsslangen er blokeret (se "RENG@RING & VEDLIGEHOLDELSE").

- Vandslangen er frosset til.

Sikkerhedsventilens inspektionsvindue pa din vandforsyningsslange er radt (hvis din maskine har en
vandforsyningsslange, (se forrige afsnit "RENG@RING & VEDLIGEHOLDELSE/ KONTROL AF
VANDFORSYNINGSSLANGEN"); udskift slangen med en ny, som fas igennem vores eftersalgsservice
eller hos din specialforhandler.

Nar fejlen er udbedret, genstartes programmet ved tryk pa "Start/Pause”Dl. Hvis fejlen opstar igen, skal
du kontakte vores eftersalgsservice.

Rengor filter

Spillevand pumpes ikke ud. Maskinen stopper i det tilsvarende programtrin. Traek stikket ud og
kontroller, om:
Der er knaek pa vandudlgbsslangen.
Filter eller pumpe er blokeret (se afsnittet "/RENG@RING & VEDLIGEHOLDELSE/ RENG@RING AF
VANDFILTER/DRANING AF RESTVAND"). Serg for, at vandet er kalet ned inden draening af maskinen.
Draenslangen er frosset til.
Nar fejlen er udbedret, tryk pa "Reset 3 sek.”i mindst 3 sek. for at temme vandet ud.
Hvis fejlen opstar igen, skal du kontakte vores eftersalgsservice.

Alle lamper pa
toren lyser

“is “io g Q L
o o o o o

vaskefaseindika- | -

Tromleklappen er dben

Maskinen stopper under programmet. Tromleklapperne er ikke lukket korrekt. Tryk pa "Reset 3 sek.” i
mindst 3 sek. og vent, indtil lyset for lukket Iag slukker. Abn ldget og luk tromleklapperne, og start
det gnskede program igen. Hvis fejlen varer ved, skal du kontakte vores eftersalgsservice.
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Brugermanual

TRANSPORT OG HANDTERING

Loft aldrig vaskemaskinen ved at holde den i laget eller panelet.

1. Treek stikket ud, og luk vandhanen. 4. Szt transportbeslagene pa igen for transport. (se

2. Sorg for, at tromle og lag er lukket korrekt. "Installationsvejledning” sidste trin)

3. Frakobl indlgbsslangen fra vandhanen, og fjern 5. Vaskemaskinen skal transporteres i oprejst stilling.
aflobsslangen fra dit aflobspunkt. Fjern alt resterende Vigtigt: Transporter ikke vaskemaskinen uden at have
vand fra slangerne, og fastger dem, sa de ikke kan blive fastgjort transportbeslaget. (se "Installationsvejledning”)

beskadiget under transport.

EFTERSALGSSERVICE

INDEN DU RINGER TIL EFTERSALGSSERVICE

1. Se,om du selv kan lgse problemet ved hjzelp af rddene i 2. Slukfor maskinen, og teend den igen for at se, om fejlen
afsnittet FEJLFINDING fortsaetter.

HVIS FEJLEN STADIG OPSTAR EFTER OVENSTAENDE
KONTROL, SKAL DU KONTAKTE DEN NARMESTE
EFTERSALGSSERVICE

For assistance, ring 0771-25 25 00 eller folg anvisningerne pa  Hvis der er behov for reparationer, bedes du kontakte en
websiden www.cylinda.se autoriseret eftersalgsservice (for at garantere, at originale

Nar du kontakter vores eftersalgsservice, skal du altid angive; ~ reservedele vil blive brugt og reparationer udfert korrekt).
en kortfattet beskrivelse af fejlen

maskinens type og ngjagtige model (xxxx)

servicenummeret (75XXXXXXXXXX)

din fulde adresse
dit telefonnummer.
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Installationsvejledning

7 mm - 0,67 inch
8 mm - 0,31 inch

[ |
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Installationsvejledning

- N\ ( \
:
e B | Maks.100 cm/
\B J39inch
2 IMin. 55 cm/

\\‘5 22inch

S
v _—

Maks.100 cm/39 inch
Min.55 cm/22 inch
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TURVALLISUUSOHJEET

Terveys- ja turvallisuusopas

OHJEET ON LUETTAVA JA NIITA
ON NOUDATETTAVA

Lue ndama turvallisuusohjeet ennen laitteen
kayttoa. Sailyta ne lahettyvilla tulevaa tarvetta
varten.

Naissa ohjeissa ja itse laitteessa on tarkeita
turvallisuutta koskevia varoituksia; niita on aina
noudatettava. Valmistaja kieltdytyy kaikesta
vastuusta, jos ndita turvallisuusohjeita ei noudateta
tai jos laitetta kdytetaan sopimattomasti tai
saatimet asetetaan virheellisesti.

A\ Pikkulapset (0-3-vuotiaat) on pidettiva loitolla
laitteesta. Hieman isommat lapset (3-8-years) on
pidettava loitolla laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti. Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset seka fyysisesti, aisteiltaan tai henkisesti
rajoitteiset tai kokemattomat ja taitamattomat
henkil6t ainoastaan, jos heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil6 valvoo tai opastaa heita laitteen
kdytossa ja osoittaa mahdolliset vaaratilanteet.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
suorittaa puhdistus- ja huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

Ala yrita avata vakisin kantta.

SALLITTU KAYTTO

M\ HUOMIO: Laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi ulkopuolisen kytkimen, kuten
esimerkiksi ajastimen, tai erillisen kauko-
ohjausjarjestelman kanssa.

M\ Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja
vastaaviin kayttotarkoituksiin, kuten: henkiloston
keittiotiloihin kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tyOymparistoissd; maataloissa; asiakaskayttoon
hotelleissa, motelleissa, aamiaismajoituspaikoissa
ja muissa asuinymparistoissa; yhteisesti kaytossa
olevat alueet asuintaloissa tai
itsepalvelupesuloissa.

A\ Al3 ylita ohjelmataulukossa ilmoitettu
maksimitdyttomaaraa (kiloa kuivia tekstiileja).

@ Tata laitetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.
Ala kayta laitetta ulkotiloissa.

A\ Als kdyta mitdan liuotteita (esim. tarpéattia,
bentseenia), liuotteita sisaltavia pesuaineita,
hankausjauhetta, lasinpesuun tai
yleispuhdistukseen tarkoitettuja aineita tai syttyvia
nesteita; ala pese koneessa liuottimilla tai syttyvilla
nesteilla kasiteltyja tekstiileja.

ASENNUS

A Laitteen siirtamisessa ja asennuksessa tarvitaan
vahintaan kaksi henkilda - loukkaantumisen vaara.
Kdyta suojakasineita purkamisen ja asennuksen
aikana - leikkaantumisvaara.

M\ Als nosta laitetta tyStasosta tai ylakannesta
siirtaessasi sita.
M\ Asennus, mukaan lukien vesikytkennit (jos niité
on), sahkokytkennat ja korjaukset on annettava
patevan asentajan tehtaviksi. Ala korjaa tai vaihda
mitaan laitteen osaa, ellei kayttoohjeessa
nimenomaan nadin kehoteta. Pida lapset loitolla
asennuspaikasta. Kun olet purkanut laitteen
pakkauksesta varmista, etta se ei ole
vahingoittunut kuljetuksen aikana. Jos havaitset
ongelmia, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
lahimpaan huoltopalveluun. Kun asennus on
suoritettu, pakkausjatteet (muovi, styrox-osat, jne.)
on sdilytettava poissa lasten ulottuvilta -
tukehtumisvaara. Laite on kytkettava irti
sahkoverkosta ennen mitaan asennustoimenpiteita
- sahkoiskun vaara. Varmista asennuksen aikana,
etta laite ei vaurioita virtajohtoa - tulipalon tai
sahkoiskun vaara. Kaynnista laite vasta kun
asennus on viety tdysin loppuun asti.
M\ Al asenna laitetta paikkaan, jossa se altistuu
aarimmaisille olosuhteille kuten: huono tuuletus,
lampatila alle 5°C tai yli 35°C.
M Laitteen asennuksen yhteydessa on
varmistettava, etta kaikki nelja jalkaa ovat tukevasti
kiinni ja etta ne tulevat kunnolla kiinni lattiaan;
saada niita tarvittaessa tilanteen vaatimalla tavalla.
Tarkasta vesivaa‘an avulla, etta laite on tdysin
vaakasuorassa.
M Jos laite asennetaan puulattialle tai "uivalle”
lattialle (eraat parketit ja laminaattimateriaalit), on
lattialle asetettava 60 x 60 x 3 cm (vahintaan)
vanerilevy, jonka paalle laite sijoitetaan.
A\ Kiinnitd vedenottoletku(t) vesijohtoverkkoon
paikallisen vesilaitoksen ohjeiden mukaisesti.
M\ Vain kylmaan veteen kytkettavat mallit: 813
gtke laitetta kuuman veden syottoon.

Kuumaan veteen kytkettavat mallit: kuuman
veden tulolampdtila ei saa olla yli 60 °C.
A&\ Pesukone on varustettu kuljetusta varten
ruuveilla ja kuljetuskannattimella vaurioiden
valttamiseksi kuljetuksen aikana. Ennen
pesukoneen kayttoonottoa sinun on poistettava
kuljetuskannatin (katso "Asennusopas”).
Poistamisen jalkeen peita aukot mukana
toimitetuilla tulpilla (2 kpl). Poista pohjan suojus
kallistamalla pesukonetta ja kaantamalla sen toisen
takakulman varaan. Varmista, etta pohjan
suojuksen muovinen osa (jos olemassa kyseisessa
mallissa) jaa pakkaukseen eika koneen pohjaan.
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Terveys- ja turvallisuusopas

Tama on tarkeaa siksi, etta muovinen osa saattaisi
vahingoittaa pesukonetta sen toiminnan aikana.
A\ Laitteen asentamisen jilkeen on odotettava
muutamia tunteja ennen sen kdynnistamista, etta
se ehtii sopeutua huoneen ymparistoolosuhteisiin.
M\ Varmista, ettd pesukoneen pohjassa olevat
ilmanvaihtoaukot (mallista riippuen) eivat ole
maton tai muun materiaalin peitossa.

A\ Laitteen saa kytked vesijohtoverkkoon vain
uudella letkulla. Vanhoja letkuyhdistelmia ei saa
kayttaa uudelleen.

M\ Tuloveden paineen tulee olla vililld 0,1-1 MPa.
M\ Als korjaa laitetta tai vaihda mitddn sen osaa
ellei ndin nimenomaisesti neuvota kayttdoppaassa.
Kdyta ainoastaan valtuutettua myynninjalkeista
palvelua. Omatoiminen tai ei-ammattimainen
korjaus voi aiheuttaa vakavia onnettomuuksia,
joista seuraa elamaa tai terveytta uhkaava ja/tai
huomattava omaisuusvahinko.

M\ Kodinkoneen varaosia on saatavilla 10 vuotta
tuotteen viimeisen yksikon markkinoille
saattamisesta eurooppalaisen
ekosuunnitteludirektiivin mukaisesti.

SAHKOASIOITA KOSKEVAT VAROITUKSET

A\ Laite on voitava kytkei irti sahkdverkosta
irrottamalla pistoke pistorasiasta, jos pistorasia on
saavutettavissa, tai pistorasian edelle asennetusta
moninapaisesta kytkimesta, minka lisaksi laite on
maadoitettava kansallisten sahkdista turvallisuutta
koskevien madraysten mukaisesti.

M\ Als kéyta jatkojohtoja, jakorasioita tai
adaptereita. Kun asennus on tehty, sahkoosat eivat
saa olla kayttdjan ulottuvilla. Ala kayta laitetta kun
olet marka tai kun olet paljain jaloin. Ala kayta tata
laitetta, jos virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla tai jos se
on vaurioitunut tai pudonnut.

A\ Jos virtajohto on vahingoittunut, on sen tilalle
vaihdettava toinen samanlainen; vaaratilanteiden
estamiseksi vaihdon saa suorittaa valmistaja, sen
huoltohenkil® tai vastaava pateva henkilo -
sahkoiskun vaara.

PUHDISTUS JA HUOLTO

M\ VAROITUS: Varmista, etté laite on sammutettu ja
etta se on irrotettu sahkovirrasta ennen mihinkaan
huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.
Henkilovahinkojen ehkaisemiseksi on kdytettava
suojakasineita (haavojen syntymisen vaara) ja
turvakenkia (ruhjevammojen vaara); kasittelyyn
tarvitaan kahta henkiloa (kuormituksen
vahentamiseksi); ala koskaan kayta hoyrypesuria
(sahkoiskuvaara). Muiden kuin ammattilaisten
suorittamat korjaukset, joihin ei ole valmistajan
lupaa, saattavat aiheuttaa turvallisuus- ja

. FI
terveysriskeja, joista valmistaja ei ole mitenkaan
vastuussa. Muiden kuin ammattilaisten
suorittamista korjauksista ja huoltotoimenpiteista
aiheutuvat viat tai vauriot eivat kuulu takuun piiriin
missdaan tapauksessa; takuuehdot on ilmoitettu

yksikon mukana toimitetussa asiakirjassa.
PAKKAUSMATERIAALIEN HAVITTAMINEN

Pakkaus on valmistettu 100-prosenttisesti kierratettavasta
materiaalista ja siind on kierrdatysmerkki é"’p

Pakkauksen osia ei saa heittda roskiin vaan ne on havitettava
paikallisten jatehuoltoviranomaisten madrdysten mukaisesti.

KODINKONEIDEN KAYTOSTAPOISTO JA
HAVITTAMINEN

Tama laite on valmistettu kierrdtettavista tai uusiokdyttoon
soveltuvista materiaaleista. Havita laite paikallisten
jatehuoltomdardysten mukaisesti. Lisdtietoja sahkokayttdisten
kodinkoneiden kasittelystd, materiaalin kerdadamisesta ja kierratyksesta
saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai liikkeest3, josta laite
on ostettu. Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment)
2012/19/EU mukaisesti.

Varmistamalla, ettd tuote poistetaan kdytdsta asianmukaisesti, voidaan
auttaa estamadn ymparisto- ja terveyshaittoja.

Symboli gtuotteessa tai sen mukana tulevissa asiakirjoissa tarkoittaa,
ettd sita ei saisi kasitellad kotitalousjdtteend, vaan se on toimitettava
tilanteen vaatimaan kerdyskeskukseen sahko- ja elektroniikkaromun
kierratysta varten.
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TUOTTEEN KUVAUS

Kdyttoopas

PESUAINEEN ANNOSTELLJA

@ NSV A WDN=

Kannen kahva

Kansi

Ohjauspaneeli

Pesuaineen annostelija

Rumpu

Vesisuodatin - suojuksen takana
Liikutusvipu (mallista riippuen)
Saadettavat jalat (x2)

TEKNISET TIEDOT - VESILIITANTA

Padpesuosasto ||

« Pesuaine paapesuvaihetta varten (sitd on kaytettava
kaikkien pesuohjelmien kanssa)
Lisdaine tahranpoistoon (valinnainen)
Huuhteluaine (valinnainen, suositellaan vedelle, jonka
kovuusluokka on 4 tai enemman)

Esipesuosasto |
Pesuaine esipesuvaihetta varten

Huuhteluaineosasto &8

« Huuhteluaine (valinnainen)

« Veteen liuotettu tarkki (valinnainen)

« Valkaisu
Kaada huuhteluainetta tai tarkkiliuosta enintaan
"MAX”-merkkiin saakka.

Vapautuspainike
Paina poistaaksesi kotelo puhdistusta varten.

Vesiliitanta

Vedensyotts

Vesihana

Veden minimisyéttopaine
Veden maksimisy6ttopaine

Kylm

3'/4"‘"kierteitetfy"l'é"ckuIiitin

100K 1ban

1000 kPa (10 bar)
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Kdyttoopas

OHJAUSPANEELI
- ~ 1 Ohjelmavalitsin
6 2 "Start/Tauko”-painike
------~---: --------- 3 llLinkOusnopeUSH_painike
o o o o o o o o
° ° ° 4 "Kaynnistysviive’-painike
°© o o o o5 5 "Resetoi 3 sek. -painike
Q OO O °Q 6 Ohjelman jarjestyksen osoitin ja
: : : : kaynnistysviiveen merkkivalo
4 3 1 2
OHJELMAT

Valitse asianmukainen ohjelma pyykkien tyypin mukaan, ja noudata aina pyykkien pesumerkinndissd olevia ohjeita.
Pesusoikkosymbolissa annettu arvo on vaatteen pesuun sopiva maksimildmpétila.

PUUVILLA /BOMULL

Normaalilikaisten ja erittdin likaisten kestavien puuvillaisten
ja pellavaisten pyyhkeiden, alusvaatteiden, poytaliinojen ja
vuodevaatteiden ym. pesuun. Vain kun lampaétilaksi valitaan
95 °C, jakso on varustettu esipesuvaiheella ennen varsinaista
pesuvaihetta. Tall6in suositellaan lisddmaan pesuainetta
sekad esipesun ettd padpesun osastolle.

VILLA/KASINPESU /YLLE/HANDTVATT

Kaikki villavaatteet voidaan pesta kayttamalla
"villaohjelmaa’, my0s “vain kdsinpesu sallittu” -merkinnalla
varustetut tuotteet. Saat parhaat tulokset kdyttamalla
erityispesuaineita alaka ylita ilmoitettua pyykkien
maksimitdyttomaaraa.

FARKUT / JEANS

Kaanna vaatteet sisdpuoli ulospdin ennen pesua ja kayta
nestemaista pesuainetta.

20°C
Hieman likaisten puuvillavaatteiden pesuun, lampdtilassa
20 °C.

SYNTEETTISET / SYNTET

Likaisten synteettisista kuiduista (kuten polyesterista,
polyakryylista, viskoosista jne.) tai puuvillan ja tekokuitujen
sekoitteista valmistettujen vaatteiden pesuun.

HIENOPESU / DAGLIG TVATT

Erityisen herkkien vaatteiden pesuun. Kaanna mieluiten
vaatteiden sisapuoli ulospdin ennen pesua.

PIKA 15’/SNABB 15 MIN

Raikastusohjelma. Vain véhan kaytetyt vaatteet,
jotka on valmistettu puuvillasta, tekokuiduista tai
puuvillasekoitteista. Kayta alhaisinta suositeltua
pesuainemaaraa.

ECO 40-60

Sopii kaytettavaksi pestdessa samassa ohjelmassa
normaalilikaisia puuvillavaatteita, joille suositellaan
pesulampatilaksi 40 °C tai 60 °C. Tama on
peruspuuvillaohjelma ja se on tehokkain ohjelma veden ja
energian kulutuksen osalta.

HUUHTELU JA LINKOUS / SKOLIN. & CENTRIFUG.

Erillinen huuhtelu ja tehokas linkousohjelma. Kestaville
pyykeille.

LINKOUS / CENTRIFUG.
Linkoaa pyykit ja tyhjentaa sitten veden. Kestaville pyykeille.

TYHJENNYS /UTPUMPN.
Vain tyhjennys - ei linkousta.
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LISATOIMINNOT

Kdyttoopas

! Kun jokin ohjelman ja lisatoiminnon(-toimintojen) yhdistelma ei ole mahdollinen, merkkivalot sammuvat automaattisesti.
! Sopimattomien vaihtoehtojen yhdistelmien valinta poistetaan automaattisesti.

KAYNNISTYSVIIVE / FORDROJD START

Aseta valittu ohjelma kaynnistymaan myohemmin
painamalla "Kdynnistysviive” -painiketta, kunnes
halutun viiveajan osoitin syttyy. "Kaynnistysviive”
lisatoimintopainikkeen valo syttyy, ja se sammuu, kun
ohjelma kaynnistyy. Kun on painettu "Start/Tauko”
painiketta, aikaviiveen kdanteinen ajanlasku alkaa.
Esivalittujen tuntien maaraa voi vahentaa painamalla
"Kaynnistysviive” painiketta uudelleen. Ala kayta
nestemaistd pesuainetta, kun otat kdyttoon taman
lisdtoiminnon. Peruuta "Kaynnistysviive” kaantamalla
ohjelman valitsin toiseen asentoon.

PIKA /TIDSPAR

Ottaa kayttoon pikapesun lyhentamalla ohjelman kestoa.
Suositellaan pienille maarille tai vain vahan likaisille

pyykeille.

LINKOUSNOPEUS / CENTRIFUGERING

Kullakin ohjelmalla on oma esimaaritetty linkousnopeus.
Paina painiketta muun linkousnopeuden asettamiseksi. Jos
valitset linkousnopeudeksi “0”, loppulinkous peruutetaan
ja tyhjennetdan vain vesi. Kuitenkin huuhtelun aikana
tapahtuvat valilinkousvaiheet pysyvat ennallaan.

ENERGIAN SAASTO /1AcE€

Alhaisemmalla lampétilalla ja hieman muutetulla pesun
kestolla saavutetaan optimaalinen yhdistelma erinomaisia
pesutuloksia ja vieldkin alhaisempaa energiankulutusta.

TOIMINNOT

NUPPI
&= Ohjelmien valintaa ja vahvistamista varten.

Valitse kaantamalla sita.

START/TAUKO
Ohjelman kaynnistamiseksi asetusten loppuun saattamisen

jalkeen. Kdynnissa olevan ohjelman asettamiseksi
taukotilaan. Taukotilaan asetetun ohjelman jatkamiseksi.

RESETOI 3 SEK / ATERSTALL 3 SEK

Viela aloittamattoman ohjelman asetusten palauttamiseksi
oletusasetuksiin tai peruuttamiseksi ja kdaynnissa olevan
ohjelman veden tyhjentamiseksi ennen ohjelman
paattymista.

VALKAISU

Pese pyykit haluamallasi ohjelmalla (puuvilla tai
synteettiset) lisddmalla asianmukaisen maaran
klooripohjaista valkaisuainetta huuhteluaineen &3 lokeroon
(sulje kansi huolellisesti). Heti ohjelman loppumisen jalkeen
kaanna "Ohjelman valitsinta” ja kdynnista haluttu ohjelma,
jotta poistetaan kaikki mahdolliset valkaisuainejaamien
hajut, haluttaessa lisdd huuhteluainetta. Ald koskaan

laita klooripohjaista valkaisuainetta samanaikaisesti
huuhteluaineen kanssa kyseiseen lokeroon.
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Kdyttéopas I Fil
OHJELMAKAAVIO
Enimmaistéyttd 5,0 kg T Suositeltu  |w | » |3 |=
Virrankulutus: pois paalta -tila 0,11 W/ péille jatettyna -tila 0,11 W Pesuaine ja lisaaineet pesuaine § g _GE) 9
. Esipe- | Paa- | Huuhte- S.| 2<|23|5
Lampotllat Maks. Maks. Sg pesu luaine é z;o f% % g é ‘_; oL)
. linko- | tayttod- | Kestoaika = T | B2
Ohjelma A Al usnopeus | maara | (h.min) ' " % Jauhe | Neste S o é =
setus ue (rpm) | (kg) S la g B
Puuvilla Bomull 60°C | 40-95°C | 1000 5,0 240 @95 @ (0] v v | 64095046 |55
Farkut Jeans 40°C | 40°C 1000 4,0 1.30 - ( ] O - v - - - | -
Synteettiset Syntet 40 °C | 30-60°C 1000 3,0 2.15 = (] O v v 47 (0,630 | 40 | 40
Hienopesu Fintvatt 30°C | 30-40°C 1000 1,5 0.45 - [ ) (@) - v - - - | -
Paivittdinen s o o
tiytto Daglig tvatt 40 °C 40°C 1000 3,0 1.00 - ([ ) O v v = = = -
Pika 15’ Snabb 15min | 30°C 30°C 1000 3,0 0.15 - [ ] O - v 66 | 0,15 | 30 | 20
Villa/Kasinpesu | Ylle/Handtvitt | 40 °C | 20-40°C 1000 1,0 0.35 = ([ ) O = v = = = =
20°C 20 °C 20°C 1000 5,0 3.05 - [ ] O - v 62 [ 0,250 | 46 | 20
951 5,0 3.05 = ( ] O v v 60 | 0,611 | 45 | 34
Eco 40-60 40 °C 40°C 951 2,5 2.30 = ( ] O v v 62 | 0411 | 36 | 31
951 1,5 2.30 = ( ] O v v 66 | 0455 | 36 | 32
Huuhtelu ja Skdljn, &
linkous Centrifug B - 1000 5.0 - - - o - - - - T
Linkous Centrifug - - 1000 50 - - - - - - - - - | -
Tyhjennys Utpumpn - - - - - - - - - - - - - | -

@ Vaadittu annostelu O Valinnainen annostelu

Eco 40-60 - Eurooppalaisen ekosuunnitteluasetuksen
2019/2014 mukainen testipesuohjelma. Tehokkain ohjelma
energian ja veden kulutuksen osalta normaalilikaisen
puuvillapyykin pesuun. Vain ndytto: ndaytolla nakyvat
linkousnopeuden arvot voivat poiketa hieman taulukon
arvoista.

Kaikille testauslaitoksille

Pitka pesuohjelma puuvillapyykeille: aseta pesuohjelmaksi
puuvilla ja lampatilaksi 40 °C.

Synteettiset ohjelma: aseta pesuohjelmaksi synteettiset ja
lampdotilaksi 40 °C.

Kyseiset tiedot voivat olla erilaisia kodissasi ja tama voi
aiheutua erilaisesta tuloveden lampdtilasta, paineesta jne.
Suuntaa antavat ohjelman kestoajat viittaavat ohjelmien
oletusasetuksiin ilman lisatoimintoja. Muille kuin Eco 40-60
ohjelmille annetut arvot ovat ainoastaan viitteellisia.

¥ Ohjelman lopun ja valittavissa olevalla maksiminopeudella
suoritetun linkouksen paatyttya, ohjelman
oletusasetuksella.

Sensoritekniikka sopeuttaa veden, energian ja ohjelman
keston pesukuorman mukaan.

Cylinda
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LAITTEEN KAYTTOOHJEET

Kdyttoopas

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

P0|sta mahdolliset valmistuksen roskat:
Valitse ohjelmaksi “Puuvilla” ja ldmpatilaksi 95 °C.
Kaada pieni mdara pesuainejauhetta pesuaineen
annostelijan paipesuosastoon || (enintdén 1/3 pesuaineen
valmistajan vahan likaiselle pyykille suositellusta
madrasta).

PAIVITTAINEN KAYTTO

Kdynnista ohjelma lisdamatta mitaan pyykkeja (tyhja
rumpu).

. Katso luvusta "PAIVITTAINEN KAYTTO” lisitietoja ohjelman
valinnasta ja kdynnistamisesta.

PYYKKIEN VALMISTELU

Tyhjenna taskut
Kolikot, paperiliittimet jne. voivat vahingoittaa pyykkeja ja
pesukoneen osia.
Kankaat voivat rikkoutua pesuohjelman aikana ja irronneet
palaset on poistettava mychemmin kasin.

Sulje kaikki vetoketjut, napit ja hakaset. Sido kaikki
nauhat tai vyot
Laita pienet vaatteet (esim. nailonsukkahousut, vy6t) ja
hakasia sisaltavat vaatteet (esim. rintaliivit) vetoketjulliseen
kangaspussiin tai tyynynpaalliseen. Poista mahdolliset
renkaat verhoista tai laita verhot vetoketjulliseen
kangaspussiin renkaiden kanssa.

Pyykkien lajittelua koskevat sadannot

« Kankaan tyyppi / etiketin pesumerkinnat (puuvilla,
sekoitekuitu, synteettiset, villa, kdsinpestadvat)

« Vari (erottele vdrilliset ja valkoiset pyykit, pese uudet
varilliset tuotteet erikseen)

« Koko (pese erikokoisia pyykkeja samassa koneellisessa,
jotta parannat pesun tehokkuutta ja painon jakautumista
rummussa)

» Hienopesu (aseta pienet tai hakasia sisaltavat pyykit,
kuten nailonsukkahousut tai rintaliivit, vetoketjulliseen
pyykkipussin tai tyynynpaallisen sisalle).

PESUKONEEN KAYTTOOHJEET

1. Pyykkien laittaminen
« Avaa pesukoneen kansi vetamalla sita ylospain.
« Avaa rumpu tyontamalla rummun ldpan vapautusta.

- Laita tuotteet yksi kerrallaan [6yhdsti rumpuun, dla
tayta rumpua liian tayteen. Noudata
"OHJELMAKAAVIO"-taulukossa annettuja tayttomaaria.
Pesukoneen liiallinen taytt6 aikaansaa epatyydyttavan
pesutuloksen ja pyykkien rypistymistd. Ala kayta lappia
tyontadksesi pyykkeja rumpuun.

2. Sulje rumpu
Pida molempia lappia keskelld, takaldppa etuldapan
paalla.

HUOMIO: Tarkista, ettei pyykkeja ole jaanyt jumiin lappien
valiin tai [appien ja rummun valiin. Varmista, ettd rummun
lapat on lukittu kunnolla, mallista riippuen:

Kaikki metallihakaset on lukittava kunnolla takaluukun
lapan sisapuolelle.
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Kdyttoopas

3. Lisaa pesuaine

1 Al kdyta nestemaista pesuainetta padpesua varten, kun
lisatoiminnoksi valitaan "Esipesu’”.

1 Al4 kdytd nestemdistd pesuainetta, kun valitaan ohjelman
kaynnistysviive.

Lisda pesuaine (ja lisdaineet/huuhteluaine) vastaaville
osastoille kuten kuvataan luvussa "PESUAINEEN
ANNOSTELIJA”. Noudata pesuainepakkauksen suositeltua
annostelua.

Pesuaineen / lisdaineiden oikea annostelu on tarkeda, koska:

+ se optimoi pesutuloksen

+ sevahentaa drsytysta aiheuttavia pesuainejaamia
pyykissa

« lisaksi se sadstaa rahaa valttamalla pesuaineen
tuhlaamista

+ se suojaa pesukonetta valttamalla kalkin kertymista
koneen eri osiin

+ se kunnioittaa ymparistoa valttamalla tarpeetonta
ymparistokuormitusta

Huomautus: Liian suuri pesuainemadara voi aiheuttaa liiallista
vaahdon muotoutumista, joka alentaa pesun tehokkuutta.
Jos pesukone havaitsee liian paljon vaahtoa, se saattaa estaa
linkouksen tai pidentda ohjelman kestoa ja lisata veden
kulutusta (katso myds vaahdon muodostumista koskevat
huomautukset kohdasta "VIANETSINNAN OPAS”). Riittamé&ton
pesuainemaddra voi aiheuttaa pyykkien harmautta ja kalkin
kertymista lammitysjarjestelmadan, rumpuun ja letkuihin.
Tarkkijauheen kdyttaminen
+ Pese pyykit asianmukaisella pesuohjelmalla.
+ Valmistele tarkkiliuos tarkin valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
« Lisaa valmistettu tarkkiliuos (enintadan 100 ml)
pesuaineen annostelijan huuhteluainelokeroon.
+ Sulje kansi ja kdaynnista "Huuhtelu ja linkous” -ohjelma.

4. Sulje kansi niin, etta voit kuulla sen napsahtavan
kiinni.

5. Aseta asianmukainen ohjelma

Valitse tarvittava ohjelma ja lampdtila

"ohjelmavalitsinsaatimella” ("NUPPI"). Pesukone ilmoittaa

automaattisesti oletuslinkousnopeuden asetukset, jotka

ovat mahdollisia kyseiselle ohjelmalle. Sadda tarvittaessa

linkousnopeusasetusta vastaavalla painikkeella.

Tarvittaessa muuta linkousnopeutta
Linkousnopeutta voi muuttaa painamalla “linkousnopeuden”
painiketta. Esimaaritetyn linkousnopeuden merkkivalo syttyy.

Valitse haluamasi lisatoiminnot

Paina painiketta lisdtoiminnon valitsemiseksi, vastaavan
painikkeen LED-merkkivalo syttyy.

Peruuta lisatoiminto painiketta uudelleen painamalla, jollin
valo sammuu.

' Kun ohjelman ja lisatoiminnon(toimintojen) yhdistelma

ei ole mahdollinen, merkkivalo kytkeytyy pois paalta
automaattisesti.

I Sopimattomien lisatoimintojen yhdistelmat kytketaan pois
kaytosta automaattisesti.

|
. FI
Ohjelman kaynnistyksen viivdastaminen
« Jos haluat ohjelman kaynnistyvan myéhemmin, katso
lukua "LISATOIMINNOT/KAYNNISTYSVIIVE”.

Huomautus: Vield aloittamattoman ohjelman asetusten
palauttamiseksi oletusasetuksiin, paina painiketta "Resetoi 3
sek”.

6. Avaavesihana
Varmista, etta pesukone on liitetty vesijohtoverkkoon.
Avaa vesihana.

7. Kaynnistd ohjelma
+ Paina "Start/Tauko” painiketta. "Start/Tauko”
merkkivalo syttyy ja luukku lukkiutuu.
+ Pyykkien maaran ja tuloveden lampétilan vaihteluiden
vuoksi jaljella oleva aika lasketaan uudelleen tietyissa
ohjelman vaiheissa.

8. Tarvittaessa muuta kdaynnissa olevan ohjelman
asetuksia
Voit viela muuttaa asetuksia, kun ohjelma on kdynnissa.
Muutoksia sovelletaan, mikali vastaava ohjelman vaihe ei ole
jo paattynyt.
Muuta kdynnissa olevan ohjelman asetuksia seuraavasti:
+ Aseta kdynnissa oleva ohjelma taukotilaan painamalla
"Start/Tauko”.
+ Muuta asetuksia.
- Jatka ohjelmaa painamalla "Start/Tauko” uudelleen.

Jos olet vaihtanut ohjelman, dla lisda pesuainetta uutta
ohjelmaa varten.

9. Tarvittaessa aseta kdaynnissa oleva ohjelma
taukotilaan ja avaa luukku

+ Aseta pesuohjelma taukotilaan painamalla painiketta
"Start/Tauko”, merkkivalo vilkkuu.

+ Jos lampdtila ei ole liian korkea, "Luukku lukittu”
-merkkivalo kytkeytyy paalle. Voit avata kannen
esimerkiksi lisataksesi pyykkeja tai poistaaksesi
koneeseen vahingossa laitetun pyykin. Voit joutua
odottamaan hetken ennen kuin voit avata kannen.

- Paina "Start/Tauko” jatkaaksesi ohjelmaa uudelleen.

10. Kdynnissa olevan ohjelman peruuttaminen, jos

tarpeen

+ Peruuta kdynnissa oleva ohjelma ennen sen
paattymista painamalla "Resetoi 3 sek.”-painiketta
vahintaan 3 sekuntia.

+ Vesi tyhjennetaan.

+ Voit joutua odottamaan hetken ennen kuin voit avata
kannen.

+ Vesi tyhjennetdan ja luukun lukitus avautuu ohjelman
lopuksi.
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. Ohjelman loppu

Luukun voi avata vain, kun “Luukku lukittu”
-merkkivalo kytkeytyy paalle.

« Kaanna ohjelman valitsin "O”-asentoon ja sulje
vesihana.

Kdyttoopas

+ Avaa kansi ja rumpu ja poista pyykit koneesta.
- Jata kansi auki riittavan pitkaksi ajaksi, jotta koneen
sisdosat kuivuvat.
Noin neljannestunnin kuluttua pesukone kytkeytyy
kokonaan pois paalta energian sadstamiseksi.

MERKKIVALOT
Fortvitt - Tvatt -Skoljning - Centrifug./ Pesuvaiheen
utpumpn. merkkivalo
o TTTTTTTTETE | Klar/luckanoldst  Luukku lukittu
o TR | Service Huolto
e e A [ prw——
f?.a‘ﬁ%.’ék.?".[]fﬁﬁ?%%?ﬁ%ﬁ%fﬁ%é'ﬁf%ﬁtﬁ@ff]..

VIHJEITA JA VINKKEJA

merkkl

Vet a

Tama merkkivalo osoittaa ohjelman nykyisen vaiheen ja se etenee
seuraavasti: esipesu, pesu, huuhtelu, linkous/tyhjennys. Palava
ilmoittaa kdynnissa olevan vaiheen.

Palna vnveajastlmen palnlketta useita kertOJa va |takse5|

viiveajaksi 1, 3, 6, 9 tai 12 tuntia. Vastaava merkkivalo syttyy.

Tama merkkivalo syttyy
«  Ohjelman kaynnistyksen jalkeen

. Merkklvalot osoittavat, etta kantta ei voi avata

Vika: Soita myynnlnjalkelseen palveluun
«  Katso vianetsintaa kasittelevaa lukua

+ Jos merkkivalo ei sammu, soita myynninjalkeiseen palveluun

Vika: Ve5|suodat|n tukkeutunut
oi tyhjentda, vesisuodatin on ehkd tukossa

Vlka E| vetta
- Eiollenkaan tai ei riittavasti tulovetta.

VAATTEIDEN ETIKETTIEN PESUSYMBOLIT

Pesusoikkosymbolissa annettu arvo on vaatteen pesuun
sopiva maksimilampatila.

J Normaali mekaaninen vaikutus

CJ vahainen mekaaninen vaikutus

L;J Erittdin vahdinen mekaaninen vaikutus
Wy Vain kdsinpesu sallittu

X] Vesipesu kielletty

PUHDISTA VESISUODATIN SAANNOLLISESTI

Tama on tarpeen, jotta suodatin ei tukkeudu ja estd vetta

tyhjentymasta kunnolla.

SAASTA ENERGIAA JA SUOJELE LUONTOA

.

Noudattamalla kohdassa "OHJELMAKAAVIO” osoitettuja

tayttomaarid voit optimoida energian, veden ja
pesuaineen kulutuksen ja lyhentad pesuaikoja.

Ala ylitd pesuaineen valmistajan suosittelemia
pesuainemadadrid.

Sadsta energiaa kayttamalla 60 °C:n pesuohjelmaa
95 °C:isen tilalla tai kayttamalla 40 °C:n pesuohjelmaa
60 °C:isen pesuohjelman tilalla. Suosittelemme
puuvillavaatteille 40 °C:n "Eco 40-60"-ohjelmaa, joka

kestaa pidempaan, mutta kuluttaa vdhemman energiaa.

Sdasta energiaa ja aikaa pesussa valitsemalla
ohjelmalle sallittu korkein linkousnopeus, jotta
vahennetaan pesuvaiheen lopussa vaatteisiin jaavaa
jaannosvesimaaraa.

Esikasittele kaikki tahrat sopivalla tahranpoistoaineella
tai kostuta kuivuneet tahrat vedella ennen pesua, tdma

vahentaa tarvetta kdyttaa pesuohjelmaa, jonka lampdtila

on korkea.

« Kayta alhaisempaa lampétilaa ja pidempaa kestoaikaa.
Tehokkaimmat ohjelmat energiankulutuksen kannalta
toimivat alhaisissa [ampétiloissa ja kestavat pitkaan.

+ Melu jajaannoskosteuspitoisuus. Vaikuta niihin
linkousnopeudella: mitda nopeampi linkousnopeus
linkousvaiheessa, sitd suurempi meluisuus ja sita
alhaisempi jdljelle jadva kosteuspitoisuus.

«  Noudata annostelua ja lisdaineita koskevia suosituksia.
Nain optimoidaan pesutulos ja valtetdan arsytysta
aiheuttavat pesuainejadmat pyykissa seka saastetaan
rahaa valttamalla pesuaineen tuhlausta

« Kayta alhaisempaa lampdtilaa ja pidempaa kestoaikaa.
Tehokkaimmat ohjelmat energiankulutuksen kannalta
toimivat alhaisissa lampdtiloissa ja kestavat pitkaan.

« Noudata tayttomaaria.

Tayta pesukone noudattaen "OHJELMAKAAVIOSSA”
annettuja tayttomaaria veden ja energian sadstamiseksi.

+ Melu jajaannoskosteuspitoisuus.

Vaikuta niihin linkousnopeudella: mitd nopeampi
linkousnopeus linkousvaiheessa, sitd suurempi meluisuus
ja sita alhaisempi jaljelle jaava kosteuspitoisuus.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Kaikkea puhdistusta ja huoltoa varten, sammuta ja kytke irti pesukone.

Al3 kéyta syttyvia nesteitd pesukoneen puhdistamiseen.

Puhdista ja huolla pesukone saannéllisin véliajoin (vdhintdan 4 kertaa vuodessa).

PESUKONEEN ULKOPUOLEN JA SISAOSIEN PUHDISTUS

Ulkopuoli:

+ Puhdista pesukoneen ulkoiset osat pehmeilld ja kostealla
rievulla.
Ald kayta lasinpuhdistusaineita tai yleispesuaineita,
hankausjauheita tai vastaavia ohjauspaneelin
puhdistukseen - ndma aineet voivat vahingoittaa
merkintoja.

VEDEN SYOTTOLETKUN TARKASTAMINEN

Sisdosat:

« Jokaisen pesun jalkeen jata kansi auki riittavan pitkaksi
ajaksi, jotta laitteen sisapuoli kuivuu.
Jos et kayta koskaan tai vain erittdin harvoin 95 °C:n
pesuohjelmaa, suosittelemme suorittamaan 95 °C:n
ohjelman ilman pyykkeja tietyin valiajoin, jotta laitteen
sisdosat pysyvat puhtaina.
Tarkista kannen tiivisteen kunto maaraajoin ja puhdista se
saannodllisesti kostealla liinalla.

Tarkasta tuloletku saanndéllisesti haurauden ja halkeamien
varalta. Jos vahingoittunut, vaihda tilalle uusi letku, joka on
saatavilla myynninjalkeisesta palvelusta tai erikoisliikkeesta.
Letkutyypista riippuen:

Jos tuloletkussa on lapindkyva pinnoite, tarkasta maaraajoin
voimistuuko vari paikallisesti. Jos tapahtuu ndin, letku voi
vuotaa ja se on vaihdettava.

))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))l]\)‘:—

Vedenpysaytysletkut: tarkasta pieni varoventtiilin
tarkastusikkuna (katso nuolta). Jos se on punainen,
vedenpysaytystoiminto on lauennut ja letku on vaihdettava
uuteen.

Kierra tama letku auki painamalla vapautuspainiketta (jos
olemassa) letkua auki kierrettdessa.
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VEDEN TULOLETKUN VERKKOSUODATTIMIEN PUHDISTUS

3. Kierrad sitten auki pesukoneen takana oleva tuloletku
kasin. Veda ulos verkkosuodatin pesukoneen takana

; ‘ﬁ olevasta venttiilista pihdeilld ja puhdista se huolellisesti.

1. Sulje vesihana ja kierra auki tuloletku.

2 1]
/l»

2. Puhdista letkun pdassa oleva verkkosuodatin huolellisesti
pehmealld harjalla.

4. Aseta verkkosuodatin uudelleen. Liita tuloletku
vesihanaan ja pesukoneeseen uudelleen. Ala kayta
tyokaluja tuloletkun liitdntdan. Avaa vesihana ja tarkasta,
etta kaikki liitdannat ovat tiukkoja.

PESUAINEEN ANNOSTELIJAN PUHDISTUS

Puhdista pesuaineen annostelija sddnnollisesti, vahintdan 3. Asenna annostelija asettamalla annostelijan

kolme tai nelja kertaa vuodessa, pesuaineen kertymisen pohjakielekkeet asianmukaisiin kannen aukkoihin
estamiseksi. ja tyontamalla annostelijaa kantta vasten, kunnes se

1. Paina vapautuspainiketta vapauttaaksesi pesuaineen lukkiutuu paikalleen.
annostelija ja poista se. Annostelijaan saattaa jadda pieni ~ Varmista, etta annostelija on asennettu asianmukaisesti

maara vettd, joten sitd on kannettava pystyasennossa. takaisin paikalleen.

2. Pese annostelija juoksevan veden alla. Voit my6s poistaa
annostelijan takana olevan lappotulpan puhdistusta
varten. Vaihda annostelijan lappotulppa (jos se

//X
e @ /
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VESISUODATTIMEN PUHDISTUS/JAANNOSVEDEN TYHJENNYS

Sammuta ja kytke irti pesukone ennen vesisuodattimen puhdistusta tai jadnnosveden tyhjentamista. Kuuman
pesuohjelman kayttamisen jalkeen odota, kunnes vesi on jadhtynyt ennen veden tyhjentamista.

Puhdista vesisuodatin sdaannoéllisesti, jotta viltetaan se, ettei vesi poistu pesun jilkeen suodattimen tukkeutumisen
vuoksi.

Erityisesti:

« jos laite ei tyhjenna kunnolla tai se ei suorita linkousjaksoja.

« jos "Puhdista suodatin” -merkkivalo syttyy.

1. Avaa suodattimen suojus kolikolla. 4, Poista suodatin: Aseta puuvillakangas vesisuodattimen
alle, jotta se voi imead pienen maaran jaljelle jaanytta
vetta. Poista sitten vesisuodatin kdantamalla sita
vastapaivaan.

2. Tyhjennetyn veden astia:
Aseta matala leved astia vesisuodattimen alle, jotta
voidaan kerdtd jaannosvesi.

5. Puhdista vesisuodatin: poista jaamat suodattimesta ja
puhdista se juoksevan veden alla.

3. Tyhjenna vesi:
Kaanna hitaasti suodatinta vastapaivaan, kunnes kaikki
vesi on tullut ulos. Anna veden virrata ulos irrottamatta
suodatinta. Kun astia on taynna, sulje vesisuodatin
kaantamalla sita myotapaivaan. Tyhjenna astia. Toista
menettely, kunnes kaikki vesi on tyhjennetty.

6. Laita vesisuodatin ja sulje suojus:
Aseta vesisuodatin takaisin kadantamalla sita
myo&tapdivaan. Varmista, etta kadnnat sitd niin pitkalle
kuin se kiertyy, suodattimen kahvan on oltava
pystysuorassa asennossa. Kaada pesukoneeseen noin yksi
{\ litra vettd rummun kautta ja tarkista, ettei vetta vuoda
suodattimesta. Sulje suodattimen suojus.
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RUMMUN JA ALTAAN VALIIN PUDONNEEN ESINEEN PALAUTTAMINEN

Jos jokin esine putoaa vahingossa rummun ja altaan valiin,
voit palauttaa kdyttamalla apuna yhta irrotettavaa rummun
saletta:

1. Irrota pesukoneen pistoke ja poista pyykit rummusta.
2. Sulje rummun lapat ja kadanna rumpua puoli kierrosta.

3. Ruuvimeisselida apuna kadyttden paina muovista paata
samalla, kun siirrdt salettd vasemmalta oikealle. Se putoaa
rumpuun.

4.

5.

Avaa rumpu: voit palauttaa kyseisen esineen rumpuun
avatun aukon kautta.

Aseta sale takaisin paikalleen rummun sisdpuolelta: Aseta
muovikarki rummun oikealla puolella olevan aukon
paalle. Tydnna sitten muovisdletta oikealta vasemmalle,
kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Sulje rummun lapat uudelleen, kdanna rumpua puoli
kierrosta ja tarkista, etta sale on kiinnittynyt sen
kiinnityspisteisiin.

Kytke pesukoneen pistoke uudelleen.
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VIANETSINTA

Pesukone on varustettu erilaisilla automaattisilla turva- ja palautetoiminnoilla. Ne mahdollistavat vikojen ja tarvittavien
huoltojen tunnistamisen ja niista ilmoitetaan vastaavasti. Kyseiset viat ovat usein niin pienia, etta ne voidaan poistaa

muutamassa minuutissa.

Hairiot:

Mahdolliset syyt / Ratkaisu:

Pesukone ei kytkeydy paille ja/tai
ohjelma ei kdynnisty

Pistoketta ei ole tyOnnetty sahkopistorasiaan kunnolla tai riittavasti niin, etta se
aikaansaisi kontaktin.

On tapahtunut sahkokatkos.

Pistorasia tai sulake ei toimi oikein (kdyta poytalamppua tai vastaavaa laitetta sen
testaamiseksi).

Kantta ei ole suljettu kunnoIIa

Pesuohjelma ei kdynnisty

"Start/Tauko”- palnlketta ei oIe palnettu
Hanavetta ei ole avattu.
On asetettu ”kaynmstysvuve

Laite pysahtyy ohjelman aikana ja
"Start/Tauko” -merkkivalo vilkkuu

"Pyykkij Jaa veteen”- Ilsat0|m|nto on akt|v0|tu (jos saatavilla). Saata Ioppuun ”Pyykkl
jaa veteen”-toiminto painamalla "Start/Tauko” tai vahintaan kolme sekuntia
"Resetoi 3 sek.; jolloin kdynnistyy “Tyhjennys”-jakso.

Ohjelmaa on muutettu, valitse uudelleen haluttu ohjelma ja paina “Start/Tauko”.
Laitteen turvajarjestelma on aktivoitunut (katso KAYTTOOPAS/ Vikamerkkivalojen
kuvaus).

Vesihanaa ei ole avattu ta| veden tquIetku on taittunut.

Pesuaineen annostelijassa on
pesuaineen/lisaaineiden jaamia
pesun paattyessa

Pesuaineen annosteluaa ei oIe asennettu kunnolla tai annostelua on tukkeutunut
(ks. "PUHDISTUS JA HUOLTO").
Veden syottoletkun suodatin on tukkeutunut (katso "PUHDISTUS JA HUOLTO”).

Laite tarisee

Pesukonetta ei ole asetettu vaakatasoon.
Kuljetusvartta ei ole poistettu. Kuljetusvarsi on poistettava ennen pesukoneen
kayttoa.

Loppulinkouksen tulos on huono.
Pyykit ovat edelleen erittdin
markid. Mallista riippuen
"Linkous/Tyhjennys” -merkkivalo
vilkkuu tai linkousnopeuden
merkkivalo vilkkuu ohjelman
loppumisen jilkeen

Pyykkien epatasapaino linkouksen aikana estda linkousvaiheen, jotta valtetaan
pesukoneen vahingot. Taman vuoksi pyykit ovat edelleen erittdin markia.
Epdtasapainon syyna voi olla: pieni pyykkimaara (joka koostuu muutamasta
erittdin suuresta tai paljon kosteutta imevasta tuotteesta, esim. pyyhkeet) tai
painavat pyykit.

Jos mahdollista, vdlta pienten pyykkimaarien pesemista.

Liiallinen vaahdon muodostuminen estaa linkouksen, valitse ja kdynnista
"Huuhtelu ja linkous” -ohjelma. Valta pesuaineen liiallista annostelua.
"Linkousnopeus” on asetettu alhaiseen linkousnopeuteen.

Suositellaan, etta lisaat koneelliseen my6s muita erikokoisia pyykkeja, kun peset
suuria tai muuten palnaV|a pyykkeja

Ohjelman kesto on huomattavasti
pidempi tai lyhyempi kuin
"OHJELMAKAAVIOSSA” ilmoitettu
kesto

Pesukoneen normaali toiminta mukautuu tekijoihin, jotka voivat valkuttaa
ohjelman kestoon, kuten liialliseen vaahtoamiseen, raskaiden pyykkien
aiheuttamaan kuorman epdtasapainoon ja tuloveden alhaisesta [ampdtilasta
johtuvaan pitkittyneeseen lammitysaikaan. Lisaksi pesukoneen
tunnistusjarjestelma saataa ohjelman keston pesukoneen tayttomaaran mukaan.
Kyseisista tekijoista riippuen kestoaika lasketaan uudelleen ohjelman aikana ja
tarvittaessa sita paivitetaan.

Pienille pyykkimaarille "OHJELMAKAAVIOSSA” ilmoitettu kestoaika voi alentua jopa
50 %.
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Kdyttoopas

VIKAMERKKIVALOJEN KUVAUS

;I;I:tayr;\:erkklvalo Mahdolliset syyt/ Ratkaisu
Vika: Soita myynninjalkeiseen palveluun
Huolto  Katso vianetsintaa kasittelevaa lukua
« Jos viat eivat poistu, kytke laite uudelleen pois paaltd, sulje vesihana ja ota yhteytta myynninjalkeiseen
palveluun.
Laitteeseen ei syotetd vettd tai syotto on riittdmatontd. “Start/Tauko” Dl valo vilkkuu. Tarkista seuraavat:
+ Vesihana on taysin auki ja veden sy6ttdpaine on riittava.
+ Onko veden tuloletkussa taitteita.
+ Veden syéttoletkun verkkosuodatin on tukkeutunut (katso “PUHDISTUS JA HUOLTO").
Vesihana + Vesiletku on jaatynyt.
suljettu + Veden syottdletkun turvaventtiilin tarkastusikkuna on punainen (edellyttden, etta laitteessa on veden
syottoletku, ks. Edellista lukua "PUHDISTUS JA HUOLTO/VEDEN SYOTTOLETKUN TARKASTAMINEN”),
vaihda tilalle uusi letku, jonka saat myynninjalkeisesta palvelusta tai erikoisliikkeesta.
Ongelman poistamisen jalkeen kdynnista ohjelma uudelleen painamalla "Start/Tauko” D Jos vika
uusiutuu, ota yhteytta myynninjalkeiseen palveluun.
Jatevetta ei ole pumpattu ulos. Laite pysahtyy vastaavaan ohjelmavaiheeseen, kytke laite irti ja tarkista
seuraavat:
+ Onko tyhjennysletkussa taitteita.
« Suodatin tai pumppu on tukkiutunut (ks. luku “PUHDISTUS JA HUOLTO/ VESISUODATTIMEN
Puhdista PUHDISTUS/JAANNOSVEDEN TYHJENNYS”), varmista, etté vesi on jaahtynyt ennen laitteen
suodatin tyhjentamista.
« Tyhjennysletku on jaatynyt.
Kun ongelma on poistettu, paina "Resetoi 3 sek.” -painiketta vahintaan kolme sekuntia veden
tyhjentamiseksi.
Jos vika uusiutuu, ota yhteyttda myynninjalkeiseen palveluun.
Kaikki « Rummun lapat auki
pesuvaiheen |. Laite pysahtyy ohjelman aikana. Rummun ldppia ei ole suljettu kunnolla. Paina "Resetoi 3 sek.”
merkkivalon -painiketta vahintaan kolme sekuntia ja odota, kunnes "Luukku suljettu”-valo sammuu. Avaa ja sulje

lamput syttyvat

Ny .
e i 1o “ie “ie
o o o o o

rummun lapat, ja sitten valitse ja kdynnista haluttu ohjelma uudelleen. Jos vika ei poistu, ota yhteytta
myynninjalkeiseen palveluun.
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Kdyttéopas | Fil
KULJETUS JA KASITTELY

Ala koskaan nosta pesukonetta pitamalla kiinni kannesta tai paneelista.

1. Veda irti verkkopistoke ja sulje vesihana. 4. Kiinnita kuljetusvarsi uudelleen kuljetusta varten. (katso
2. Varmista, ettd rumpu ja kansi ovat kunnolla suljetut. "Asennusopas” - viimeinen vaihe)
3. Kytke irti tuloletku vesihanasta ja poista tyhjennysletku 5. Kuljeta pesukonetta pystyasennossa.

tyhjennyspisteestd. Tyhjenna kaikki loput jadnnosvesi
letkuista ja kiinnita ne niin, etteivat ne vahingoitu
kuljetuksen aikana.

Tarkedid: Al kuljeta pesukonetta ilman paikalleen
kiinnitettya kuljetusvartta. (katso "Asennusopas”)

MYYNNINJALKEINEN PALVELU

ENNEN MYYNNINJALKEISEEN PALVELUUN SOITTAMISTA

1. Katso, voitko ratkaista ongelman itse kdayttamalla apuna 2. Kytke laite pois paalta ja takaisin paalle tarkastaaksesi
ehdotuksia, jotka annetaan luvussa VIANETSINTA jatkuuko ongelma.

JOS EDELLA KUVATTUJEN TARKASTUSTEN JALKEEN
VIKA EI POISTU, OTA YHTEYTTA LAHIMPAAN
MYYNNINJALKEISEEN PALVELUUN

Huoltoapua varten soita numeroon 0771-25 25 00 tai katso Jos tarvitaan korjausta, ota yhteytta valtuutettuun

ohjeet verkkosivulta www.cylinda.se myynninjdlkeiseen palveluun (ndin varmistat alkuperdisten
Kun otat yhteytti asiakkaiden myynninjilkeiseen palveluun, ~ Varaosien kdyton ja oikein tapahtuvat korjaukset).

kerro aina:

vian lyhyt kuvaus,
laitteen tyyppi ja tarkka malli (xxxx)

huoltonumero (75xxxxxxxxxx)
taydellinen osoitteesi,
puhelinnumerosi.
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Asennusopas

17 mm - 0,67 tuumaa

o)

8 mm - 0,31 tuumaa (&

-
Maks 2,0 cm
Maks 0,8 tuumaa
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Asennusopas

Maks 100 cm/39 tuumaa
Min 55 ¢cm/22 tuumaa
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Helse- og sikkerhetsveiledning

SIKKERHETSREGLER

' NO
VIKTIG MA LESES OG RESPEKTERES

Les disse sikkerhetsinstruksene far du tar i bruk
apparatet. Oppbevar de i naerheten for fremtidig
referanse.

Disse instruksene og selve apparatet gir viktige
sikkerhetsmeldinger, som alltid ma respekteres.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for
unnlatelse av a folge disse
sikkerhetsinstruksjonene, for uegnet bruk av
Kparatet eller feil innstilling av kontroller.

Svaert sma barn (0-3 ar) md holdes unna
apparatet. Sma barn (3-8 ar) ma holdes unna
apparatet med mindre de holdes under
kontinuerlig oppsyn. Barn fra 8 ar og oppover og
personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller manglende erfaring
og kunnskap kan kun bruke dette apparatet under
tilsyn eller hvis de har fatt opplaering i trygg bruk
og forstar farene det innebaerer. Barn ma ikke leke
med apparatet. Barn ma ikke foreta rengjerings-
eller vedlikeholdsoppgaver uten a vaere under
tilsyn.

Bruk ikke krefter for a apne lokket.

TILLATT BRUK

M\ FORSIKTIG: Apparatet er ikke ment til & betjenes
ved hjelp av en ekstern bryter, som et tidsur eller
et separat fjernkontrollsystem.

Dette apparatet er beregnet for bruk i
husholdninger og pa lignende steder som for
eksempel: selvbetjente kjokken for butikkansatte,
pa kontorer eller pa andre arbeidsplasser; garder;
av gjester pa hotell, motell, bed & breakfast og
andre overnattingssteder; fellesomrader i blokker
eller leiligheter eller ved vaskerier.

A\ Legg ikke mer tgy inn i maskinen enn maksimal
kapasitet (kg tart tey) angitt i programtabellen.
A\ Dette apparatet er ikke for profesjonell bruk.
Apparatet ma ikke benyttes utendgrs.

M\ Bruk ikke lgsemiddel (f.eks. terpentin, benzen),
vaskemiddel som inneholder Igsemiddel,
skurepulver, glass- eller universale
rengjeringsmiddel, eller lett antennelige vaesker;
Du ma ikke maskinvaske tekstiler som er
behandlet med Igsemidler eller brannfarlige
vaesker.

MONTERING

A\ Flytting og montering av produktet ma utfores
av to eller flere personer - fare for skade. Bruk
beskyttende hansker for @ pakke ut og installere

- fare for kutt.

&\ Beveg pé apparatet uten 3 lofte det etter
arbeidsplaten eller topplokket.

M\ Installasjon, inkludert tilkopling av vann (hvis
dette er aktuelt), elektrisk tilkopling og
reparasjoner ma utferes av kvalifiserte teknikere.
Du ma ikke reparere eller skifte ut noen deler ved
apparatet dersom dette ikke er uttrykkelig angitt i
bruksanvisningen. Hold barn pa sikker avstand fra
installasjonsomradet. Etter utpakkingen ma du
forsikre deg om at apparatet ikke er blitt skadet
under transporten. Dersom du oppdager noen
problemer, ma du kontakte forhandleren eller
Etter-Salgs Service. Nar apparatet er installert, ma
emballasjeavfall (plast, deler i styroskum osv.)
oppbevares utilgjengelig for barn - fare for
kvelning. Apparatet ma alltid frakobles
stramnettet for installasjonen - fare for elektrisk
stot. Under monteringen ma du pase at
stramledningen ikke kommer i klem og blir skadet
- fare for brann eller elektrisk stat. Apparatet ma
ikke startes far installasjonen er fullfart.

A\ Apparatet m3 ikke installeres i omgivelser hvor
det utsettes for ekstreme forhold, som: darlig
ventilasjon, temperaturer lavere enn 5 °C eller over
35°C.

&\ N3r du installerer apparatet ma du kontrollere at
alle de fire beina star stgtt og godt pa gulvet,
juster de dersom det er ngdvendig, og kontroller
at apparatet star helt i plan ved a benytte et vater.
&\ Dersom apparatet installeres p3 tregulv eller
"flytende” gulv (enkelte parkett- og
laminatmaterialer), fest et 60 x 60 x 3 cm lag
(minst) med kryssfiner til gulvet fgr du plasserer
Kparatet pa det.

Koble slangen/slangene for vanntilfarsel til
vannkranen i henhold til gjeldende forskrifter til
ditt lokale vannverk.

&\ Modeller som utelukkende fylles med kaldt
vann: Ma ikke tilkoples varmtvannskranen.

A\ For modeller som fylles med varmt vann:
temperaturen pa varmtvannsinntaket ma ikke
overskride 60 °C.

M\ Vaskemaskinen er monterte med transport-
skruer og transportbrakett for a hindre skade
under transporten. Far du tar i bruk vaske-
maskinen ma du fjerne transport- braketten (se
“Installasjonsveiledningen”). Etter at du har fjernet
disse ma du dekke til hullene med de 2 hettene
som medfglger. Fjern beskyttelsen under
vaskemaskinen ved a vippe vaskemaskinen opp og
snu den mens den stgttes pa ett av hjgrnene bak.
Pase at plastdelen pa bunnbeskyttelsen (hvis
denne er tilgjengelig pa modellen) forblir veerende
i emballasjematerialet og ikke i maskinbunnen.
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Dette er sveert viktig, ellers vil den kunne skade
maskinen nar den er i bruk.

A\ Etter installasjonen av enheten m3 en vente
noen fa timer for den startes slik at den
akklimatiserer seg til miljgforholdene i rommet.
A\ Pass pa at ventilasjonsdpningene nederst pa
vaskemaskinen (gjelder ikke alle modeller) ikke
blokkeres av et teppe eller annet material.

A\ Bruk kun nye slanger ved tilkobling av apparatet
til vannkranen. De gamle settene med slanger bgr
ikke brukes pa nytt.

M\ Trykket i vanninntaket m3 befinne seg innen
intervallet 0,1-1 MPa.

A Ikke reparer eller skift ut noen av apparatets
deler, sa fremt det ikke star spesifikt oppagitt i
bruksanvisningen. Bruk kun autorisert
ettersalgsservice. Reparasjoner utfgrt pa
egenhand eller av ufagkyndige kan fare til
alvorlige ulykker med livs- og helsetruende skader
og/eller betydelige materielle skader.

M\ Reservedeler for husholdningsapparat vil veere
tilgjengelige i 10 ar etter at siste apparat kom pa
markedet i henhold til det europeiske
gkodesigndirektivet.

ELEKTRISKE ADVARSLER

M\ Det mé vaere mulig & koble apparatet fra
stramforsyningen ved a trekke ut stgpslet dersom
stgpselet er tilgjengelig, eller ved hjelp av en
flerpolet bryter montert ovenfor stikkontakten i
henhold til regler for montering av ledninger og
apparatet ma jordes i samsvar med de nasjonale
elektriske sikkerhetsstandardene.

A\ Ikke bruk skjgteledninger, multi-stikkontakter
eller adaptere. De elektriske komponentene ma
ikke veere tilgjengelige etter installasjonen. Bruk
ikke apparatet nar du er vat eller barfotet. Bruk ikke
dette apparatet dersom strgmledningen eller
stopselet er skadet, hvis det ikke fungerer som det
skal, eller dersom det er skadet eller har falt ned.
A\ Hvis strgmledningen er skadet, ma den
erstattes med en ny av produsenten,
serviceavdelingen eller tilsvarende kvalifiserte
personer for & unnga farlige situasjoner - fare for
elektrisk stat.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

N\ ADVARSEL: Pése at apparatet er slatt av og
koblet fra stramforsyningen fgr du utferer
vedlikehold. Bruk vernehansker for @ unnga fare for
personskader (fare for sardannelse) og vernesko
(fare for knusingsskade); sgrg for at apparatet
handteres av to personer (for a redusere lasten);
bruk aldri damprengjgringsutstyr (fare for elektrisk
stot). Ikke profesjonelle reparasjoner som ikke er

Helse- og sikkerhetsveiledning

godkjente av produsenten kan fore til fare helse og
sikkerhet, som produsenten ikke kan holdes
ansvarlig for. Enhver feil eller skade forarsaket av
ikke profesjonelle reparasjoner eller vedlikehold vil
ikke bli dekket av garantien, garantivilkarene er
beskrevet i dokumentet som leveres sammen med
enheten.

AVHENDING AV EMBALLASJE

Emballasjen bestar av 100% resirkulerbart material, og er merket med
resirkuleringssymbolet ¢ .

De forskjellige delene av emballasjematerialet ma derfor avhendes
ifelge gjeldende miljgforskriftene til de lokale myndighetene.

AVHENDING AV HUSHOLDNINGSAPPARAT

Apparatet er fremstilt av material som kan resirkuleres eller brukes

om igjen. Apparatet ma avfallsbehandles i samsvar med lokale
bestemmelser angaende avfallsbehandling. For mer utfyllende
informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av elektriske
husholdningsapparater, kan du kontakte de kompetente lokale
styresmaktene, det lokale renholdsverket eller butikken der du kjopte
husholdningsapparatet. Dette apparatet er merket i henhold til det
Europeiske direktivet 2012/19/EU, Elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).
Ved & serge for at dette produktet kasseres forskriftmessig, bidrar

du til & forhindre de negative miljg- og helsekonsekvensene feil
avfallshandtering av dette produktet kan forarsake.

Symbolet g pa produktet eller pa de vedlagte dokumentene, indikerer
at det ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men bringes
til en innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.

=i
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Bruksanvisning

PRODUKTBESKRIVELSE

VASKEMIDDELSKUFF

@ NV REWN=

Lokkhandtak

Lokk

Kontrollpanel

Vaskemiddelskuff

Trommel

Vannfilter - bak dekslet
Justeringsspak (avhengig av modell)
Justerbare fatter (2 stk.)

TEKNISKE DATA FOR VANNTILKOBLING

Kammer for hovedvask | |

+ Vaskemiddel for hovedvask (m3 tilsettes for alle
vaskeprogrammer)

« Tilsetningsstoffer for flekkfjerning (valgfritt)

« Vannmykner (valgfritt; anbefales for vannhardhet i
klasse 4 eller mer)

Kammer for forvask |
- Vaskemiddel for forvask

Kammer for teymykner &8

« Toymykner (valgfritt)

- Stivelse opplest i vann (valgfritt)
Blekemiddel
Fyll taymykner eller stivelseslgsning kun opp til
“MAX"-merket.

Utleserknapp
Trykk for & ta ut brettet for rengjering.

Vanntilkobling

Vannforsyning

Kald

Vannkran

3/4" gjenget slangekobling

Minimum vannforsyningstrykk

100 kPa (1 bar)

‘Maksimum vannforsyningstrykk

1000 kPa (10 bar)
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Bruksanvisning

KONTROLLPANEL
- N 1 Programvelger
6 2 “Start/Pause”-knapp
. R R 3 “Sentrifugeringshastighet”-knapp
° ° ° 4 "Utsatt start”-knapp
© o o o o5 5 “Reset 3 s”-knapp
Q OO0 O °Q 6 Anvisning av programforlgp og
: : : : Utsatt start-indikator
4 3 1 2
PROGRAMMER
Falg anvisningene pa tayets vaskeetikett for d velge riktig program. Verdien angitt pd kar-symbolet er maks anbefalt temperatur for
vask av plagget.
BOMULL /BOMULL ULL/HANDVASK/ YLLE/HANDTVATT

For vask av normalt til veldig skittent vasketgy av elastisk
bomull og lin, som handklaer, undertgy, dekke- og sengetay
osv. Syklusen legger kun til en forvask far hovedvasken
dersom valgt temperatur er 95 °C. | dette tilfellet anbefales
det & bruke rengjeringsmiddel i bade forvasken og
hovedvasken.

JEANS
Vreng plaggene for vask og bruk et flytende vaskemiddel.

SYNTETISK/ SYNTET

For vask av skitne syntetiske plagg (som polyester, polyakryl,
viskose osv.) eller bomull/syntetiske blandinger.

Alle ullplagg kan vaskes pa “ULL"-program, ogsa de som er
merket med etiketten “Kun handvask”. For best resultat, bruk
egnede vaskemidler og ikke vask mer enn maks kg tay som
er oppagitt.

20°C
For vasking av lett skittent bomullstay pa 20 °C.

ECO 40-60

For vasking av normalt skittent bomullstgy som taler vask pa
40 eller 60 °C, i samme vask. Dette er standardprogrammet
for bomullstgy og det mest effektive med hensyn til vann-
og energiforbruk.

SKANSOM / DAGLIG TVATT

For vasking av veldig skdnsomme plagg. Vreng helst plagget
for vask.

SKYLL & SENTRIFUGER / SKOLIN. & CENTRIFUG.

Separat program for skylling og intensiv sentrifugering. For
robust klesvask.

HURTIG 15’ /SNABB 15 MIN

Oppfriskningsprogram. Lett skitne klaer i bomull,
kunstfibre og bomullsblandinger. Bruk minste anbefalte
vaskemiddelmengde.

SKYLL /SENTRIFUGER

Sentrifugerer vasketgyet og temmer sa maskinen for vann.
For robust klesvask.

UTPUMPING / UTPUMPN.
Kun utpumping - ingen sentrifugering.
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Bruksanvisning

EKSTRAVALG

I Nar kombinasjonen av program og ekstravalg ikke er mulig, slas indikatorlampene automatisk av.
I'Upassende kombinasjoner av ekstravalg velges bort automatisk.

UTSATT START / FORDROJD START

For a utsette starten av det valgte programmet, trykk pa
“Utsatt start” -knappen, helt til gnsket utsatt tidspunkt
vises. Lampen i “Utsatt start” knappen tennes, og slukkes
nar programmet starter. Etter & ha trykket pa “Start/Pause”
knappen, starter nedtellingen for utsettelsen. Antall
forhandsinnstilte timer kan reduseres ved a trykke pa “Utsatt
start” -knappen igjen. lkke bruk flytende vaskemiddel
med dette ekstravalget. For & avbryte “Utsatt start” dreier
du programvelgeren til en annen posisjon.

HURTIG /TIDSPAR

Kortere programtid for en raskere vask. Anbefales for sma
toymengder eller lett skittent toy.

OKO /LAcE

Med lavere temperatur og litt endret vasketid oppnas en
optimal kombinasjon av utmerkede vaskeresultater og enda
lavere energiforbruk.

SENTRIFUGERINGSHASTIGHET / CENTRIFUGERING

Hvert program har en forhandsinnstilt
sentrifugeringshastighet. Trykk pa denne knappen for
ainnstille en annen sentrifugeringshastighet. Hvis du
velger sentrifugeringshastighet “0”, vil det ikke vaere en
avsluttende sentrifugeringen og vannet pumpes kun ut. Det
vil uansett veere sentrifugeringsfaser mellom skyllingene.

FUNKSJONER
VELGER BLEKING
&= Forg velge og bekrefte programmene. Drei for Vask teyet pa ensket program, Bomull eller Syntetisk,
a velge. og tilsett en passelig mengde blekemiddel i kammeret
START/PAUSE for Toymykner &3 (lukk lokket skikkelig). Med en gang

For a starte programmet etter & ha gjort innstillingene. For
a sette et program pa pause. For a fortsette et program som
er satt pa pause.

programmet er ferdig, vri “Programvelger” og start gnsket
program igjen for a fjerne lukt av blekemiddel. Tilsett
eventuelt litt taymykner. Aldri tilsett blekemiddel og
toymykner samtidig i kammeret.

RESET 3 S. / ATERSTALL 3 SEK

For & gjenopprette innstillingene for et program som enna
ikke er startet, eller for & avbryte og temme ut vann til et
program som er i gang men enna ikke er avsluttet.
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Bruksanvisning

PROGRAMOVERSIKT
Maksimum mengde 5,0 kg Vaskemidler og Anbefalt « < = o
Effektbehov i av-modus 0,11 W /i etterlatt pa-modus 0,11 W tilsetningsstoffer vaskemiddel | E g e
= c— >
For- |Hoved- | Taymyk- T | x S| &
Temperaturer S =
P Maks sentri- | Maks vask | vask | ner §* s | € ag—
fugerings- | kapa- |Varighet Flyten-| =< o S| =
Program Innstil- Omrad hastighet | sitet | (t:m) ' " % Pulver de "é o |5 | £
ling mrade (o/min) (kg) 3 g E| &
e
Bomull Bomull 60°C | 40-95°C 1000 5,0 02:40 (9?") [ ) (@) v v 64 | 0,950 | 46 | 55
Jeans Jeans 40 °C 40°C 1000 4,0 01:30 - o (@) - v - - - | -
Syntetisk Syntet 40°C | 30-60°C 1000 3,0 02:15 = [ ) (@) v v 47 10,630 | 40 | 40
Skane/fin Fintvatt 30°C | 30-40°C 1000 1,5 0:45 - ( ] (@) - v - - - | -
Daglig vask Daglig tvatt 40°C 40°C 1000 3,0 | 01:00 - o (@) v v = = = || =
Hurtig 15’ Snabb 15min | 30°C 30°C 1000 3,0 0:15 - (] O - v 66 | 0,15 | 30 | 20
Ull/Handvask | Ylle/Handtvitt | 40°C | 20-40°C 1000 1,0 0:35 - () (@) - v - - - | -
20°C 20°C 20°C 1000 5,0 03:05 - [ ] (@) - v 62 | 0,250 | 46 | 20
951 5,0 03:05 = () (@) v v 60 [ 0,611 | 45 | 34
Eco 40- 60 40 °C 40 °C 951 2,5 02:30 = () (@] v v 62 (0411 | 36 | 31
951 1,5 02:30 = () (@) v v 66 | 0455 | 36 | 32
Skyll og Skdljn, &
sentrifuger Centrifug - B 1000 >0 B - - o B B B B -
Sentrifugering Centrifug. - - 1000 50 - - - - - - - - - | -
Utpumping Utpumpn - - - - - - - - - - - - - | -
@ Nodvendig dosering O Dosering ekstravalg
Eco 40-60 - Testvaskeprogram i samsvar med EUs Disse dataene kan variere i ditt hjem pa grunn av endrede
gkodesignforordning 2019/2014. Det mest effektive forhold i inntaksvanntemperatur, vanntrykk osv. Omtrentlige
programmet med hensyn til energi- og vannforbruk ved verdier for programvarighet refererer til standardinnstillingen

vasking av normalt skittent bomullstey. Kun visning: Verdiene  for programmene uten ekstravalg. Verdiene oppgitt for andre
for sentrifugeringshastighet vist pa displayet, kan avvike noe  programmer enn Eco 40-60-programmet er kun veiledende.

fra verdiene angitt i tabellen. * Etter programmets slutt og sentrifugering med maks

For alle testinstitutter hastighet, i standard programinnstilling.
Langt vaskeprogram for bomull: Still inn Sensorteknologien tilpasser vann, energi og programvarighet
Bomullsprogrammet pa 40 °C. til vaskemengden.

Langt syntetisk program: Still inn Syntetisk program pa 40 °C.
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Bruksanvisning

SLIK BRUKER DU APPARATET

FORSTEGANGSBRUK

FJern eventuelle produksjonsrester:

Velg “Bomull”-programmet med en temperatur pa 95 °C.

+ Hell en liten mengde pulvervaskemiddel i kammeret for
hovedvask ||i vaskemiddelskuffen (maks 1/3 av mengden
som vaskemiddelprodusenten anbefaler for lett skittent
tay).

DAGLIG BRUK

Start programmet uten tgy (med tom trommel).
Se “DAGLIG BRUK" for mer informasjon om hvordan du
velger og starter et program.

KLARGJORE TOYET

Tem lommer
Mynter, binders osv. kan skade teyet og vaskemaskinens
komponenter.
Papirlommetarklzaer brytes ned under vaskingen og bitene
ma fjernes for hand etterpa.

Lukk alle glidelaser, knapper og hekter. Knytt alle band
eller belter
+ Legg mindre plagg (f.eks. nylonstramper, belter osv.)
og plagg med hekter (f.eks. bh-er) i en stoffpose eller
et putevar med glidelas. Fjern eventuelle ringer fra
gardinene, eller legg gardinene i en stoffpose sammen
med ringene.

Regler for sortering av toy

« Stofftype / vaskeanvisning (bomull, blandede fibre,
syntetisk, ull, plagg som skal vaskes for hand)

« Farge (sorter fargede og hvite plagg for seg, og vask nye
fargede plagg separat)

« Storrelse (vask plagg i ulike stgrrelser i samme maskin for

a forbedre vaskens effektivitet og fordelingen i trommelen)

« Skansomhet (legg sma gjenstander - for eksempel
nylonstremper - og plagg med spenner, f.eks. bh-er, i en
vaskepose eller i et putevar med glidelas).

SLIK FUNGERER VASKEMASKINEN

1. Legginn tgyet
« Apne og trekk maskinens lokk oppover.
- Apne trommelen ved & trykke pa trommelklaffens
utlgser.

Legg ett tay om gangen lgst oppi maskinen uten a
overfylle. Folg toymengden angitt i

“PROGRAMOVERSIKT"-tabellen. For mye tay i maskinen

gir darlig vaskeresultat og krgllete tay. Ikke bruk
klaffene for & skyve tgyet ned i trommelen.

2. Lukktrommelen
Hold begge klaffene i midten, og bakre klaff over den
fremre.

OBS: Kontroller at ikke noe tay setter seg fast mellom
klaffene, eller mellom klaffene og trommelen. Pass pa at
trommelens klaffer er skikkelig lukket - avhengig av modell:

« Alle metallkroker ma vaere hektet ordentlig fast pa
innsiden av bakre klaff.

+ Glidebryteren pa den fremre klaffen ma overlappe den
bakre klaffen litt.
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3. Tilsett vaskemiddel

!lkke bruk flytende vaskemiddel for hovedvask nar“Forvask”
er valgt.
! Ikke bruk flytende vaskemiddel ved utsatt start.

Tilsett vaskemiddel (og tilsetningsstoffer/teymykner)
i kamrene, som beskrevet i “VASKEMIDDELSKUFF".
Folg anbefalte doseringsmengder angitt pa
vaskemiddelpakningen.

En korrekt dosering av vaskemiddel/tilsetningstoffer er viktig
fordi:
« det gir et bedre vaskeresultat
« duunngdrirriterende rester av overfladig vaskemiddel
i tayet
« du sparer penger og slgser ikke vaskemiddel
- det beskytter vaskemaskinen ved a unnga
kalkavsetning pa komponentene
- det tar vare pa miljget ved 3 unnga ungdvendige
miljgbelastninger

Merk: For mye vaskemiddel kan fgre til stor skumdannelse
og redusert vaskeeffekt. Hvis vaskemaskinen registrerer for
mye skum, kan den forhindre sentrifugering eller forlenge
programtiden og gke vannforbruket (se ogsa merknader om
skumdannelse i “FEILS@KINGSGUIDE"). For lite vaskemiddel
kan fare til gratt toy og kalkavsetninger i varmesystemet,
trommelen og slangene.

Bruk av stivelsespulver
 Vask tgyet pa ensket program.
« Tilbered stivelseslasningen etter produsentens
anvisninger.
« Fyll stivelseslasningen (maks 100 ml) i kammeret for
teymykner i vaskemiddelskuffen.
+ Lukk lokket og start programmet “Skyll og sentrifuger”.

4. Lukk lokket til du horer et klikk.

5. Velg gnsket program

Velg gnsket program og temperatur med “Programvelger”
(“VELGER"). Vaskemaskinen angir automatisk
standardinnstillinger for sentrifugeringshastighet for valgt
program. Juster eventuelt sentrifugeringshastighet med
knappen.

Endre sentrifugeringshastigheten hvis nadvendig
Sentrifugeringshastigheten kan endres ved a trykke pa
“Sentrifugeringshastighet”-knappen. Indikatoren for
forhandsinnstilt sentrifugeringshastighet lyser.

Velg ekstravalg hvis nedvendig

Trykk pa knappen for a velge ekstravalget. Knappens LED-
indikator tennes.

Trykk pa knappen igjen for avbryte ekstravalget, og lyset
slukkes.

! Nar kombinasjonen av program og ekstravalg ikke er mulig,
slas indikatorlampene automatisk av.

! Upassende kombinasjoner av ekstravalg velges bort
automatisk.

Bruksanvisning

Utsette starten av et program
« For astille inn et program som skal starte ved et senere
tidspunkt, se “EKSTRAVALG/UTSATT START".

Merk: For & gjenopprette innstillingen av et program som
ikke enda har startet, trykk pa “Reset 3 sec."-knappen.

6. Apnevannkranen
Serg for at vaskemaskinen er koblet til
vannledningsnettet. Apne vannkranen.

7. Start program
« Trykk pa “Start/Pause” -knappen. “Start/Pause”-
indikatoren lyser og dgren I3ses.
« Avhengig av taymengde og temperatur pa
innlgpsvannet beregnes gjenvaerende tid pa nytt i
enkelte programfaser.

8. Endre innstillingene for et program som allerede er
startet hvis nadvendig:

Du kan endre innstillingene mens et program er i gang.

Endringene vil vaere gjeldende sa fremst den respektive

programfasen ikke allerede er avsluttet.

For a endre innstillingene til et program som har startet:

« Trykk pa “Start/Pause” for a sette programmet pa
pause.

+ Endre innstillingene.

« Trykk pa“Start/Pause” igjen for & fortsette
programmet.

Hvis du har endret programmet, skal du ikke tilsett mer
vaskemiddel.

9. Sette et program som er i gang pa pause og apne
dgren hvis ngdvendig

- For a sette vaskeprogrammet pa pause, trykk pa “Start/
Pause’, og indikatorlampen blinker.

« Hvis ikke temperaturen er for hay, tennes indikatoren
“Dor last”. Du kan dpne lokket, f.eks. for & legge inn mer
toy, eller for ta ut tey. Det kan litt tid fer du kan dpne
lokket.

« Trykk pa “Start/Pause” igjen for a fortsette
programmet.

10. Avbryte et program som er startet hvis nadvendig
- For a avbryte et program for det er ferdig, trykk pa
“Reset 3 sec.”-knappen i minst 3 sekunder.
+ Vannet pumpes ut.
« Detkan litt tid for du kan dpne lokket.
« Vannet er tamt og dgren lases opp pa slutten av
programmet.

o Cylinda



Bruksanvisning

11. Programslutt

« Dgren kan kun dpnes nar“Degr last” -indikatoren
tennes.
+ Vri programvelgeren til “O” og steng vannkranen.

|

' NO
- Apne lokket og trommelen for & temme maskinen.

+ Lalokket std dpent slik at maskinen terker innvendig.

Etter ca. et kvarter slas maskinen helt av for a spare
energi.

INDIKATORER
Fortvatt - Tvatt -Skoljning - Centrifug./ T
utpumpn. Vaskefaseindikator
PO, © O 9 g “Utsattstart”-
stare. T indikator
o7 TTETETEE | Klar/Luckanoldst  Der last
o TTTTETETETE | Service Service
= 7777273 | Rengir pump Rengjor filter
o | stingd Vannkran stengt

TIPS OG TRIKS

Denne indikatoren viser den aktuelle programfasen, fra venstre
mot hgyre gjennom Forvask, Vask, Skylling, Sentrifugering/

Utpumping. Tent indikatorlampe viser pagaende fase.

Trykk pa “Utsatt start”-knappen flere ganger for a velge“é'h‘ utsatt |
start pa 1, 3, 6, 9 eller 12 timer. Tilsvarende indikatorlampe tennes.

Denne indikatoren tennes

«  Etter at et program er startet

- Indikatoren lyser for a vise at lokket ikke kan dpnes
Feil: Ring Ettersalgsservice

«  Seavsnittet Feilsgking
« Huvis indikatoren fremdeles er p3, ring Ettersalgsservice

' Feil: Vannfilteret tett
- Vannet kan ikke tammes; vannfilteret kan vaere blokkert

Feil: Vann mangler

« lkke noe eller utilstrekkelig vanninntak.

VASKESYMBOLER PA PLAGGETIKETTENE

Verdien angitt pa kar-symbolet er maks anbefalt temperatur
for vask av plagget.

J Normal mekanisk funksjon

CJ Redusert mekanisk funksjon

r—=~l Veldig redusert mekanisk funksjon
Wy Kun hdndvask

X] Ma ikke vaskes

RENS VANNFILTERET REGELMESSIG

Det er ngdvendig for & unnga at filteret tettes og hindrer
at vannet renner ut riktig.

ENERGISPARING OG MILJ@VERN

Overhold grensene for taymengde angitt i
“PROGRAMOVERSIKT” og spar energi, vann og
vaskemiddelforbruk og reduser vasketidene.

Ikke bruk mer vaskemiddel enn anbefalt av
vaskemiddelprodusenten.

Spar energi ved a stille inn et vaskeprogram pa 60 °Cii
stedet for pa 95 °C, eller pa 40 °Ci stedet for pa 60 °C.

Vi anbefaler bruk av “Eco 40-60" 40 °C programmet for
bomullstay, som er lenger, men det bruker mindre energi.
For a spare energi og tid ved vasking, velg hayeste
sentrifugeringshastighet som er tilgjengelig for
programmet for a redusere restvannet som er igjen i
plaggene pa slutten av vaskeprogrammet.

Forbehandle eventuelle flekker med flekkfjerningsmiddel,
eller fukt eventuelle innterkede flekker med vann far vask,
fordi det reduserer behovet for a bruke et vaskeprogram
med hgy temperatur.

« Vask ved lavere temperaturer og lenger varighet. De mest
energieffektive programmene er vanligvis de som vasker
ved lavere temperaturer og varer lenger.

- Stey og gjenvaerende fuktighet. Disse punktene
avhenger av sentrifugeringshastigheten: jo hgyere
sentrifugeringshastighet, desto mer sty og mindre
gjenveerende fuktighet.

« Folg anbefalingene for dosering / taymykner.

Dette gir best mulig vaskeresultat, du unngar irriterende
rester av vaskemiddel i det ferdigvaskede tayet og du
sparer penger pa a ikke bruke mer vaskemiddel eller
toymykner enn du trenger.

« Vask ved lavere temperaturer og lenger varighet.

De mest energieffektive programmene er vanligvis de
som vasker ved lavere temperaturer og varer lenger.

« Overhold anbefalingene for teaymengder.

Fyll maskinen med tgymengden angitt i tabellen
“PROGRAMOVERSIKT” for & spare vann og energi.

« Stey og gjenvaerende fuktighet.

Disse punktene avhenger av sentrifugeringshastigheten:
jo hgyere sentrifugeringshastighet, desto mer stgy og
mindre gjenvaerende fuktighet.

Cylinda
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Bruksanvisning

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Sla av vaskemaskinen og trekk ut stikkontakten for rengjoring og vedlikehold.
Bruk ikke antennelige vaesker til a rengjore vaskemaskinen.
Vaskemaskinen bgr rengjores med jevne mellomrom (minst fire ganger i aret).

INN- OG UTVENDIG RENGJ@RING AV VASKEMASKINEN

Utvendig: Innvendig:

+  Bruk en myk fuktig klut for 8 rengjgre vaskemaskinens + Lalokket sta dpent en stund etter hver vask, slik maskinen
utvendige deler. torker innvendig.

«  Brukikke vindusvask eller universalprodukter, skurepulver - Hvis du aldri eller sjelden vasker tay pa 95 °C, anbefaler
eller lignende for a rengjere kontrollpanelet, fordi de kan vi at du av og til kjgrer et program pa 95 °C uten tay
skade teksten. og tilsetter en liten mengde vaskemiddel for a holde

apparatet rent innvendig.
Sjekk lokkets tetning jevnlig, og rengjgr den av og til med
en fuktig klut.

SJEKKE VANNINNTAKSSLANGEN

Sjekk vanninntaksslangen jevnlig for sprghet og sprekker.
Hvis den er skadet, ma den skiftes ut med en ny gjennom var

ettersalgsservice eller din spesialforhandler. ))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))l]\)‘1
Avhengig av slangetypen: <

For vannstopp: sjekk sikkerhetsventilens lille

g@ inspeksjonsvindu (se pil). Hvis det er radt, er
vannstoppfunksjonen utlgst, og slangen ma skiftes ut med

enny.
Trykk pa utlaserknappen (hvis finnes) for a lasne slangen.

Hvis inntaksslangen har et gjennomsiktig belegg, sjekk
jevnlig om fargen forsterkes stedvis. Hvis det er slik, finnes
det en lekkasje og slangen ma skiftes ut.
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Bruksanvisning I NO
RENGJORING AV NETTFILTRENE | VANNINNTAKSSLANGEN

1. Steng vannet og lgsne vanninntaksslangen. 3. Lesne na vanninntaksslangen pa baksiden av
vaskemaskinen for hand. Bruk en tang og trekk ut
\ nettfilteret fra ventilen pa baksiden av vaskemaskinen og
rengjor det ngye.
z
fl»

2. Rengjor nettfilteret i slangeenden ngye med en fin
borste.

4. Sett nettfilteret inn igjen. Koble inntaksslangen til
vannkranen og vaskemaskinen igjen. Bruk ikke et verktay
for & koble til inntaksslangen. Apne vannkranen og sjekk
at alle koblingene er tette.

RENGJORING AV VASKEMIDDELSKUFFEN

Rengjar vaskemiddelskuffen regelmessig, minst tre eller fire 3. Sett skuffen pa plass igjen ved a plassere skuffens

ganger i aret, for 3 unnga at det samler seg vaskemiddel. bunnfliker i de riktige apningene pa lokket, og skyv

1. Trykk ut utlgserknappen for & lgsne og trekke ut skuffen mot lokket til den lases pa plass.
vaskemiddelskuffen. Det kan vaere litt vann igjen i Pass pa at vaskemiddelskuffen er satt riktig pa plass.

skuffen, sa hold den i oppreist stilling.

2. Vask vaskemiddelskuffen under rennende vann. Du kan
0gsa ta av lokket pa sifonen pa baksiden av skuffen for
rengjering. Sett pa lokket til sifonen i vaskemiddelskuffen
(hvis tatt av)

"
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Bruksanvisning

RENGJ@RE VANNFILTERET/TOMME UT GJENVARENDE VANN

Sla av vaskemaskinen og trekk ut stikkontakten fgr du rengjor vannfilteret eller temmer ut gjenveerende vann. Hvis
du har brukt et program med varmt vann, ma du vente til vannet er kjglt ned for du temmer det ut.

Rengjor vannfilteret jevnlig for 8 unnga at vannet ikke tammes ut etter vask fordi filteret er tilstoppet.

Spesielt:

« hvis maskinen ikke temmer ut riktig eller ikke utfarer sentrifugeringen.

« hvis “Rengjor filter” indikatoren lyser.

1. Bruk en mynt for & apne filterdekslet. 4. Ta utfilteret: Legg en bomullsklut under vannfilteret som
kan absorbere mindre vannmengder. Drei vannfilteret
mot klokken og ta det ut.

)
4
I
2. Beholder for vannet som temmes: B

Plasser en liten og bred beholder under vannfilteret for &

samle opp gjenvaerende vann. 5. Rengjare vannfilteret: Fjern rester og rengjor filteret
under rennende vann.

3. Tem utvannet:
Drei filteret sakte mot urviseren helt til alt vannet er . )
rent ut. La alt vannet renne ut uten & ta ut filteret. Nar 6. Settinn vanng:teret o9 IdUkI.((QOkket‘d Klokk il
beholderen er full, lukk igjen vannfilteret ved a dreie det S.,etlt inn \c/jann o teFr'(Iet oﬁo rj' ket mke | oKken. D.rf'l teret
med urviseren. Tem beholderen. Gjenta helt til alt vannet sa_”gngtH el} gar. |I'§er andtaket Sk a vael(rg I vertika |
er tomt ut. stilling. Hell ca. én liter vann i vaskemaskinens trommel,
og kontroller at det ikke lekker vann fra filteret. Lukk igjen
filterlokket.
- )
Cyli
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Bruksanvisning

' NO

HENTE OPP EN GJENSTAND SOM ER FALT MELLOM TROMMEL OG KAR

Hvis en gjenstand ved et uhell skulle falle mellom trommelen 4.
og karet, kan den hentes opp takket veere ett av de avtakbare

trommelbladene: 5.
1. Trekk ut vaskemaskinens stgpsel og ta tayet ut av

trommelen.
2. Lukk trommelklaffene og drei trommelen en halv

omdreining.

pigipbiggptis
IO CDhe
e

©,0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.0.00,

3. Bruk en skrutrekker og trykk ned plastenden mens du
skyver bladet fra venstre mot hgyre. Det faller ned i
trommelen. 7.

Apne trommelen: hent opp gjenstanden gjennom hullet
i trommelen.

Sett bladet pa plass igjen fra innsiden av trommelen:
Plasser plastspissen over hullet pa hgyre side av
trommelen. Skyv deretter plastbladet fra hgyre mot
venstre til det klemmes pa plass.

Lukk trommelklaffene igjen, vri trommelen en halv
omdreining og kontroller bladets posisjon i alle
festepunkter.

Koble til vaskemaskinen igjen.
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FEILSOKING

Bruksanvisning

Vaskemaskinen har ulike automatiske sikkerhets- og tilbakemeldingsfunksjoner. De gjar det mulig 3 oppdage og varsle om feil
og behov for vedlikehold. Ofte er dette mindre feil som kan rettes opp i lgpet av fa minutter.

Feil:

Mulige arsaker/lgsning:

Vaskemaskinen slar seg ikke pa
og/eller programmet starter ikke

Stgpselet er ikke satt inn i stikkontakten, eller er ikke satt skikkelig inn.

Det har veert strembrudd.

Stikkontakten eller sikringen fungerer ikke riktig (bruk en bordlampe eller lignende
for a teste den).

Lokket er ikke sklkkellg Iukket

Vaskeprogrammet starter ikke

Det er ikke trykket pa ”Start/Pause” knappen
Vannkranen er ikke apen.
“Utsatt start”er mnstllt

Maskinen stopper i lgpet av
programmet, og “Start/Pause”
lyset blinker

Ekstravalget ”Skyllestopp er aktlvert (hvis ﬁnnes) Avslutt ”SkyIIestopp ved a
trykke pa “Start/Pause” eller ved a trykke pa “Reset 3 sec’-knappen i minst 3
sekunder for & starte “Temme”-syklusen.

Programmet er endret - velg gnsket igjen program og trykk pa “Start/Pause”.
Maskinens sikkerhetssystem er aktivert (se BRUKSANVISNINGEN/ Beskrivelse av
feilindikatorer).

Vannkranen er ikke apnet eIIer vannmntaksslangen er bayd.

Det er rester av vaskemiddel/
tilsetningsstoffer igjen i

vaskemiddelskuffen etter vask

Vaskemiddelskuffen er ikke satt skikkelig inn, eller er blokkert (se ”RENGJQRING OG
VEDLIKEHOLD").
Filteret i vanninntaksslangen er tilstoppet (se “RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD").

Maskinen vibrerer

Vaskemaskinen er ikke i vater.
Transportbraketten er ikke ﬁernet. Den ma flernes for vaskemaskinen tas i bruk.

Darlig sluttsentrifugering. Toyet
er fremdeles veldig vatt.
“Sentrifuger/tsmming”-
indikatoren blinker, eller
indikatoren for
sentrifugeringshastighet blinker
nar programmet er ferdig,
avhengig av modell

Ubalanse i toyet under sentrlfugerlngen har begrenset sentnfugenngen for a
unnga skader pa vaskemaskinen. Derfor er toyet fremdeles veldig vatt. Arsaken til
ubalansen kan skyldes: sma taymengder (kun f3, store eller absorberende
toystykker, f.eks. handklaer) eller store/tunge plagg.

Unnga helst smad teymengder.

For stor skumdannelse hindret sentrifugering; velg og start programmet “Skyll og
sentrifuger”. Ikke bruk for mye vaskemiddel.

Lav sentrifugeringshastighet er innstilt med “Sentrifugeringshastighet”-knappen.
Ved vask av stort eller tungt tey ber det legges inn andre plagg i ulike sterrelser.

Programmets varighet er mye
lengre eller kortere enn angitt i

Vaskemaskinens normale funksjon er a tilpasse seg faktorer som kan pavirke
programtiden, f.eks. for stor skumdannelse, ubalanse i teaymengden pa grunn av
tungt tay, forlenget oppvarmingstid som felge av lav innlgpsvanntemperatur osv.
Vaskemaskinens sensorsystem tilpasser programvarigheten til teaymengden.
Avhengig av disse faktorene beregnes varigheten pa nytt i lapet av programmet

PROGRAMOVERSIKT og oppdateres om ngdvendig.
Ved sma teymengder kan programtiden angitt i “/PROGRAMOVERSIKT’, reduseres
med opp til 50 %.
(]
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Bruksanvisning

BESKRIVELSE AV FEILINDIKATORER

Feilindikatoren .. .
lyser: Mulige arsaker/lgsning
Feil: Ring Ettersalgsservice
Service + Se avsnittet Feilsgking

« Hvis feilen vedvarer, trekk ut stgpselet, sld av vannkranen og kontakt var ettersalgsservice.

Vannkran stengt

Maskinen har ingen eller utilstrekkelig vanntilfarsel. “Start/Pause” Dl lyset blinker. Kontroller falgende:

- Vannkranen er helt dpen og vanntrykket er tilstrekkelig.

+ Beyninger i vanninntaksslangen.

+ Nettfilteret i vanninntaksslangen er tilstoppet (se “RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD").

« Vannslangen er frosset fast.

« Sikkerhetsventilens inspeksjonsvindu pa vanninntaksslangen er redt (forutsatt at apparatet har en
vanninntaksslange, (se forrige  kapittel “RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD/ SJEKKE
VANNINNTAKSSLANGEN"). Kontakt vart ettersalgsservice eller en forhandler for & skifte ut slangen
med en ny.

Etter at problemet er rettet opp, start programmet igjen med “Start/Pause”Dll. Hvis feilen oppstar igjen,

kontakt vart ettersalgsservice.

Rengjor filter

Avlgpsvannet pumpes ikke ut. Apparatet stopper i tilsvarende programpunkt; trekk ut stgpselet og

kontroller fglgende:

« Beyningeriavlgpsslangen.

« Filter eller pumpe er blokkert (se kapittel “/RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD/ RENGJ@RE
VANNFILTERET/TOMME UT GJENVARENDE VANN"). Pass pa at vannet er kjolt ned for du temmer
maskinen.

+ Avlgpsslangen er frosset fast.

Etter at problemet er rettet opp, trykk pa “Reset 3 sec’-knappen i minst 3 sekunder for 8 temme ut

vannet.

Hvis feilen oppstar igjen, kontakt vart ettersalgsservice.

Alle lampenei
vaskefaseindika-
toren lyser

e 1o e i 1o
o o o o o

«  Trommelklaffene er apne
Apparatet stopper i Igpet av programmet. Trommelklaffene er ikke lukket skikkelig. Trykk pa “Reset 3
sec!” -knappen minst 3 sekunder og vent til “Dar ast” lyset slukker. Apne lokket og lukke
trommelklaffene, og velg og start opp programmet igjen. Hvis feilen vedvarer, kontakt vart
ettersalgsservice.

Cylinda

93



Bruksanvisning

TRANSPORT OG HANDTERING

Aldri loft vaskemaskinen med lokket eller panelet.

1. Trekk ut stepslet og steng vannkranen. 4. Fest transportbraketten igjen for transport. (se siste trinn i
2. Veer sikker pa at trommelen og lokket er skikkelig lukket. “Installasjonsveiledning”)
3. Kobleinntaksslangen fra vannkranen, og fjern 5. Transporter vaskemaskinen i oppreist stilling.

avlgpsslangen fra dreneringspunktet. Tem ut alt vannet
som er igjen i slangene, og fest slangene slik at de ikke
kan skades under transporten.

Viktig: kke transporter vaskemaskinen uten a ha festet
transportbraketten. (se “Installasjonsveiledningen”)

ETTERSALGSSERVICE

FOR DU RINGER ETTERSALGSSERVICE

1. Prov a lgse problemet selv ut fra rddene i FEILS@KING 2. Sla vaskemaskinen av og pa igjen for a se om feilen
vedvarer.

HVIS FEILEN VEDVARER, KONTAKT NARMESTE
ETTERSALGSSERVICE

For assistanse, ring +46 0771-25 25 00 eller folg Hvis det er nedvendig med reparasjoner, kontakt en
instruksjonene pa nettstedet www.cylinda.se autorisert ettersalgsservice (for a garantere bruk av originale

Oppyi alltid falgende nar du kontakter ettersalgsservice: reservedeler og riktig utferte reparasjoner).
en kort forklaring av feilen;

type maskin og ngyaktig maskinmodell (xxxx)

servicenummeret (75XXXXXXXXXX).

din fulle adresse;
ditt telefonnummer.
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Installasjonsveiledning

7 mm - 0,67 inch
8 mm - 0,31 inch

[ |
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- Installasjonsveiledning

.|

B | Maks.100 cm/
\B J39inch
2 IMin. 55 cm/
5§22 inch
S

S
v _—

Maks.100 cm/39 inch
Min.55 cm/22 inch
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Service/Huolto

Vihar service i hela Sverige/Nationwide service in Sweden/Service i hele Sverige/Valtakunnallinen palvelu Ruotsissa/Landsdekkende tjeneste i Sverige
Besok www.cylinda.se/Visit www.cylinda.se/Besgg www.cylinda.se/Katso www.cylinda.se/ G& inn pa www.cylinda.se
Ring 0771-25 25 00 (endast lokaltaxa)/Call 0771-25 25 00/Ring 0771-25 25 00/Soita 0771-25 25 00/Ring 0771-25 25 00

Uppge/Declare/Indberet/llmoita/Erklaerer

Maskintyp/Model code/Modelkode/Mallin koodi/Modellkode
Serienummer/Serial number/Serienummer/Sarjanumero/Serienummer

Problembeskrivning/Problem description/Beskrivelse af problemet/Ongelman kuvaus/Beskrivelse av problemet
Namn och adress/Name and address/Navn og adresse/Nimi ja osoite/Navn og adresse
Ditt telefonnummer/Phone number/Telefonnummer/Puhelinnumero/Telefonnummer

Kontakta oss/Contact us/Kontakt os/Ota yhteytta meihin/Kontakt oss

www.cylinda.se

Cylinda

en enk|ore VOFCIOg

Elektroskandia Sverige AB, Cylinda, 191 83 Sollentua

IR DR R 400020012493



